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ACTES REGLEMENTAIRES -
DU HAUT-COMMISSAIRE

ARRETE n° 1682 DAF/BF du 16 novembre 1988 nommant
M. Rchner Howard, réglsseur suppléant de la régle
d'avances du navire administratif "Astrolabe".

Le haut-commissaire de 1a République
en Polynésie frangaise,
chevalier de 1a Légion d'honneur,

Vu Ia loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
. territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 relatif au réglme financier
-des territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant régle-
ment général sur la comptabilité publique ;

Vu le décret n° 64-466 du 28 mai 1964 relatif aux régies de
recettes et aux régies d'avances des organismes publics, modlﬁé
par le décret n® 71-153 du 22 février 1971 ;

Vu le déeret n® 66-850 du 15 novembre 1966 rclatif  la res-
ponsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs, modifié par
le décret n° 76-70 du 15 janvier 1976 ;

Vu larrété du 2 juillet 1986 du ministre d'Etat, ministre de
Y'économie, des finances et de la privatisation, et du ministre des
départements et terrijoires d'outre-mer, instituant auprds de la
subdivision administrative des Tuamotu-Gambier une régie
d'avances pour l¢ paiement des menues dépenses du navire admi-
nistratif "Astrolabe” ;

Vu larrété du 8 septembre 1986 nommant le régisseur etle
sous-régisseur de la régie d'avances de "I'Astrolabe™ ;

Vulaccord de M. Ie trésoner—payeur général de 1a Polynésie
frangaise,

Arréte :

Article ler.— Larticle 2 de 'arréi€ n° 1123 BF du 8 septembre
1986 est modifié comme suit

“"En cas d'empéchement du titulaire, M. Howard Iichner,
lieutenant A bord du navire administratif "Astrolabe”, est nommé
régisseur supp]éant de 1a régie d'avances."

Art. 2. L'article 3 de I'anété n° 1123 BF du 8 scptembre
1986 est modifié comme suit :

"MM. Oput Léon et Itchner Howard sont pécuniairement
responsables de 1a conservation des fonds qu'ils ont regus et de
I'exactitude des décomptes de liquidation de la régie."

Art. 3.— Le secrétaire général de la Polynésie frangaise, le
trésorier-payecur général, le chef de la subdivision administrative
des Tuamotu-Gambicr et le directeur de I'administration et des
finances sont, chacun encequileconcerne, chargés de l'exéeution
du présent arrété qui sera nolifié aux intéressés et publié an
Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

FaitaPapeete; e 16 novembre 1988.
Pour le haut-cornmissaire
et par délégation :
Le secrétaire général
de la Polynésie frangaise,
" Raymond VERGNE.

ARRETE n° 1803 BCO du 5 décembre 1988 modilfiant {'arrété
n°1390-3 BCO du 30 novembre 1987 portant délégation de
signature au dlrectour de l'avlatlon civile et de la météo-
rologie.

Le haut-commissaire de la République
-en Polynésie frangaise,
chevalier de la Légion dhonneur,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du

' territoire de la Polynésie francaise ;

Vuledécret n® 61-447 du 3 mai 1961 fixant la compétence et
portant organisation du service d'Etat de I'aviation civile d'intérét
général dans les territoires d'outre-mer ;

Vu le décret n° 70-544 du 19 juin 1970 portant délégation de
pouvoirs et autorisant les délégués du gouvernement, dans cer-
tains territoires d'outre-mer, 4 déléguer leur signature ;

Vu le décret n® 73-80 du 24 janvier 1973 relatif ala délivrance
de titres aéronautiques civils ;

Vu le décret du 17 novembre 1987 portant nomination de
M. Jean Montpezat, haut-commissaire de la République en
Polynésie frangaise ; .

Vu l'arrété du 6 décembre 1961 portant organisation du ser-
vice d'Etat de l'aviation civile d'mtérét général en POlynésw
frangaise ;:
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Vu l'arrété gubernatorial n® 2332 AC.DIR du 19 septembre

1963 portant organisation du service d'Etat de l'avnauon civileen

Polynésie frangaise ;

Vul'arrété du 26 janvier 1973 autorisant les délégués du gou-
vernement de Ja République, dans les territoires d'outre-mer, 2
déléguer leur signature pour la délivrance des titres aéronautiques

.civils;

Vul'arrété n° 3389 PEL du 26 juillet 1979 nommant M. Guy
Yeung, directeur du service d'Etat de 'aviation civile en Polynésie
frangaise ;

Vu l'arrété n° 1390-3 BCO du 30 novembre 1987 portant
délégation de signature & M. le directeur de 1'aviation civile et de
- 1a méiéorologie ;

Vu l'arrété n° 74 BCO du 15 janvier 1988 modifiant 'arr8eé
n° 1390 BCO du 30 novembre 1987 portant délégation de signa-
ture au directeur de l'aviation civile et de 1a météorologie ;

Sur proposition du secrétaire général de la Polynésie fran-
caise,

Arréte :

~ Anticle ler— Larrété n® 1390-3 BCOdu 30 novembre 1987,
portant délégation de signature au directeur de I'aviation civile et
de la météorologie, est modifié comme suit : .

"Art. 3.— En cas d'absence ou _d'cmpéchemém de M. Guy
Yeung, les délégations mentionnées aux articles précédents se-
ront exercées ;

— pour ce qui concerne le 1° de l'article ler : -
- par M, Justin Ratiarson, chef du service administratif,
ou
- par Mme Marguerite Virtos, son adjoint.

— pour ce qui concerne le 2° de l'ariicle ler :
- parM. Jean-Louis Grillet, chef du service dela navuganon

aérienne,
ou
- parM.Gérard Peyrichou, chef de ladivision des transports
aériens. '

Art. 4.— En cas d'absence ou d'cmpéchement de M. Guy
Ycung, la délégation définie au 4° de 'article ler sera exercée :

— pour les paragraphes A, B, C, par M. Justin Ratiarson ;
— pour le paragraphe D, exception faite des déplacements hors
du territoire, par:

- M. Justin Ratiarson, chef du service administratif ;

- M. Jean-Louis Grillet, chef du service de la navigation
aérienne ;

- M. Pierre Lauruol, chef du service de linfrastructure
aéronautique ; .

- M. Raoul Lasbleiz, chef du service de la méiéorologie.”

Art, 2.— Le secrétaire général de la Polynésie francaise est
chargé de I'application de cet arrété qui abroge l'arrété n® 74 BCO
du 15 janvier 1988 et qui sera publié au Journal officie! de la
Polynésie frangaise.

Fait 3 Papeete, le 5 décembre 1988.
Jean MONTPEZAT.

Par arrété n° 1805 CAB/MIL du haut-commissaire de la Ré- .
publique en Polynésie frangaise en date du 5 décembre 1988.—La
fraction de contingent 89/02 comprendra lés jeunes gensreconhus
aptes au service national -

- dont I'appel avec une fraction de contingent antérieure a &6,
pour desmotifs, divers annulé et fixé A 'échéance du 12 janvier
1989 ;

- volontaires pour &tre appelés le 12 janvier 1989 et qui, 2 cet
effet, ont avant le 11 novembre 1988 déposé une demande
d'appel avancé ou fait parvenir leur résiliation de report
d'incorporation au centre du service national ;

- dont les reports d'incorporation LS5 et L5 bis arrwcront a
échéance avant le 12 janvier 1989 ;

- nontitulaires d'un report d'incorporation, nés entre le ler avril
1968 et le 22 mai 1968, ces dates incluses, '

Les jeunes gens destinés aux armées de terre, de mer et de 1'air
seront incorporés & partir du 12 janvier 1989, leurs services
prenant effet 2 compter du 12 janvier 1989.

Les aptes d'office seront convoqués le 12 janvier 1989,

Par arrété n® 1806 CAB/DPC du haut-commissaire de la Ré-
publique en Polynésie frangaise en date du 5 décembre 1988.—
‘Sont admis 2 I'examen du brevet national de secourisme qui s'est
déroulé le 16 novembre 1988, sur 1a base marine de Fare Ute, les
candidats dont les noms suivent :

MM. Binaut Jean-Louis ; Barre Pascal ; Cousquer Eric ;
Cochet Marc Thierry ; Desarmaux Xavier, Paul, Franck ;
Freguglia Thierry, Jean-Claude, Yvon ; Guillou Bruno ; Gillet
Benoit, Vincent ; Guéraud Stéphane ; Herrmann Eric ; Heuraux
Camille ; Maubailly Nicolas, Gaston, Paul ; Navarret Serge ;
Troger Laurent, Paul ; Thauvin Bruno.

33455
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DELlBERATlONS DE L'ASSEMBLEE TERRITORIALE
OU DE LA COMMISSION PERMANENTE

DELIBERATIONn®88-174 AT du 8 décembre 1988 ralative a la
couverture soclale des étudiants.

La commission permanente de l'assemblée térritoriale de la
Polynésie francaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

"Vu la loi n° 86-845 du 17 juillet 1986 relative aux principes
généraux du droit du travail et  I'organisation et au fonctionne-
ment de l'inspection du travail et des tribunaux du t:avml en
Polynésie francgaise ;

Vi 1a loi n° 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant un code
du travail dans les territoires d'outre-mer ;

Vu Parrété n° 1336 IT du 28 septembre 1956 portant organi-
sation et fonctionnement de la Caisse de prévoyance sociale H

Vu la délibération n°® 87 AT du 29 janvier 1987 modifiant 1a

délibération n° 74-22 du 14 février 1974 instituant un régime’

d'assurance maladie-invalidité au profit des travailleurs salariés et
notamment son article 2, alinéa ler, paragraphe C;

Vu la délibération n° 93-86 du 3 octobre 1986 du conseil
d'administration de la Caisse de prévoyance sociale, rendue
exécutoire le 5 novembre 1986 ;

Vu la délibération n® 85-1140 AT du 19 décembre 1985
concernant la prise ¢n charge des soins et de I'hospitalisation des
enfants d'age préscolaire, scolaire et des jeunes gens poursuivant
leurs études ; '

Vula délibérationn® 88-171 AT du23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirsde I'assemblée territoriale 2 sacommission
permanente ; .

Vu l'arrdté n° 1164 CM du 20 octobre 1588 approuvé en
conseil des ministres dans sa séance du 5 octobre 1988, soumet-
tant un projet de délibération 3 I'assemblée lerntonale de la
Polynésie frangaise ;

Vulerapport n® 164-88 du 8 décembre 1988 de lacommission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
~ Adopte :
Article ler— Le paragraphe C, alinéa premier, de l'article 2

de 1a délibération modifiée n° 77-222 du 14 février 1974 est
modifié comme suit ;

Aulieude :

Toutes personnes suivant des stages ou des cycles de forma-
tion professionnelle A temps plein dans des organismes dont la
liste est établic par arrété en conseil des ministres, et dont le budget
est supporté pour les 2/3 au moins sur fonds publics, ds lors
qu'elles ne sont bénéficiaires dudit régime 2 un titre différent.

Lire :

Toutes personnes suivant des stages ou des cycles de forma-
tion professionnelle 2 temps plein dans des organismes dont la
liste est établie par arrdté en conseil des ministres, et dontle budget
est supporté pour les 2/3 au moins sur fonds publics, ainsi que les
éleves Agés de moins de 26 ans des étabissements denseighement
supérieur agréés par le ministre chargé de I'éducation, dés lors
qu'ils ne sont bénéficiaires dudit régime 3 un titre différent.

Art, 2, —L'article 2 de Ia délibération n® 85-1140 AT du 19 dé-
cembre 1985 concernant la prise en charge des soins et de
T'hospitalisation des enfants d'age préscolaire, scolaire et des
jeunes gens poursuivant leurs études, est complété par un dernier
alinéa rédigé ainsi qu'il suit ;

"4 - Aux jeunes gens Agés de plus de 20 ans et de moins de 26

ans, poursuivant leurs émdes dans le territoire de la Polynésie -

frangaise.”

Art. 3.— Les dispositions de I'article 2 ci-dessus cessent d'8tre
applicables d2s1a mise en place elfective du régime de couverture
sociale de 1a Caisse de prévoyance sociale prévu a l'article ler.La
date d'application sera fixée par arrété du Président du gouverne-
ment du territoire.

Art. 4.—LePrésident du gouvernement estchargé de l'exécu-
tion de 1a présente délibération qui sera publiée auJournal officiel
de la Polynésie frangaise.

. Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE,

|

DELIBERATION n° 88-175 AT du 8 décembre 1988 portant
“modificatlon de ia délibération n° 74-22 du 14 février 1974
de I'assembiée territoriale, instituant un régime d'assu-
rance maladie-invalldité au proftit des travailleurs salarlés.

La commission permanente de 'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 poriant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;
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Vu l'arrété n° 1336 IT du 28 septembre 1956 portant organi-
sation et fenctionnement de la Caisse de prévoyance sociale ;

Vula délibération n® 74-22 du 14 février 1974 de I'assemblée

territoriale, instituant un régime d'asurance matadie-invalidité au
profit des travailleurs salariés, modifiée ;

Vu l'avis émis par le conseil d'administration de la Caisse de
prévoyance sociale dans sa séance des 27 mai ct Ier juin 1988 ;

Vula délibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de 'assembiée territoriale & sa commission
permanente ;

Vu l'arrété n° 1249 CM du 18 novembre 1988 soumettant un
projet de délibération i I'assemblée territoriale de la Polynésic
frangaise ;

Vulerapportn®165-88 du 8 décembre 1988 dc 1acommission
permancnte ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :
Article ler—— Larticle 35 est modifié ainsi qu'il suit :

"Article 35.— Les médecins et les chirurgiens-dentistes sont
tenus, dans toutes leurs prescriptions, d'observer dans le cadre de
lalégislation et de laréglementation cn vigueur, la plus stricte éco-
nomic compatible avee l'efficacité du traitement.

Is doivent également respecter les formalités administratives,
et notamment les délais de prise en charge, afin d'assurer le bon
fonctionnement du régime et donner foutes facilités a I'excrcice
des contrdlcs.

En cas d'inobservation de ces dispositions ou d'abus constatés
an cours des contrbles, 1'averiissement ou 1€ retrait d'agrément
. pourront &tre prononcés A leur encontre.” )

Art, 2.— Section IV - Contréles

L'article 36 reprend les dispositions de 'article 38 ancien :
“Article 36— Contréle administratif

La Caissc confic, & ses agents ou i ceux du service des affaires
sociales, le soin de procéder 2 toutes vérifications ou enquétes
administratives concernant Uattribution des prestations et 'obscr-
vation des traitements ordonnés par le praticien.”

Art. 3.—Lrarticle 36 bis reprend Ies dispositions de'article 39
ancien :

"Article 36 bis.— Contréle médical

La Caissc doit également organiser un contrdle médical qui,
assuré par un médecin qu'elle rétribue, porte notamment sur
'appréciation faite par le médecin traitant, de I'état de santé de
l'assuré ct de sa capacité de travail, sur la constatation des abus

. éventuels en matitre de soins et d'application de la tarification des
honoraires, sur la prévention de l'invalidité et la possibilité de
réadapiation fonctionnelle.

Le contrdle médical est également chargé du contrdle de la
durée d'hospitalisation,

11 est interdit & tous les médecins de la C.P.S. de pratiquer en
clientdle privée.”

Art. 4.— Il est introduit une nouvelle section :
"Section V : Agrément"

Art. 5.— L'article 37 reprend les dispositions de l'article 36
ancicn ; i

"Article 37— Les docteurs en médecine servant au titre de la
santé publique du territoire, les docteurs en médecine et les phar-
maciens, les chirurgiens-dentistes et les docteurs en chirurgie
dentaire, inscrits au conseil de l'ordre, sont agréés ipso facto par
ie directeur de l'organisme de gestion.

Les demandes d'agrément formulées par les auxiliaires médi-
caux et les directeurs de clinique font Fobjet d'un cxamen particu-
lier ot sont prononcées par le conseil d'administration, sur avis
motivé du médecin conseil.”

Art. 6— Il est introduit une section :
“Section VI ; Avertissement - Bldme - Retrait d'agrément”

Art. 7.— liest apporté A Ia délibération n® 74-22 du 14 [évricr
1974, les articles suivants ainsi rédigés :

“Article 38.— Les fautes, abus et fraudces et tous faits intéres-
sant l'exercice de la profession relevés A l'encontre des médecins
et chirurgiens-dentistes & 'occasion des soins dispensés aux assu-
résetaux bénéficiaires dela C.P.S., pourront &tre soumis pour avis
de la commission mixte paritaire,

Article 38-1.— La commission mixte paritairc s réunit sur
saisinc de 1a Caisse de prévoyance sociale et doit rendre son avis,
au plus tard, dans vn délai de trois mois de sa saisine.

Le directeur de 1a Caisse de prévoyance sociale adresse & cha-
cun des membres une convocation par &crit, huit jours au moins
& l'avance.

La commission mixie paritairc est composée de deux sec-
tions : une section médicale et une section dentaire.

Chacune des sections comprend huit membres

— pour la section médicale : 4 médecins de la C.P.S. désignés par
fe directeur de cet organisme, un représentant da conseil del'ordre
des médecins, le directeur de la santé publique ou son représentant
et 2 médecing désignés par k syndicat des médecins,

— pour la section dentairc : 4 médecins ou dentistes de la C.P.S,
désignés parledirecteur de cetorganisme, 2 dentistes désignés par
le syndicat des chirurgiens-dentisies, un dentiste représentant le
conscil de l'ordre des dentistes et le directeur de la santé publique.

Chacune des sections est présidée par 'un des médecins oa
dentistes de i2a CP.S..

ngggEXF
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La commission peut faire appel & des experts.

Elle peut valablement délibérer lorsque lamoitié des membres
qui la composent est réunie.

Toutes les décisions sont prises 3 lamajorité simple. Le prési-
dent a voix prépondérante en cas de partage.

Les moyens de fonctionnement de la commission mixte pari-
taire sont mis en place par la C.P.S..

Article 38-2.— La commission mixte paritaire peut proposer
ala CP.S. les sanctions suivantes :

- Tlavertissement,
- le retrait d'agrément et, dans ce dernier cas, la commission
donne son avis sur la durée de la sanction.

Aucune hiérarchisation des anctions n'est imposée aux mem-
bres de la commission qui décident de 1a mesure & proposer selon
la gravité des [aits reprochés.

Article 38-3.— L'avertissement ou la demande de retrait
d'agrément ne pourront étre prononcés quaprés que lemédecinou
Ie dentiste  qui des fautes on des abus ont ét€ repro¢hés, aient été
mis en mesure de présenter leur défense oralement ou par €Ecrit.

IIs peuvent se faire assister ou se faire représenter par toutes
personnes de leur choix.

1Is sont convoqués par lettre recommandée avec accusé de -

réception. S'ils ne se présentent pas a la convocation ct §'ils ne
justifient pas d'un emp&chement exeusable, la commission peut
statuer sur dossier.

Article 38-4.-— Le¢ dirccteur de la Caisse de prévoyance
sociale peut, aprés avis de la commission mixte paritaire, pronon-
cer l'avertissement ou le retrait d'agrément.

La sanctioa prononcée sera notifiée par lettre recommandée
avec accusé de réception.

Le retrait d'agrément peut &tre temporaire ou définitif. Tl devra
{aire l'objel d'une publication.

Le retrait d'agrément temporaire ne peut &ire prononc&* que
pour une durée maximale d'un an,

Le retrait d'agrément définif ne peut &tre prononcé que st le
médecin ou le dentiste incriminé ont déja fait I'objet d'une sanc-
tion,

Le retrait d'agrément aura pour cffet d'interdire le rembourse-
ment des actes médicaux réalisés ainsi que la prise en charge des
prescriptions ordonnées par le praticien sanctionné.”

Art, 8.— Il est introduit une nouvelle section :

"Section VII ; Expertise

L'article 39 bis devient l'article 39."

Art. 9.— 1l modifie la section V : Frais funéraires en :

“Section VIII : Frais funéraires

L'article 39 ter devient l'article 39 bis.

Larticle 39 quario devient l'article 39 er.”

Art. 10.— Le Président du gouvernement est chargé de l'exé-
cution de la présente délibération qui sera publiée au Journal

officiel de la Polynésic frangaise.

Le président,
Henri MARERE.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

————— T ———
DELIBERATION n° 88-175 AT du 8 décembre 1988 autorisant

la vente des seuils préservatifs masculins présentant
cartalnes normas de conformlté. )

La commission permanente de Tassemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vi la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut da
territoire de 1a Polynésic frangaise ;

Vu l'avis du conseil supérieur de santé réuni le 7 juin 1988 ;

Vu l'arété n° 1147 CM du 14 octobre 1988 soumettant un
projet de délibération a lassemblée territoriale de la Polynésie
frangaise ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de I'assemblée territoriale 4 sacommission
permanente ;

Vule rapport n° 166-88 du 8 décembre 1988 de 1a commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Y
Article ler.— Seuls peuvent étre vendus sur le terrifoire de la
Polynésie frangaise les préservatifs masculins répondant aux
normes déterminées par arrété en conscil des ministres,

Art, 2.— Aprés un déiai [ixé par arrté en conseil des mi-
nistres, les stocks non conformes seront saisis par les autorités
compétcnics.

Art. 3.— LePrésident du gouvernement du territoire est char-
g6 de I'exéeution de la présente délibération qui scra publiée an
Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL,

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-177 AT du 8 décembre 1988 portant
aménagement du tarif des douanss.

La commission permanente de Fassemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,
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Vu la loi n® 84-820 du 6 sepiembre 1984 portant statut du
territoire de 1a Polynésie frangaise ;

Vu le code des douanes de 1a Polynésic frangaise ;
Vula délibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de I'assemblée territoriale A sa commission

permanente ;

Vulalettre n° 145 CM du 10 aofit 1988 approuvée en conseil
des ministres dans sa séance du 3 aoiit 1988 ;

Vulerapportn® 167-88 du 8 décembre 1988 dela commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte:

Article ler.— Le tarif des douanes est modifié comme suit ;

Tanf | Nomenclature
Ne générale des
produits

Droits et taxes d'importation

D.D. | D.EFE. | Autres

Codification

03.03 | Crevettes d'eau 03.03.18 20% 60% 2)
douce  (che-
vrettes) fraiches

o congelées

03.03 | Autres crevettes
fraiches, réfrigé-
rées ou conge-
lées

03.03.20 20% 60% )

(2) Taxe de statistique par quintal.

Art.2 — Le Président du gouvernement du terriloire est char-
gé de 'exéeution de la présente délibération qui sera publice au
Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Le président,
Henri MARERE.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.,

DELIBERATION n° 88-178 AT du 8 décemhre 1988 portant
relévement du droit fiscal d'entrée sur les autres légumes
et plantes potagéres a I'dtat congelé.

La commission permancnic de l'assemblée tersitoriale de Ia
Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésic francaise ;

Vu le code des dounancs de la Polynésic frangaise ;
Vuladélibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant

délégation de pouvoirs de I'assemblée territoriale a sacommission
permanente |

Vu la letire n° 163 CM du 30 aoiit 1988 approuvée en conscil
des ministres dans sa séance du 24 aofit 1988 ;

Vule rapport n® 168-88 du 8 décembre 1988 di: lacommission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article 1cr.— Le tarif des dovanes est modifié comme suit :

Nomenclature
géndrale des Codification
produits D.D.

. Droits et taxes d'i i
Tarif i d'importation

NO

D.FE. | Aures

07.02 | Autres légumes
ou plantes pota-
geéres, cuils ou
non,  I'état con-
gelé 07.02.05 8% T.I. (n

(1) Taxe de statistique par quintal.

Art.2 —-Le Président du gouvernement du territoire est char-
gé de I'exécution de la présente délibération qui sera publiée au
Journal officiel de 1a Polynésic frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierrc LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-179 AT du 8 décembra 1988 portant
aménagement de la fiscalité douaniare applicable a cor-
tains produits de charcuterie.

La commission permanente de I'assemblée territoriale de la
Polynésie francaise, :

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut da
territoire de la Polynésie francaisc ;

Vu le code des douancs ;

Vuladélibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégationde pouvoirs de I'assembiée territoriale 4 sa commission
permanente ;

Vu la lettre n° 165 CM du 2 septembre 9188 approuvée en
conscil des ministres dans sa séance du 3 aoft 1988 ;

“Vulerapport n° 169-88 du & décembre 1988 de lacommission
permanente ;

Dans sa séance du § décembre 1988,

Adopte :
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Article ler.— Le droit fiscal d'entrée du tarif des douanes est modifié comme suit ¢

Tarif n° Nomenclature générale des produits ‘ Codification D“,m fiscal
d'entrée

02.01 Abats comestibles de I'espéce porcine frais et réfrigérés, 02.01.72 ™
02.01 Abats comestibles de I'espece porcine congelés. 02.01,74 ™
02.06 Viandes de l'esptce porcine, salées ou en saumure. 02.06.02 ™
02.06 Viandes de I'espéce porcine, séchées ou fumées. 02.06.05 ™
16.01 Saucisses, saucissons et similaires de viandes, d'abats ou de sang en boites méialliques

hermétiquement fermées. 16.01.05 ™
16.01 Saucisses, saucissons et similaires de viandes, d'abats ou de sang autrement présentés. 16.01.10 ™
16.02  |Jambons et épaules du genrc "Jambons de Paris™ ou "Jambons blancs”, préscntés en

boites métalliques hermétiquement fermées. 16.02.36 ™
16.02 Autres viandes et abats, préparations de viandes et d'abats de l'espice porcine,

présentés en boites métalliques hermétiguement fermées. 16.02.39 ™
16.02 Viandes et abats, préparations de viandes et d'abats de l'espece porcine, présentées

autrement. 16.02.42 ™

Art. 2.— Le Président du gouvernement du territoire cst chargé de 'exécution de la présente délibération qui sera publiée au Journal

officiel de 1a Polynésic frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.,

Le présidﬁn!,
~ Heari MARERE.

DELIBERATICN n® 88-180 AT du 8 décembre 1988 portant
exonération de tous droits et taxes pour du matérlel
obtenu par ie territoire, au titre des accords de péche avec
la Corde.

La commission permanente de l'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
tetritoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le code des douanes de Ia Polynésie frangaise ;

Vi ladélibération n° 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de 'assemblée territoriale d sa commission
permanente ;

Vu la lettre n° 171 CM du 5 septembre 1988 approuvée en
conseil des ministres dans sa séance du 24 aofit 1988 ;

Vulerapport n® 170-88 du 8 décembre 1988 de la commission
permancnte ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,

Adopte :

Article ler.— Le matériel de péche, repris aux factures profor-
man® 329 du 29 mars 1988 de 1a soci€ié Atlantic et Guif, 3188 C
du 15 février 1988, 3188 B/REV du 17 mars 1988, 3188 a/2nd
REV du 11 mai 1988 et 3252 du 18 avril 1988 de la société
Nichifutsu Shoji Co, obtenu par le territoire, au titre des accords
de péche, est admis 2 l'importation en exonération de tous droits
et taxes.

Art, 2— Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de l'exécution de la présente délibération qui scra publiée
au Journal officiel de la Polynésie francaise,

Le président,
Henri MARERE,

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

DELIBERATION n° 88-181 AT du 8 décembre 1988 portant
exonération de tous droits et taxes pour une unité de
fabrication d'embailages obtenua par ie territoire au titre
des accords de pache avec 1a Corée.

La commission permanente de I'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

‘
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Vu ia loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
ferriloire de la Polynésie frangaisé ;

Vu le code des douanes de la Polynésic frangajse ;

© Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de I'dssemblée territoriale 4 sacommission
pérmanente ; i

Vu ia lettre n® 172 CM du S septembre 1988 approuvée en
conseil des ministres dans sa séance du 24 aoiit 1988 ;

Vulerapportn® 171-88 du8 décembre 1988 de la commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler.— L'unité de fabrication d'emballage en polys-
tyréne expansé de marque M.B.S. type MAT V 90/90 repris & 1a
factare 17/88 du 15 février 1988, obtenue par le territoire, au titre
desaccords de péche, estadmise & I'importation en exonération de
tous droits et taxes. :

Art. 2— Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de I'exécution de la présente délibération qui sera publiée
au Journal qfficiel de la Polynésie francaise.

Le président,
Henri MARERE.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

DELIBERATION n° 88-182 AT du 8 décembre 1988 accordant
I'exonération du drolt de douane, du droit fiscal d'entrée et
des taxes fiscales, & I'exception de ia redevance aéropor-
tuaire, & un appareli de détection & rayons X, destiné a
l'aéroport de Tahitl-Faaa.

La commission permanente de I'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut dn
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le code des douanes de 1a Polynésie francaise ;
Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
. délégationde pouvoirs de I'assemblée territoriale A sacommission

permanente ;

Vu la lettre n® 201 CM du 15 septembre 1988 approuvée en
conseil des ministres dans sa séance du 7 septembre1988 ;

Vulerapport n® 172-88 du 8 décembre 1988 de 1acommission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte:

Article ler.— Est exonéré du droit de douane, du droit fiscal
d'enirée et des taxes fiscalesa l'exception de Jaredevance aéropor-

tuaire, I'appareil & rayon X type Balteau - Viewix, portabl.e sur
chariot, importé par le service de l'aviation civile et destiné &
l'aéroport de Tahiti-Faaa.

Art. 2.— Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de I'exécution de 1a présente délibération qui sera publiée
au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Le président,
Henri MARERE,

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

DELIBERATION n® 88-183 AT du 8 décembre 1988 poriant
réglementation de ia péche en Polynésie frangaise.

La commission permanente de l'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 150 SG du 18 février 1946 interdisant I'emploi
de certaines substances pour 1a péche dans les lagons ;

Vu larrété n® 591 AE du 17 mai 1950 relatif 2 la péche flu-
viale ;

Vu la délibération n° 68-119 du 14 novembre 1968 portant
interdiction de I'utilisation du scaphandre autonome pour 1a péche
sous-marine au fusil-harpon ;

Vu l'arrété n°® 2125/Péche du 2 octobre 1981 portant interdic-
tion de l'usage du scaphandre autonome pour le ramassage et la
péche des animaux marins ;

Vule décret du 9 mai 1938 concernant le régime des armes et
munitions dans les Etablissements frangais de 'Océanie ;

Vuladélibération n® 78-128 du 3 aolit 1978 portantréglemen-
tation en mati¢re d'occupation du domaine public ;

Vu la délibération n® 78-145 du 24 aofit 1978 portant régle-
mentation en matiére de constitution, d'administration et d'aliéna-
tion du domaine privé ;

Vuladélibérationn® 88-171 AT du23 novembre 1988 portant -
délégation de pouvoirs de 'agsemblée territoriale sa commission
permanente ;

Vu l'arrété n°‘125 CM du 22 novembre 1988 approuvé en

" conseil des ministres dans sa séance du 16 novembre 1988,

soumettant un projet de délibération relatif A la protection de
certaines especes animales marines et d'eau douce du patrimoine
naturel polynésien et un projet de délibération portant réglemen-
tation de la péché en Polynésie frangaise a I'assemblée territoriale
de 1a Polynésie frangaise ;

Vulerapportn® 173-88 du8 décembre 1988 de 1a commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 ‘décembre 1988,'
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Adopte ;
TITRE 1 - DEFINITIONS

Article 1er.—Est entendu, au sens de la présente délibération,
par péche, la capture, la destruction, le ramassage des poissons,
crustacés, coquillages et autres animaux marins et espéces d'cau
douce, par quelque procédé que ce soit én milieu naturel, a
Texception des travaux diiment autorisés,

Art. 2.— Est réputée sous-marine la péche qui se pranque en
action de nage, en surface ou en plongée.

TITRE Il - PECHE AU FILET

Art. 3.— Est interdite la p&che au filet dont le maillage est
inféricur 3 40 mm dans 1a plus petite dimension de la maille.
Exception sera faite pour la p&che aux "ouma”, alevins de mulli-
dés, aux "inaa" alevins de gobiidés et aux "ature”, selar crume-
nophtalmus. '

La longueur cumulée des filets ne doit pas excéder 50 m &
Fexception des filets & "ature”. La distance entre deux filets ne
doit pas &tre inférieure 3 100 m.,

Art. 4, —Lesfilets dormants ou dérivants doivent étre signalés
au moyen de flotteurs surmontés d'un pavillon carré de'couleur
vive réglementaire et ne doivent en aucun cas géner lanavigation
notamment au niveau des passes, ils sont interdits & Fextérieur du
lagon.

La durée de pose d'un filet ne doit pas excéder 24 heures
séparée par intervalle de 24 heures.

Art. 5.— De 5h & 17h, en saison de "ature” uniquement, fa
péche A Faide de filets est réservée aux sennes de plage dont les
grands filets A "ature"; pour la capture des po:ssons pélagxques
("Atm“ “opel'll" tl " etc )

Art. 6.— De 17h 2 5h, la p&che au filet est réservée aux petits
filets de la catégoric dite "Parava” qui devront &tre localisés par
des repéres bien visibles (bouées ou autres).

Art.7.—Les péchcurs utilisant d'autres moyens de capture &
condition que ceux-ci soient conformes aux dispositions de la
présente délibération : lignes diverses, harpon, fusil-harpon, etc...
pourront exercer en tout temps leurs activités sans toutefois géner
1a pche au grand filet.

TITRE NI - PECHE SOUS-MARINE
Art. 8.— Est interdit aux pacheurs sous-marins :
- de s'approcher & moins de 150 m de prise d'eau, des établisse-
menis de culiures marines ainsi que des filets et engms de
pache balisés ;

- de capturer des animaux marins pris dans des engins ou filets
posés par d'autres pécheurs ;

- deconserver chargé, hors del'ean, toutappareil de péche sous-
marine.

Art.9.— Estinterdit d'utiliser pour l'exercice de la péche sous-
marine, tout équipement autonome Ou non permettant 3 une
personne immergée de respirer sans revenir 3 la surface, excepté
pour la destruction de la "Taramea" Acanthaster planci.

Art. 10.— Est interdit pour I'exercice de la péche sous-marine
Y'utilisation conjointe d'un équipcment autonome et d'un fusil
sous-marin 2 F'exception des "Lupara” utilisés cornme arme de
défense contre les squales.

Art. 11.— Le conseil.des ministres pourra interdire l'utilisa-
tion de projecteurs pour la pdche sous-marine de nuit (entre Ie
coucher et le lever du soleil) dans certaines zones et en certaines
saisons.

Art, 12.— Des dérogations aux interdictions mentionnées aux
articles 9 ¢t 10 pourront &tre accordées par le ministre chargé de
la mer, aprés avis du ministre chargé de larecherche scientifique,
pour des raisons scientifiques ou liées au maintien de 1'€quilibre
des especes. ‘

TITRE 1V - PECHE EN EAU DOUCE

Aat, 13— Estinterdit de pécher des especes d'eau douce dans
I'ensemble des cours d'eau et lacs du territoire avec des filets, des
rets ou des éperviers.

TITRE V - METHODES DE PECHE, MATERIAUX ET
OUTILS FROHIBES

Art, 14.— Est interdit Yusage de toute substance naturelle on
artificielle susceptible d'enivrer, d'endormir, de paralyser ou de
détruire les animaux marins et les especes d'eau douce.

Art. 15.— Est interdit 1'usage de procédés électriques sauf
autorisation expresse du ministre chargé de la mer pour des
expériences 3t des études scientifiques. -

Art. 16.— Est prohibée pour la pache Tutilisation de barres &
mine, de piodhes ou de tous autres outils ou engins de péche
/ susccpfjl;lps de bouleverser I'habitat des espaces.

Art. 17— Est prohibé l'usage de substances explosives et
gazeuses en tout licu en vue, d'effrayer, de paralyser, de détruire
ou de tuer les animaux marins et les espéces d'eau douce 2
l'exception des "Lupara” utilisés comme arme de défense contre
les squales, ‘ :

TITRE VI - SANCTIONS

Art. 18.- Les auteurs des infractions aux dispositions de la
présente délibération sont passibles des peines applicables aux
auteurs de contraventions e 52me. classe. En cas de récidive les
peines sont doublées.

Art, 19.— Les officiers et les agenis de la police judiciaire
ainsi que toute personne ayant qualité pour verbaliser ou spécia-
lement commissionnée 2 cet effet, conformément 4 la réglemen-
tation en vigueur, constatent les infractions aux dispositions de la
présente délibération,

Tls sont également habilités 2 saisir et confisquer les produits
péchés, transportés, détenus et commercialisés en infraction aux
dispositions de la présente délibération.
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Art, 20.— Sous réserve d'unc homologation par la loi, Ia peine
complémentaire suivant, pourra étre appliquée aux auteurs des
infractions aux dispositions de 1a présente délibération : saisic et
confiscation du matériel de pache et des embarcations. Selon
qu'ils sont prohibés ou non les engins de péche sont détruits ou
vendus. '

Art, 21.— Le produit de 1a péche saisi fera 'objet selon les
circonstances etaprés du service delamer et de l'aquaculture, d'un
rejet A la mer, d'une remise contre décharge A des établissements
sociaux, scolaires et de bienfaisance ou A des personnes nécessi-
teuses, ou A une vente au profit du territoire selon les procédures
en vigueur. Eventuellement, 'il ne peut étre procédé ni 4 un rejet,
ni 2 un don, ni & une vente dans les conditions prévues précédem-

_ment, le produit de la pche pourra étre détruit,

Art, 22.— Alexception de la délibération n® 70-50 du 18 juin
1980 réglementant la péche dans la lagune de Faauna Rahi du
district de Maeva (Huahine), toutes dispositions antérieures et
coniraires au présent texte sont abrogées et notamment, la délibé-
rationn®68-119 du 14 novembre 1968 et 1es arrétésn® 2125/Péche
du 2 octobre 1981 et n°® 150 SG du 18 {évrier 1946.

Art, 23.— Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de I'exécution de Ia présente délibération qui sera publiée
au Journal officiel de 1a Polynésie francaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.,

 Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-184 AT du 8 décembre 1988 relative a la
protection de certaines espéces animales marines et
d'eau douce du patrimoine naturel polynésien.

La commission permanente de l'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

" Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 pbnant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ; o

Vuladélibération n®71-41du 25 mars 1971 portant réglemen-
tation de la péche des tritons et des casques ;

Vu la délibération n° 77-9 du 20 janvier 1977 portant régle-
mentation de 1a péche des burgaus ;

Vau l'arrété n® 284 AE du 4 mars 1950 réglementant la p&che
des chevrettes de rivié;e et des poissons "nato” ;

\Iiu T'arrété n° 283 AE du 4 mars 1950 réglementant la péche
des crabes et langoustes ;

Vu l'arrété n® 1629 AE du4 décembre 1956 modifiant 'arrété
n°® 283 AE du 4 mars 1950 ;

Vu la délibération n° 82-110 du 2 décembre 1982 réglemen-
tant la p&che du "varo"

Vu la délibération n® 70-112 du 29 octobre 1970 portant
réglementation de 1a péche des trocas en Polynésie frangaise ;

Vuladélibération n° 77-93 du 10a0iit 1977 portantréglemen-
tation des mesures applicables & I'importation des animaux vi-
vants en Polynésie frangaise ;

VuTarrété n° 89 ER du 31 janvier 1983 réglementant l'impor-
tation des poissons et produits de la mer ;

Vu la délibération n° 88-183 AT du 8 décembre 1988 régle-
mentant la péche en Polynésie franqmse '

Vuladélibérationn®88-171 AT du23 novembre 1988 portant '
délégation depouvoirs dcl assemblée territoriale & sacommission
permanente |

Vu l'arrété n® 1255 CM du 22 novembre 1988 approuvé en
conseil des ministres dans sa séance du 16 novembre 1988,
soumettant un projet de délibération relatif a la protection de
certaines espéces animales marines ¢t d'eau douce du patrimoine
naturel polynésien et un projet de ‘délibération portant réglemen-
tation de la péche en Polynésie frangalse Al'assemblée territoriale
de la Polynésie frangaise ;

Vulerapportn®173-88 du 8 décembre 1988 de _la'commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler— Les animaux marins et d'eau douce dont 1a liste
suitconstituent des espdces protégées :

- Charonia tritonis (Triton),

- Cassis cornuta et Cassis rufa (Casque),

« ‘Turbo marmoratus (Burgau),

- Atrina vexillum "Qota" (dite moule géante),

- Tridacna maxima "Pahua” (bénitier),

- Macrobrachium lar "Oura pape othaa",

- Macrobrachium latimanus "Oura pape onana“,

- Kuhlia marginata "nato” (poisson de rividre),

- Panulirus penicillatus, dénommée "Oura miti" (langouste
. verte),

- Squilla mantis dénommée "Varo” (Squille),

- ‘Trochus niloticus (Trocas),

- Manta alfredi (Raie manta),

- Scylla serrata dénommée "Upai” (crabe),

- Parribacus holthuisi dénommée "Tianece" (Cigale de mer, de

récif),

" Art. 2.— La capture, I'enlévement, la destruction, le ramas-
sage, le ransport, le colportage, l'tilisation et la commercialisa-
tion du tout ou partie de ces espices sont sousmis aux dispositions
de la présente délibération. ‘

TITRE I - DISPOSITIONS SPECIFIQUES A CHAQUE
ESPECE

Tritons, casques, burgaus.

Art. 3.— Sont interdits en tout temps, sur toute 'étendue du
territoire, et quelqu'en soit le procédé :

- lapéche des tritons, des casques et des burgaus,

g
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- le transport, 1a détention et 1a commercialisation des tritons,
des casques et des burgaus dont la provenance extérieure au
territoire de la Polynésie frangaise ne peut étre justifiée.

Atrina Vexillum ("Oota") dite "Moule géante”,
bénitier "Pahua”

~Art. 4— Sont interdits en tout temps et sur toute I'éiendue du
territoire, la péche, le transport, la détention, la commercialisa-
tion, la consommation :

- .des moules géantes dont la taille de 1a coquille est inférieure
225 cm dans sa plus grande longueur,

- des bénitiers dont 1a taille de 1a coquille est inférieare 2 12 ¢cm
dans sa plus grande longueur.

Chevrettes ("Oura pape") et poissons de riviére ("Nato")

Art. 5.— Sont interdits en tout temps et sur toute I'étendue du
territoire de la Polynésie frangaise, la péche, le transport, la
détention, la commercialisation et la consommation :

- des chevrettes de rivitre dont 1z taille est inférieure & 6 cm
mesurée de I'ceil & la naissance de la nageoire caudale et des
femelles ovigéres,

- des poissons de rividre dont Ia taille est inférieure 4 12 cm
mesurée de I'oeil A 1a fourche de la nageoire caudale.

Art. 6.— Sont prohibés du ler novembre au 28 févtier inclus,
quelle qu'en soit la taille :

- la péche sur toute I'étendue du territoire de la Polynésie
frangaise et quelqu'en soit le procédé, des chevreties et des
poissons de rivire dontla taille est supérieure ou égale  celle
fixée & l'article 5 de 1a présente délibération,

- le transport, la détention, la commercialisation et la consom-

- mation des. chevrettes et des poissons de rivi¢re frais ou
réfrigérés.

Langouste ("Qura miti"), crabes ("Upai"), squilles ("Vare")
cigales de mer ("Tianee") .

Art, 7.— Sont interdits en tout temps et sur toute I'étendue du
territoire de la Polynésie frangaise, la péche, le transport, la
détention, la commercialisation et 1a consommation :

- des langoustes dont la taille est inférieure 2 18 cm mesurée de
l'oeil A la naissance de la nageoire caudale,

- des crabes dont la taille est inférieure 12 cm mesurée dans 1a
plus grande largeur,

- des squilles dont la taille est inféricure 2 18 cm mesurée de
T'oeit & 12 naissance de la nageoire caudale,

- descigales de mer dontla taille est inféricure & 14 cm mesurée
de l'oeil 4 Ia naissance de la nageoire candale,

- des femelles ovigires de langoustes, de crabes, de squilles et
de cigales de mer.

Art, 8.— Sont prohibés du ler no;fcmbre au 31 janvier inclus,
. quelle qu'en soit 1a taille :

- la péche sur toute I'étenduc du territoire de la Polynésie
frangaise et quelqu’en soit le procédé, des langoustes, des
crabes, des squilles et des cigales de mer,

- le transport, 1a détention, la commercialisation ¢t la consom-
mation, sur toute 'étendue du territoire de 1a Polynésie fran-
gaise, des langoustes, des crabes, des squilles et des cigales de
mer frais ou réfrigérés.

Trocas

Art. 9.— Sont interdits en tout temps et sur toute 1'étendue du

" territoire de la Polynésie frangaise, la péche, le transport, la

détention, la commercialisation et 1a consommation des trocas.
Raies manta alfredi ("Fafa piti") |
Art. 10 — 1l est interdit de détenir en captivité les raie manta.
TITRE1I - DEROGATIONS

Art. 11.— Les organismes scientifiques peuvent, par déroga-
tion aux articles 3, 4, 5,6,7,8, 9 et 10 sur présentation de dossier,
dtre autorisés par le ministre chargé de la mer aprés avis du
ministre chargé de larecherche scientifique & p&cher, & transporter
ou i détenir ces especes protégées pour la réalisation de program-
mes, de recherches et de développement sur le territoire.

L'arrété portant dérogation comportera les conditions aux-
queclles devra se soumettre l'organisme bénéficiant de l'autorisa-
tion.

Art. 12.— Par dérogation aux articles 3, 4, 5,6,7,8¢t9:

- les personnes physiques ou morales, ayant pour activité 'ou-
vraison et Ia transformation des burgaus, peuvent &tre autori-
sées A les pacher, les transporter, les détenir et les commercia-
liser (sous réserve d'une étude de stocks),

- les aquaculteurs peuvent &tre autorisés A pécher, transporter,
détenir et commercialiser des chevrettes, des poissons de
rivigre, des langoustes, des squilles, des crabes, des cigales de
mer, des trocas et des burgaus,

Un arrété du ministre chargé de 1a mer fixera les conditions
d'octroi de ces dérogations, les normes d'élevage et les mesures
préalables A toute commercialisation.

Art, 13— La pche des trocas dont la taille ¢st supérieure &
8 cm ainsi que la péche des burgaus peuvent &tre autorisées dans
certaines zones maritimes durant des périodes et sefon des quotas
fixés par arrété du ministre chargé de la mer sur proposition du
Comité de surveillance des esp2ces animales marines et d'eau
douce prévu & l'article 16.

Art. 14— A titre exceptionnel des dérogations 2 I'article 5,
paragraphe 2 et & l'article 6, paragraphe 3 pourront &tre accordées
par le ministre chargé de la mer pour les périodes du 22 au
24 décembre et du 29 au 31 décembre de chaque année.

A l'excepiion des femelles ovigdres de langoustes, de crabes,
de squilles et de cigales de mer, des dérogations pourront ctrc
accordées A l'article 7 de la présente délibération,

Art. 15,— Par dérogation 2 l'article 10, il pourra étre accordé
une autorisation du ministre chargé de 1a mer pour la détentionde
raies manta en parc marin. Cette détention devra répondre & des
conditions expressément prévues par I'arrété portant dérogation.

22 Décembre FAEBLEXP



22 Décembre 1988

JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE

TITRE IiI - COMITE DE SURVEILLANCE DES ESPECES
ANIMALES MARINES ET D'EAU DOUCE

Arl. 16— Dans chaque commune est créé un Comité de
surveillance des especes animales marines et d'eau douce dont la
composition ¢st la suivante :

- Le ministre chargé de la mer ou son représentant, président,

- Le maire ou son représentant, vice-président,

- 2 conseillers municipaux,

- Le chef du service de la mer et de I'aquaculture ou son
représentant,

- Ledirecteur de I'établissement pour la valorisation des activi-
tés aquacoles et maritimes ou son représentant,

- Le président de la chambre de 1a péche ou son représentant,

- 2 pecheurs de la commune désigrniés par le conseil municipal,

- Lechefde la circonscription administrative concernée ou son
représentant,

- Le délégué a I'environnement ou son représentant.

Ce Comité de surveillance est habilité A faire toule proposition
en matitre de protection et de péche des espees marines et d'eau
douce. H est chargé d'organiser et de contrbler la péche et la
cotnmercialisation des trocas et des burgaus selon les régles fixées
par arrété du ministre chargé de 1a mer.

TITRE 1V - SANCTIONS

Art, 17.— Les auteurs des infractions aux dispositions de la
présente délibération sont passibles des peines applicables aux
auteurs des contraventions de Séme classe,

Art. 18— Les officiers et les agents de la police judiciaire
ainsi que toute personne ayant qualité pour verbaliser ou spécia-
lement commissionnée a cet effet, conformément A laréglemen-
tation en vigucur, constatent les infractions aux dispositions de la
présente délibération. Ils sont également habilités A saisir et 2
confisquer les espces péchées, transportées, détenucs et com-
mercialisées en infraction aux dispositions de la présente dé&libé-
ration.

Art. 19.— Le produit de la péche saisi fera I'objet selon les
circonstances et aprés avis du service de lameretde 'aquacuiture,
d'un rejet A la mer, d'une remise conire décharge A des établisse-
ments sociaux et de bienfaisance ou A des personnes nécessi-
teuses, ou d‘une vente au profit du territoire selon les procédures
en vigueur. Eventucllement, s'il ne peut &tre procédé ni A un rejet,
ni Aun don, ni & une vente dans Ies conditions prévues précédem-
ment, Je produit de 1a péche pourra tre détruit,

Art. 20.— Sous réscrve d'une homologation par laloi, la peine
complémentaire suivante pourra &ire appliquée aux autcurs des
infractions aux dispositions de 1a préscate délibération : saisic ct
confiscation du matériel de péche ¢t des embarcations. Seclon
qu'ils sent prohibés ou non, les engins de péche sont détruits ou
vendus. ‘

Art. 21.— Toute disposition antérieure 2t contraire au présent
texte est abrogée ¢t notamment :

- ladélibération n® 71-41 du 25 mars 1971 portant réglementa-
tion de la p&che des tritons ct des casques ;

- ladélibération n°® 77-9 du 20 janvier 1977 portant réglemen-
tation des burgans ;

- lardté n° 284 AE du 4 mars 1950 réglementant 1a péche des
chevrettes de rividre et des poissons ;

- ladélibération n° 70-112 du 29 octobre 1970 véglementant Ja
péche des trocas en Polynésie frangaise ;

- ladélibération n® 82110 du 2 décembre 1982 réglemcnmnt la
peche et fa commercialisation des varos

- Famétén® 2836 AE du4 mars 1950 modifié par I' arretén° 1629
AE du 4 décembre 1956 réglcmcntam la p&che des crustacés de
mer,

Art. 22.— Le Président du gouvernement cu territoire est
chargé de I'exécution de la présente délibération qui sera publiée
au Journal officiel de la Polynésic frangaise.

Le président,
Henri MARERE,

Le conseiller territorial,
Picrre LEHARTEL.

DELIBERATION n° 88-185 AT du 8 décembre 1988 portant
création du Centre des métiers de la nacre et de la per-
licultura.

La commission permanente de 'assemblée territoriale de 1a
Polynésic frangaise,

Vu 1a Joi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu la délibération n° 83-65 du 31 mars 1983 portant création
en Polynésie frangaise du service territorial dz la mer et de
laguaculture ;

‘Vuladélibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de l'assemblée territariale ii sa commission
permanente ;

Vu Far@té n° 1235 CM du 17 novembre 1988 soumettant le
projct de délibération portant création du Centre des métiers de la
nacre et de fa pecliculture ;

Vule rapportn® 174-88 du 8 décembre 1988 de 1a commiission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décecmbre 1988,

Adopte :

de formation dénommée "Centre des métiers de lanacre et de la
perliculture”, rattachée administrativement au service de la mer ot
de I'squacuiture.

Art.2.—Le Centre des métiers de ianacre et de [a perliculture
apour mission d'assurcr une formation pratique e: théorique dans
les méifers de la nacre et de la perliculture.

Art. 3.—Les dépenses de fonctionnerent et d'investissement
du Centre sont & la charge du territoire. Elles font lobjet de sons-
chapitres spéciaux du budget local réservé au ser ’ICC de lamer et
de l'aquaculture. .

Pa%e | EXP(
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Art. 4— Le montant des frais d'inscription ct de scolarité, la
tarification des produits vendus ct des prestations de scrvices
fournies par le Cenire feront l'objet d'arréiés en conscil des
ministres,

Art, 5— Les rdgles d'organisation ct de fonctionnement du
Centre ainsi que les programmes d'enscignement seront détermi-
nés par arrétés du conseil des ministres,

Art. 6.— Le Président du gouvernement est chargé del'exéeu-
tion de la présente délibération qui sera publiée anJournal officiel
de la Polynésic frangaise.

Le conseiller territorial,
Picrre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-186 AT du 8 décembre 1988 portant
exonération du drolt flscal d’entrée de matériels destinés
& Secosud.

La commission permancnte de 'assemblée territoriale de la
Polynésic frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septeinbrc 1984 portant statut do
territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu le code des douanes de la Polynésic frangaise ;

Vuladélibérationn® 88-171 AT du23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de 1'assemblée territoriale a sacommission
permanente ;

Vu la letire n° 203 CM du 15 septembre 1988 approuvée cn
conseil des ministres dans sa séance du 7 septembre 1988 ;

Vulerapportn® 175-88 du8 décembre 1988 de tacommission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler.— Les matéricls nécessaires 2 la poursuite du
programme des travaux destinés 4 améliorer Pexploitation et la
distribution du courant électrique dans les communcs do sud de
Tahiti, 4 savoir :

- 600 poteanx &lectrigues en bois ;

- armements pour lignes moyenne tension (lot de consoles,
herses, ferrures, bovlonnerie) ;

- isolateurs ef chaines pour lignes moyennc icnsion ;

- armements basse tension ;

- 13 km de cbles basse tension NF 33 209 ;

- 5kmde cibles Almelec 34,4 mm2 ;

~ 10 ransformateurs haut de potcau et disjonctenrs associés,

sont exonérés du paicment du droit fiscal d'entrée.
Art. 2.— Par application des dispositions de I'arrété n® 1076 D

du 5 avri! 1966, le délai de non-cession 2 titre onéreux ou gratuit
est fixé & trois ans.

Art, 3.~ Le Président du gouvernement cst chargé de l'exéen-
tion de Ia préscnte délib&ration qui sera publiée auJournal officiel
de la Polyndésie frangaise.

Le conseiller territorial,
Picrre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-187 AT du 8 décembre 1988 portant
exonération du drolt fiscal d'entrée pour dos matériels
destinés & l'augmentation de la production ds la centrale
thermique et & l'extension du réseau élactrique de
Huahine.

La commission permanente de l‘assemhiéc territoriale de la
Polynésic frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le code des douanes de 1a Polynésic frangaise ;

Vuladélibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
dél&gation de pouvoirs de 'assemblée territoriale A sz commission
permanente ;

Vula lettre n° 204 CM du 15 septembre 1988 approuvée en
conseil des ministres dans sa séance du 7 septembre1988 ;

Vulerapportn® 176-88 du 8 décembre 1988 de la commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article 1er.— Sont exonézés du droit fiscal d'entrée les maté-
ricls destinés 2 l'angmentation de Ia production de la centrale
thermique et A Pextension des réscaux de distribution électrique
sur I'fle de Huahine a savoir :

- deux groupes électrogénes et leurs accessoires ;

- {irois transformateurs et leurs accessoires ;

- les équipements de traitement du fuel ;

- les équipements ¢t accessoires nécessaires A I'exonération du
réseau de distribution,

suivant fiste ¢n annexe.

Art. 2.—Parapplicationdes dispositioné delarr3té n® 1076 D
du 5 avril 1966, lc délai de non cession A titre onéreux on gratuit,

* est fixé A trois années.

Art. 3.— Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de Yexécution de la présente délibération qui sera publiée
au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le présidens,
Henri MARERE.
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ANNEXE

1. Augmentation des moyens. de production :

- groupe électrogdne 1.000 kw ct accessoires ;

- trois transformateurs 380/20000 v 400 kVa ;

- ccllules de protection 20000 v ;

- armoire électrique de distribution ;

- matéricl de raccordement (canalisations, boites d'cxtrémi-
16} ;

- matéricl de sécurité incendie ; .

- groupe ¢lectrogene 1000 KW et accessoires ;

- équipcments de traitement de fuel intermédiaire ;

- équipements de commande (contrdle, distribution et sécu-
rité incendic) ;

- matériels de raccordement,

11, Extensions des réseaux de distribution moyenne et basse

tension -

- treize transformateurs haut de poteau et accessoires {cuts
out, supports, disjoncteurs, ctc) ;

- chblec Almelec 34,4 mm2 : 100 km ;

- six interrupteurs aéricns et accessoics ;

- armements pour ligne moyenne-tension (lot de consoles,
herscs, ferrures, boulonnerie) ;

- isolateurs ct chaincs pour ligne MT : T'ensemble ;-

- dix-huit km dc cibles basse tension NF 33 209 aluminium
oL accessoires |

- fixation pour lignes bassc {ension : lcnscmblc

- huit cents poteaux électriques cn bois

- deux cent cinquante tableaux de comptage basse tension ;

- lot de luminaires pour éclairage public avec accessoires
(coffrets, consolcs, etc).

__”'—______..___ﬁ
DELIBERATION n° 88-188 AT du 8 décembre 1988 modifiant
le programme indicatif de la Polynésie frangaise pour le
Viéme Fonds européen de développement (1986-1990).

La commission permanente de 1'assembliée tcmtormlc de la
Polynésie [rangaise,

Vu la loi n°® 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vulaconvention ACP-CEE de Lome I signée Ic 8 décembre
1984, entrée cn vigueur ie ler mai 1986 ;

Vu fa décision du 30 juin 1986 relative & I'association des pays
et territoires d'outre-mer 3 1 Communauté économique curo-
péenne ;

Vu la délibération n® 87-20 AT du 9 mars 1987 fixant lc
programme indicatif de la Polynésic frangaise pour le Vieme
Fonds curopéen de développement ;

Vu la délibération n® 88-28 AT du 7 avril 1988 modifiant le
programme indicatif du VIgme Fonds curopéen de développe-
ment ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de 'assembléc territoriale & sa commission
permancente

Vu l'arrdté n® 1253 CM du 22 novembre 1938 soumettant le
projet de délibération modifiant le programme indicatif de la
Polynésie frangaise pour le VI2me Fonds européen de développe-
ment (1986-1990) ;

Vulerapport n° 177-88 du 8 décembre 1988 e la commission

permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler.— Le programme indicatif du VI¢me Fonds euro-
péen de developpement (1986-1990) est modifié comme: suit :

(en Unités de
comples curo-
péennes)
Opérations Montants
1. Travaux de misc en valeur agricole ¢t mi-
cro-réalisations agricoles 2.800.000
2. Eradication du "Simulium buissoni” (nono)
de I'ile de Nuku-Hiva 800.000
3. Ligne haute tension TEP tranche 2 Puna-
© ruu-Papeete 1650000
4, Création d'une flottillc de péche 1.750.000
5. Participation au programme de recherche
sur I'huttre perligre 400.000
6. Dévcloppement du tourisme 450.000
7.850.000

Art, 2.— Le Président du gouvernement du territoire cst
chargé de I'exécution de la présente délibération qui sera publice
au Journal officiel dc la Polynésic frangaisc.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE,

DELIBERATION n° 88-189 AT du 8 décembre 1888 portant
modification du budgat du territoire pour I'exercice 1588.

La commission permancntc de 'asscmblée territoriale dc la
Polynésic francaise,

Vu la loi n°® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie [rangaise ;

Vu le décret du 30 décembre 1912 relatif au régime financier
des territoires d'outre-mer ;

Vula délibération n° 88-1 AT du 28 janvier 1988 approuvant
le budget du territoire pour Fexercice 1988 ;

Vu la délibération n® 88-119 AT du 30 septembre 1988 portant
modification du budget du territoire pour I'exercice 1988 ;
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Vula délibérationn® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs del'assemblée territoriale  sa commission
permanente ;

Vu l'arrété n° 1297 CM du 3 décembre 1988 approuvé en
conseil des ministres dans sa séance du 30 novembre 1988 ;

Vu le rapport n° 178-88 du 8 décembre 1988 de la commis-
sion permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler.— Les dépenses ordinaires du budget du territoire
pour 'exercice 1988 sont modifiées comme suit :

Chap. | Art. Intitulé En+ En-
952 . Secteur social
95210 Autrés interventions
697 Travaux en régie 11.000,000
953 Secteur travail
953310 Travaux en régie 11.600.600
87 Travaux en régic

Art. 2.— Les recettes ordinaires du budget du territoire pour
I'excrcice 1988 sont medifiées comine suit :

Chap. | An. intitulé En+ .En -
952 Secteur social
95210 Autres interventions
782 Travaux en régie 11.000.000
953 Secteur travail
953310 Travaux en régie
782 Travaux en régie 11.066.000

Art. 3.— Les opérations n° 281,88 "Matéricl tcchnologies
nouvelles" direction des cnseignements secondaires” et 232.88
"Renouveilement matériel colleges - direction des enseignements
secondaires” sont ouvertes A Varticle 130 "subvention d'équipe-
ment" au Licu de larticle 2140 "Matériel, outiliage et mobilier™.

Arn. 4—- Le Président du gouvernement du territoire est
chargé de l'exécution de la présente délibération qui sera publice
au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n° 88-190 AT du 8 décembre 1988 Instituant
une procédure d'appel d'offres a I'lmportation de certains
produits de premiédre ndcessité.

La commission permanente dc I'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs del'assemblée territoriale 2 sa commission
permanents ;

- Vularrété n® 1298 CM approuvé en conseil des ministres dans
sa séance du 30 novembre 1988 ;

Vulerapportn® 179-88 du 8 décembre 1988 de la commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte :

Article ler.— Une procédure d'appel d'offres 2 I'importation
de certains produits de premidre nécessité est instituée sur le
territoire.

Art. 2.— Les produits concernés sont expressément désignés
par arrété pris en conseil des ministres,

Art. 3.— Hest créé une commission de répartition des contin-
gents des produits de premidre nécessité ayant compétence pour
organiser ces appels d'offres et les conditions de commercialisa-
tion de ces denrées sur le territoire. ‘

Art. 4.— La composition de celte commission sera fixée par
arr1€ pris en conseil des ministres. Le secrétariat de cefle-ci sera
assuré par le service des affaires économiques.

Art. 5— La publicité des appels d'of(res est assurée par voie
"d'avis aux importateurs™ publiés au Jowrnal officiel d&¢ la
Polynésic frangaise ou par tout autre moyen approprié.
© A, 6,— LePrésident du gouvernement estchargé de I'exéeu-
tionde Ia présente délibération qui sera publiée auJournal officiel
de la Polynésic frangaise.

Le conseiller tervitorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

DELIBERATION n1° 88-191 AT du 8 décembre 1983 ordonnant
une enquéte administrative préalabie a ia déclaration
d'utilité publique de 'aménagement do I'aérodrome de
Takapolo (archipe! des Tuamotu) & la classa [J2 et ordon-
nant le dépét et la publication des plans parcellaires des
terrains nécessalres & I'extension de cet aérodrome.

La commission permancnte de Fassemblée terriioriale,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;
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Vule décret-loi du 5 novembre 1936relatif i laréglementation
de l'expropriation pour cause dutilité publique en Polynésie
frangaise ;

Vu l'avant-projet sommaire de l'aérodrome de Takapoto ;

Vu Ia délibération n°.88-171 du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de 'assembiée territoriale 4 sa commission
permanente ;

Vul'arrété n° 1078 CM du 6 octobre 1988 soumettant un projet
de délibération & l'assemblée territoriale de la Polynésie fran-
caise ;

Vule rappbrt n° 180-88 du 8 décembre 1988 de 1a commission
permanente ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,

Adopte :

Article ler.—I1sera procédé, conformément aux dispositions
deTarticle 3 du décret du § novembre 1936 réglementant Fexpro-
priation pour cause d'utilité publique, & une enquéte administra-
tive préalable & la déclaration d'utilité publique de I'aménagement
de l'aérodrome de Takapoto (archipel des Tuamotu), 2 la classe
D2,

Art. 2,— Il sera procédé, conformément aux dispositions du
titre I du décret du 5 novembre 1936 réglementant I'expropriation
pour cause d'utilité publique en Polynésic francaise, 2 une enquéte
parcellaire relative & 'aménagement de 'aérodrome de Takapoto
(archipel des Tuamotu), 4 l1a classe D2.

Art. 3,— Les modalités d'applicaiion rclatives a 'enquéte
administrative et 4 I'enquéte parcellaire seront fixées par arrété du
conseil des ministres.

Art.4,—LePrésident du gouvernement est chargé de l'exéeu-
tion de la présente délibération qui sera publiée auJournal officiel
de la Polynésic frangaise.

Le consciller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE,

DELIBERATION h° 88-192 AT du 8 décembre 1988 crdonnant
une enquéte administrative préalable a la déciaration
d'utilité publique de 'aménagement du slte archéologique
ot culturel du marag de Taputapuatea et ordennant ie
dépot et 1a publication des plans parceilaires des terrains
nécessalres.

La commission permanente de 'assemblée territoriale,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de 1a Polynésie frangaise ;

Vule décret-loidu §novembre 1936 relatifa laréglementation
de T'expropriation pour cause d'utilité publiqgue en Polynésie
frangaise ;
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Vul'avant-projet sommaire du site archéologique du matac de
Taputapuatea ;

Vu la délibération n° 88-171 du 23 novembrz 1988 portant
délégation de pouvoirs de 'assemblée territoriale 4 sacommission
permancntc ;

Vu l'arrété n°® 1195 CM approuvé en conseil des ministres en
sa séance du 19 octobre 1988 ;

Vulerapportn® 181-88 du 8 décembre 1988 de la commission
permanentc ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,
Adopte ;

. Article ler—TIl sera procédé, conformément aux dispositions
de l'article 3 du décret du 5 novembre 1936 réglementant 'ex pro-
priation pour cause d'utilité publique, & une enquéie administra-
tive préalable A 1a déclaration d'utilité publigue de ‘aménagement
du site archéologique du marae de Taputapuatea.

Art. 2.— 11 sera procédé, conformément aux dispositions du
titre I du décret du S novembre 1936 réglementant l'expropriation
pour cause d'utilité publique en Polynésie lrangaise, & une enqubte
parcellaire relative 3 I'aménagement du site archéologique du
marac de Taputapuatea.

Art. 3.— Les modalités d'application relatives 2 l'enquéte
administrativeet al'enquéte parcellaire seront fixées par arrété du
conseil des ministres.

Art. 4.— Le Président du gouvernement est chargé de l'exécu-
tion de la présente délibération qui sera publice aunJSournal officiel
de la Polynésic frangaise.

Le président,
Henri MARERE,

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

DELIBERATION n° 88-193 AT du 8 décembre 1988 portant
réglementation du régime pénitentiaire en Polynésle fran-
caise.

La commission permanenie de l'assemblée territoriale de la
Polynésie francaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septombre 1984 portant statut du
territoire de laPolynésie francaise ;

Vu la délibération n® 76-184 du 30 décembre 1976 portant
réglementation du régime pénitentiaire en Polynésie frangaise,
maodifiée par la délibération n® 77-30 du 10 févricr 1977 ;

Vula loi n® 83-520 du 27 juin 1983 rendant applicable le code
pénal, le code de procédure pénale et certaines dispositions 1égis-
latives dans les territoires d'outre-mer ;

Vule décret n° 84-577 du 6 juillet 1984 rendant applicable le
code pénal, le code de procédure pénale et certaines dispositions
législatives dans les territoires d'outre-mer ;
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Vu la délibération n° 85-1048 AT du 4 juin 1985 portant
modification de la délibération n°® 76-184 modifiée du 30 dé-
cembre 1976 portant réglementation du régime pénitentiaire en
Polynésie frangaise ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
délégation de pouvoirs de I'assemblée territoriale & sa commission
permanente ;

Vu l'arsdté n° 1251 CM du 18 novembre 1988 soumettant un
projet de délibération A Fassembléc territoriale de la Polynésie
frangaise ;

Vulerapport n° 182-88 du 8 décembrc 1988 de 1a commission
permancnie ;

Dans sa séance du 8 décembre 1988,

Adoptie :

Article ler.— Le livre V dc la troisitme partie du code de
procédure pénale, rendu applicable surle territoire de la Polynésic
frangaise, par le décret n® 84-577 du 6 juillet 1984, est complété
de 1a réglementation pénitentiaire (1),

Art. 2.— Les délibérations n°® 76-184 du 30 décembre 1976
rclative  laréglementation du régime pénitentiaire et n® 77-30 du
10 février 1977 portant modification de la délibération n® 76-184
susvisées sont abrogées.

Art, 3.— Le Président du gouverncment du territoire cst
chargé de l'exécution de la présente délibération qui sera publiée
auJowrnal officiel de la Polynésic frangaise.

Le consetller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE.

(1) Lelivre V dela3e partie du code de procédure pénalesera publié ulté-
ricurement en annexe dans le J.O.P.F, n° 52 du 29 décembre 1988.

DELIBERATION n° 88-194 AT du 8 décembre 1988 portant
medification du code d'aménagement du territoire en
matidre de note de renseignements d'aménagement.

La commission permanente dec T'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu la délibération de l'assembiée territoriale n® 61-44 du
8 avril 1961 modifiée portant réglement général sur I'aménage-
ment du territoire en mati¢re d'urbanisme, de protection des sites
et monuments, dhabitation, dhygiéne et de salubrité des voies
publiques et des constructions, d'établissements dangereux, insa-
lubres et incommodes, et d'établissements recevant du public ;

Vu l'avis du comité d'aménagement du territoire ¢n sa séance
du 25 aofit 1988 ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du23 novembre 1988 portant ’
délégation dc pouvoirs de 'assemblée territoriale  sa commission
permanente ;

Vularrété n® 1216 CM en date du 7 novembre 1988 approuvé
en conseil des ministres dans sa séance du 2 novembre 1988 ;

Vulerapport n® 183-88 du 8 décembre 1988 delacommission
permanente ;

Dans sa séance du 8§ décembre 1988,

Adopte :

Article ler.—Ladélibération n® 61-44 du 8 avril 1961 portant
code de l'aménagement du territoire est medifiée comme suit

1°) L'article 35 est remplacé par les dispositions suivantes :
"Chapitre 5 - Note de renseignements d'aménagement

Art. 35— Dans toute l'étendue du territoire de la Polynésic
frangaise, afin que soit garantie la connaissance des dispositions
d'aménagement applicables, toute convention comportant la
mutation, sous quelgue forme que ce soit, d'un temrain ou d'un
ensemble de droits sociaux donnant vocation i l'attribution en
propriété ou en jouissance d'un terrain ou d'une partie de terrain
bati cu non bati, doit, & peine de nullité, &tre précédée de la
délivrance d'une note de renseignements d'aménagement,

Cette convention doit reproduire les indications ¢noncées
dans la note de renseignements d'aménagement, datant de moins
d'un an,

Art. 35 bis— La notec de renseignements d'aménagcmcnt'
indique les dispositions d'urbanisme ou d'aménagement et les
limitations administratives au droit de propriété applicables 4 un
terrain,

Si une demande formuléc cn vue de la réalisation d'une
opération sur ledit terrain, notamment une demande de permis de
construire, ¢st déposée dans le délai d'un an a compier de la
délivrance de la note de renscignements daménagement ct res-
peete les dispositions d'urbanisme mentionnées par ladite note,
celles-ci ne peuvent &tre remiscs en cause,

Si la demande de renseignements d'aménagement indique
Taffectation ou l'utilisation projetée du terrain faisant Pobjet d'une
mutation, la note de renseignements daménagement indigue, en
fonction du motif de la demande si, compte tenu des dispositions
d'urbanisme et des limitations administratives au droit de proprié-
t¢é applicables audit terrain, celni-ci peut :

- &tre affecté A 1a construction,

- 8tre utilisé pour la réalisation d'une opération déterminée.

Art. 35 ter— Lorsque la demande de renseignements d'amé-
nagement porte, hors le cas d'un partage ou d'un lotissement
autorisé, sur une parcelle & détacher d'une propriéi¢ en vue de
travaux immobiliers, elle doit également concerner 1 surplus de
la propriété au titre de sa constructibilité.
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"Art. 35 quater.—Les modalités d'application de Ia procrérc-lﬁ'r'e” T

de délivrance des notes de renscignements d'aménagement, en
tenant compte notamment des cas particuliers des archipels éloi-
gnés, sont fixées par arr8tés en conseil dcs ministees.”

2% L'intitulé :
"Chapitre 5 - Dispositions transitoires divers"”

du livre I de la délibération n°® 61-44 du 8 avril 1961 modifiée, cst
remplacé par :
“Chapiire 6 - Dispositions iransitoires et diverses”

Art, 2.—LePrésident du gouvernementest chargé de 'exéeu-
tion de laprésente délibération qui sera publiée auJowurnal officiel
de la Polynésie frangaise.

Le président,
Henri MARERE,

Le conseiller territorial,
Picrre LEHARTEL.,

DELIBERATION n° 88-195 AT du 8 décembre 1988 autorisant
un emprunt de 48.874.000,00 FF (888.618.180 FCP) aupras
de la Caisse des dép8ts at consignations (C.D.C.).

L.a commission permanente de I'assemblée territoriale de la
Polynésie frangaise,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu le décret du 30 novembre 1912 relatif au régime {inancicr
des territoires d'outre-mer ;

Vuladélibération n® 88-171 AT du 23 novembre 1988 portant
déiégation de pouvoirs de I'assembiée tersitoriale & sa commission

permanente ;

—Nu larrété n° 1282 CM du 22 novembre 1988 soumettant un

projet de déifbl‘rﬁﬁm'r%—i’wxgqplée territoriale de la Polynésie
frangaise ; T

Aprés avoir prix connaissance du projet de contrat IV
n° 02007032 01 D &tabli par 1a Caisse des dépbts ¢t consignations
ct des conditions générales des préts ;

Vulerapportn® 184-88 du 8 décembre 1988 de Ia commission
permancente ;

Dans sa s¢ance du 8 décembre 1988,

Adopte :

Article 1er.— Pour [inancer les investissements du prét global
n°® 3 (bitiments administratifs, travaux d'assainissement et amé-
nagement des domaines territoriaux), le territoire de la Polynésie
frangaise contracte auprés de la Caisse des dépbts ctconsignations
(C.D.C.)un cmprunt de la somme dc 48.874.000,00 FF au taux de
9,60 % dont le remboursement s'cffectuera en 15 ans A partic du
25 septembre 1989,

Art. 2.—Le Président du gouvernement est autorisé A signer
le projet de contrat dont le textc est annexé (1) & la présenie déli-
bération. -

Art, 3.— Le Présidentdu gouvernementest chiargé de U'exéeu-
tion de la présente délibération qui sera publiée au Journal officiel
de la Polynésie frangaise.

Le conseiller territorial,
Pierre LEHARTEL.

Le président,
Henri MARERE,

(1) Le document peut &re consulté au service des finances et de la compla-
bilité.
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ARRETES DU GO

UVERNEMENT OU DES MINISTRES

PRESIDENCE

Par arrété n° 891 PR du 13 décembre 1988.— Il est mis fin,
pour compier du 16 décembre 1988, aux fonctions exercées par
Monsieur Jean-Christophe Shigétomt, conseiller technique char-
gé des transports,

MINISTERE DU LOGEMENT, DES AFFAIRES
SOCIALES ET DE LA SOLIDARITE

ARRETE n® 1344 CM du 15 décembre 1988 portant modifica-
tion de 'arrété n° 1204 CM du 2 novembre 1988 refatif &
l'organisation, au fonctiohnement et aux régles budgétai-
ras ot comptables de I'établissement pubiic dénommé
"CLF.A.J".

Le Président du gouvernement de la Polynésie francaise,

Sur l¢ rapport du ministre du logement, des affaires socialeset
de la solidarité ;

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu les arrétés n® 789 PR du 11 décembre 1987 et n° 790 PR
du 26 novembre 1988 relatifs A 1a composition du gouvernement
du territoire ;

Vu larrdté n® 2320 CG du 20 novembre 1981 portant régle-
mentation des attributions et des pouvoirs des commissaires du
gouvernement aupids des établissements publics territoriaux ;

Vu Farrété n° 1518 CG du 21 octobre 1983 fixant les régles
d'approbation et de rendu exécutoires des délibérations des éta-
blissements publics territoriaux ;

Vu la délibération n°® 88-104 AT du 4 aolit 1988 portant
créarion d'un établissement public A caractére administratif doté
de 1a personnalité morale et de I'antonomie financitre dénommé
"Centred'information, de formation et d'animation dela jeunesse”
(CIE.AL);

Vu l'arrété n° 1204 CM du 2 novembre 1988 rclatif a 'organi-
sation, aufonctionnement et aux régles budgétaires et comptables
de l'établissement public dénommé C.ILF.AJ.;

Le conseil des ministres en ayant délibéré dans sa séance du
7 décembre 1988,

Arrlte :
Article ler.—-Larticle 10 du titre I} est modifi¢ comme suit :

- Au lieu de : "Le Centre est géré et contrdlé par un conseil
d'administration composé de dix membres”

- Lire; "Le Centre est géré et contrdlé par un conseil d'adminis-
tration composé de onze membres”.

- Au lire de : "1 conseiller territorial désigné par l'assecmblée
territoriale”

- Lire : "2 conseillers territoriaux désignés par l'assemblée
territoriale”,

Art. 2.— Le ministre du logement, des aflaires sociales et de
1a solidarité est chargé de l'exécution du présent arrété qui scra
publié au Journal officiel de la Polynésic frangaise.

FaitaPapeetce, le 15 décembre 1988,
Alexandrc LEONTIEFF,

Par lc Président du gouvernement du territoire ;
Le ministre du logement,
des affaires sociales et de la solidarité,
Huguettic HONG KICU.

ARRETE n° 1351 CMdu 15décembra 1988 portant nomination
des membres du conseil d'adminlstration de I'étabiissa-
ment public dénommé "Institut de formatlon des tra-
valifeurs sociaux”.

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Surierapport du ministre du logement, des affaircs socialeset
de la solidarité ;

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu les arrétés n® 789 PR du 11 décembre 1987 ctn® 790 PR
du 26 novembre 1988 relatifs 4 la composition du gouvernement
du territoire ;

Vu larrété n® 2320 CG du 20 novembre 1981 portant régle-
mentation des atiributions ¢t des pouvoirs des commissaires de
gouvernement auprés des établissements publics territoriaux ;

~ Vularrété n® 1518 CG du 21 octobre 1983 lixant les rigles
d'approbation ¢t de rendu exécutoires des délibérations des éta-
blisscments publics territoriaux ;

Vu la délibération n® 88-105 du 4 aoiit 1988 érigeant I'Institut
de formation des travaillcurs sociaux en établissement public ;

Vu larrété n° 1144 CM du 13 octobre 1988 portant attribu-
tions, fonctionnement, gestion financidre et comptable de I'éta-
blissement public dénommé "Institut de formation des ftra-
vailleurs sociaux” ;

Le conseil dcs ministres en ayant délibéré dans sa sé¢ance du
7 décembre 1988,

Airréte

Article ler.— Conformément 4 l'article 13 du titre IIT des
statuts de P'Institut de formation des tra_vaiilcurs sociaux le nombre

22 Décempre 8B LEXP(
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des membres du conseil d'administration dudit établissement est
fixé a 14.

Art. 2.— Les membres de droit et les membres élus, respecti-
vement au nombre de 12 et 2, sont nominativement les suivants :

- Mme Huguette Hong Kiou, ministre chargé du logement, des
affaires sociales et de 1a solidaritd ;

- M. Napoléon Spitz, ministre chargé du travail, de 'emploi, de
la formation professionnelle, du tourisme et des sports ;

- M. Raymond Van Bastolaer, ministre de I'éducation, de la
fonction publique, chargé desrelations avec'assemblée terri-
toriale et le Comité économique et social ;

- M. Jacques Bonno, inspecteur de la jeunesse, des sports et des
loisirs ;

- Mme Iréne Cathala, chef du service des affaires sociales ;
‘Conseillers territoriaux :

MM. : Hunter Pierre
Lehartel Pierre

Membres du comité territorial de la jeunesse :

MM. : Tapu Timi
Chin Meun Pierre

Personnalités nommées par le ministre chargé de la jeu-
nesse !

Mmes : Vernaudon Béatrice
Degage Irtne
M. : Porlier Emmanuel

Représentant élu du personnel employé par UI.F.TS. :
" Mme : Tuihani Denisc

Représentant élu de tous les étudiants réguliérement inscrits
AlLFTS. :
‘M. : Mauahiti Célestin.
# Att. 3.~ Le ministre du logement, des affaires sociales et de
1a solidarité est chargé deTexécution du présent arrété qui sera
- publié au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Faita Papeete, le 15 décembre 1988,
Alexandre LEONTIEFF.

_ Par le Président du gouvernement du territoire ;
Le ministre du logement,
des affaires sociales et de la solidarité,
Huguette HONG KIOU.

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L'EMPLOI
ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE,
DU TOURISME ET DES SPORTS

ARRETE n° 1325 CM du 13 décembre 1988 modiflant l"arrété
n® 1184 CM du 26 octobre 1988 fixant les attrlbutions,
targanisatian, le fanctionnemant atlesragles financléres,
budgétaires et comptables de I'Agence pour 'emplol et ia
formatlon professlonnelle.

Le Président du gouvernement de Ia Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre du travail, du tourisme, des trans-
ports et des sports ;

Vu Ia Ioi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de Ia Polynésie frangaise ;

Vu larrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 3 la
composition du gouvernement du tgrtitire; -

Vulaloi n° 521322 du 15 décembre 1952 portant code du tra-
vail dans les territoires d'outre-mer ;

Vu la loi n° 86-845 du 17 juillet 1986 relative aux principes
généraux du droit du travail et A I'organisation et au fonctionne-
ment de I'inspection du travail et des lois sociales et des tribunaux
du travail en Polynésie fracaise ;

Vu la convention n° 85-005 du 5 décembre 1985 concernant
Ia répartition des compétences entre le service de I'inspection du
travail et des lois sociales et le territoire ; ' :

Vu la délibération n® 85-1138 AT du 19 décembre 1985
portant création de I'Agence pour I'emploi et 1a formation profes-
sionnelle ; w

" VuTParr@té n°® 341 CM du 10 mars 1986 fixant les attributions,
T'organisation, le fonctionnement et les régles financiéres, budgé-
taires et comptables de I'Agence pour l'emploi et Ia formation
professionnelle ;

Vul'arté n® 1184 CM du 26 octobre 1988 fixant les attribu-
tions, l'organisation, Ie fonctioninement et les régles financidres,
budgétaires et comptablas de ' Agence pour leraplot ot la forma-
tion professionnelle ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré cn sa séance du
30 novembre 1988,

- Arréte
Article ler.— L'article 3 de I'arr€1é susvisé fixant la composi-
tion du conseil d'administration de I'Agence pour I'emploi et 1a
formation professionnelle est modifié comme suit :

Art. 3— Composition du conseil d'administration

L'Agerice est administrée par un-conseil d'administration qui
comprend 30 membres ainsi répartis ;'

Pagg 3=



2366 . JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE

22 Décembre 1938° -7

A) Au titre des représentants du territoire

— Le ministre chargé du travail ; .

— Le ministre chargé de l'éducation ;

— Le ministre chargé de I'agriculture ;

— Le ministre chargé de 1'équipement ;

- — Le ministre chargé des affaires sociales et de Ia solidarité ;

~—- Le ministre chargé de 'économie ;,

— Trois conseillers territoriavx désignés en son sein parI'assem-
blée territoriale ;

— Lechefdu service de l'inspection dutravail et des lois sociales.

'B) Au titre des représentants des employeurs

Dix membres titulaires ou leurs suppléants :

— Syndicat des industriels de 1a Polynésie francaise
(SIP.OR); 1

— Comité de Polynésie de 1'Association frangaise des
banques ; 1

—- Syndicat des importateurs, négociants, commer-
¢ants détaillants de Polynésie francgaise :
{(SINCD.); 1

— Chambre syndicale des entreprencurs du batiment
et travaux publics (C.S.E.B.T.P,); e

— Confédération générale des petites el moyennes
entreprises de Polynésie frangaise (S.G.P.M.E.) ; 1

— Fédération polynésienne de I'hdtellerie et des in-

dustries touristiques (FP.H.LT.) ; 1
— Syndicat professionnel des concessionnaires de

T'automobile {(S.P.C.A.) ; 1
.— Union polynésienne de I'hdtellerie (UP.H.O.); 1

— Union des industries de manutention de la
Polynésie frangaise (UN.LM.A.P.) ; 1

— Syndicat de l'imprimerie, de la presse et de Ia
communication (S.I.P.C.OM.). 1

C) Au titre des représentants des travailleurs

Dix membres titulaires ou leurs suppléants :

— Union des syndicats autonomes des travailleurs

polynésiens (U.S.A.T.P.); 4
— Fédération des syndicats de Polynésie frangaise

(FSPF); - 4
—~ Union des travailleurs de Tahiti et des iles

(UT.T.LL); 1
— Syndicat A Tia I Mua. 1

La présidence est, de droit, assurée par le ministre chargé du
travail ; en cas d'empéchement, il est suppléé par le vice-président
- du conseil dadministration. :

Le reste sans changement.

Art. 2.— Le ministre du travail, de I'emploi et de 1a formation
professionnelle, dutourisme et des sports est chargé de I'exécution
duprésent arrété qui sera publié auJournal officiel delaPolynésie
frangaise.

Fait 4 Papeete, le 13 décembre 1988.
Alexandre LEONTIEFF.

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre du travail, de l'emploi
et de la formation professionnelle, du tourisme
et des sports,
Napoléon SPITZ.

ARRETE n° 1326 CM du 13 décembre 1988 nommant les
membres du conseil d'administration de I'Agence pour
I'emplol et ta formation professionnelle,

Le Président du gouvernement de la Polynésie francaise,

Sur le rapport du ministre du travail, du tourisme, des trans-
ports et des sports ;

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 la compo-
sitton du gouvernement du territoire ;

Vula loi n® 52-1322 du 15 décembre 1952 instituant un code
du travail dans les territoires d'ontre-mer ;

Vu la convention n® 85-005 du 5 décembre 1985 concernant
la répartition des compétences entre le service de I'inspection du
travail et des lois sociales et le territoire ; -

Vu la délibération -n° 85-1138 AT du 19 décembre 1985
portant création de 'Agence pour I'emploi et 1a formation profes-
sionnelle ;

Vu l'arrété n°® 1325 CM du 13 décembre 1988 modifiant
I'arrété n® 1184 CM du 26 octobre 1988 fixant les attributions,
l'organisation, le fonctionnement et les régles financitres, budgé-
taires et comptables de 'Agence pour Femploietla formation pro-
fessionnelle ;

Sur propositions des organigations professionnclles d'em-

ployeurs et de travailleurs ;

Le conseil des ministres en ayant délibéré en sa séance du

- 30 novembre 1988,

Arréte :

Atticle ler.— Sont nommés, pour deux ans, membres du
conseil d'administration de I'Agence pour I'emploi et Ja formation
professionnelle :
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A) Autitre des représentants des employeurs

Titulaires Suppléants

Fédération polynésienne de

I'hétellerie et des industries Jean-Luc Alfred Montaron
touristiques

Syndicat des importateurs,

négociants, commergants Victor Lau  Abner Guilloux
© détaillants :
Association frangaise des . .
banques comité de Polynésie Réfmfmd Xa; leéChassm
/franqaise avier u Luerny

Syndicat des industriels dea  Axe] Rossolin Gérard Delorme
Polynésie frangaise - '

Chambre syndicale des

entreprencurs du bitimentet  Jean-Pierre B 4 Galloi
des travaux publics de Ia Voisin emard Gallois
Polynésie frangaise

Confédération générale des

petites et moyennes  Raphagl Al
enreprises de Polynésie Teriierovitersi ~ 108er Aly
francaise :
Syndicat professionnel des .
concessionnaires de I'auto- André Gilbert Besnard
mobile Reveillaud

Union polynésienne de 1'hd- . .
tellerie Francis Wong  Jacqueline Lai
Union des industries de ma-

nutention de la Polynésie Olivier Rogar Raobert Rechard
frangaise

Syndicat de I'imprimerie, de
la presse et de la communi- Régis Gérard  Alain Restelli
cation
B) Autitre des représentants des travailleurs
»
Titulaires Suppléants

Union des syndicats auto- Thierry Nhun Fat  Emmanuel
nomes des travailleurs poly- Pierre Chanfour Nauta

nésiens Alain Berbezy Teraiefa Chang
Ataria Tetuanui  Isidore Hunter
Brigitte
Vanizelte
Fédération des syndicats de Marcel Ahini Lydie
Polynésic frangaise ‘Paul Schan  Teriierooiterai
Jean Garnier  David Fachau
Martine Pito - Marie Tutavae
Jean Lalla
Union des travailleurs de JohnTefatua  Heifara Peni

Tahiti et des iles

Jean-Claude
Teriierooiterai

Hirohiti
Tefaarere

Syndicat A Tia I Mua

Art. 2.— Le ministre du travail, de 'emploi ¢t de la formation
professionnelle, dutourisme et des sports est chargé de 'exécution
duprésent arrété qui sera publié auJournal officiel de la Polynésie
frangaise.

Fait & Papeete, le 13 décembre 1988,
Alexandre LEONTIEFF,

Par l¢ Président du gouvernement du territoire :
Le ministre du travail, de I'emploi
et de la formation professionnelle, du tourisme
et des sports,
Napoléon SPITZ,

ARRETE n° 5537 MTT du 13 décembre 1988 portant déléga-
tion de signature & Mme Bonno.Angéiina, conseilier tech-
nique chargé du tourisme au cabinet du ministére du
travaii, de I'empiol at de ia formation prolessionnel!e, du
tourlsme et des sports. %

Le ministre du travail, de I'emploi et de la formation profes-
sionnelle, du tourisme et des sports,

Vu 1a loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie francaise ;

Vu l'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 Ia
composition du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrété n° 790 PR du 26 novembre 1988 portant nomina-
tion de membres du gouvernement ;

Vu l'arrété n® 793 PR du 26 novembre 1988 relatif aux
attributions du ministre du travail, de 'emploi et de 1a formation
professionnelle, du tourisme et des sports

Vu l'arrété n° 2 CM du 29 septembre 1984 autorisant les
ministres A déléguer, par arrété, leur signature ; :

Vu la circulaire n® 8 CM du 19 octobre 1984 relative 3 1a
signature du courrier ;

Vu l'arrété n° 1319 CM du 8 décembre 1988 nommant Mme
Bonno Angélina, conseiller technique au ministre du travail, de
Temploi et de 1a formauon professionnelle, du tourisme ¢t des

sporis,
Arréte :

Article ler.— Délégation de signature est donnée &4 Mme
Bonno Angélina, conseiller technique, A l'effet de signer, aunom
du ministre du-travail, de I'emploi et de Ia formation profession-
nelle, du tourisme et des sports, dans la limite de ses attributions,
les correspondances et actes suivants dans le domame du tou-
risme :

— correspondances définies aux paragraphes 1.1,1.2,1.3,1.5et
2.1 de la circulaire n° 8 CM du 19 octobre 1984 ;
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— correspondances définies au paragraphe 1.6 de la circulaire
n° 8 CM du 19 octobre 1984 en cas d'empéchement ou
d'absence du ministre.

. Art. 2.— Mme Angélina Bonno, conseiller technique chargé
du tourisme au cabinet du ministére du travail, de 'emploi et de la
formation professionnelle, du tourisme et des sports, est chargée

. de I'exécution du présent arrété qui sera publié auJournal officiel
de 1a Polynésie frangaise.

Fait A Papeete, le 13 décembre 1988.
Napoléon SPITZ.

ARRETE n° 5538 MTT du 13 décembra 1988 pottant déléga-
tion de signature & Mme Adélaide, ida Arakino, chargé de
misslon au cablnet du ministére du travall, de I'emploi et
de la formatlon professionnelle, du tourisme ei des
sports.

Le ministre du travail, de Femploi et de la formation profes-
sionnelle, du tourisme efides sports, :

Vu Ia loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire cle la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 rclat:f ala
composition du gouvernement du territoire ;

Vu T'arrété n°® 790 PR du 26 novembre 1988 portant nomina-

tion de membres du gouvernement ;

Vu larrété n° 793 PR du 26 novembre 1988 relatif aux
attributions du ministre du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle, du tourisme et des sports ;

Vu larrété n°® 2 CM du 29 septembre 1984 autorisant les
ministres & déléguer, par arrété, leur signature ;

Vulacirculaire n® 8CM du 19 octobre 1984 relative Ia s1gna-
ture du courrier ;

. Vularrété n® 1319 CM du 8 décembre 1988 nommant Mme
Adélaide, Ida Arakino, chargé de mission au ministére du travail,
de I'emploi et de 1a formation professionnelle, du tourisme et des
sports,

Arréte :

Article ler,— Délégation de signature est donnée 3 Mme
Adélaide, Ida Arakino i l'effet de procéder 2 I'engagementetala
liquidation des dépenses du cabinet imputées sur le budget local,
encas d 'empéchement ou d'absence du m:mstre

Art. 2.— En cas d'absence ou d'empéchement du ministre,
Mme Adélaide, Ida Arakino est habilitée & signer les actes de
gestion courante ci-aprés concernant le personnel de cabinet :

- congés de toute nature A passer sur le territoire ;
- déplacements a l'intérieur du territoire.

Art, 3.— Mme Adélaide, Ida Arakino, chargé de mission au
cabinet du ministére du travail, de I'emploi et de la formation pro-

fessionnelle, du tourisme et des sports, est chargée de I'exécution
du présent arrété qui sera publié auJournal oﬁicrel delaPolynésie
frangaise.
Fait & Papeete, le 13 décembre 1988,
Napoléon SPITZ.

ARRETE n° 5539 MTT du 13 décembre 1888 portant déléga-
tion de signature &4 Mme Adélaide, Ida Arakino, chargé de
mission au ministére dufravall, de I'emplol et de la forma-
tlon professlonnalie, du tourlsme et des sporis. -

Le ministre du travail, de 'emploi et de 1a formation profes-
sionnelle, du tourisme et des sports,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrétén® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 3 1a compo-
sition du gouvernement du territoire ; .

Vu I'arrété n® 790 PR du 26 novembre 1988 portant nomina-
tion de membres du gouvernement ;

Vul'arrété n° 793 PR du 26 novembre 1988 relatif aux attri-
butions du ministre du travail, de I'emploi et de la formation pro-
fessionnelle, du tourisme et des sports ;

Vul'arrété n® 2 CM du 29 septembre 1984 autorisant les mi-
nistres & déléguer, par arrété, leur signature

Vulacirculairen® 8 CM du 19 octobre 1984 relative alasigna-
ture du courrier ;

Vu l'arrété n° 1319 CM du 8 décembre 1988 nommant Mme
Ad¢laide, Ida Arakino, chargé de mission au ministére du travail,
del'emploi et de la formation professionnelle, du tourisme et des
sports, '

Arréte :

Article ler.— Délégation de signature est donnée 3 Mme
Adélaide, Ida Arakino a l'effet de signer au nom du ministre du
travail, de I'emploi et de la formation professionnelle, du tourisme
¢t des sports, toutes les correspondances et les actes définis par
T'arrété n® 5273 MTT du 29 novembre 1988, en I'absence de
M. Demolliens Arnaud, dlrectcurdecabmet du4 au 17 décembre
1988.

Art. 2.—Mme Adélatde, Ida Arakino, chargée de mission au
ministére du travail, de Temploi et de 1a formation profession-
nelle, du wurisme et des sports, est chargée de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de 1a Polynésie
frangaise.

Fait a Papeete, le 13 décembre 1988.
Napoléon SPITZ.

L]

ARRETE n° 5540 MTT du 13décembre 1988 portant délégation
de signature & M. Bigorgne Richard, consellisr technique,
chargé du travail et de I'emplol, au cabinet du ministre du
travail, de 'emplol et de la formation professionnelle, du
tourisme et des sports.

Le ministre du travail, de I'emploi et de la formation profes-
sionnelle, du tourisme et des sports,
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Vu la loi n® 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du
territoire de la Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n® 790 PR du 26 novembre 1988 portant nomina-
tion de membres du gouvernement ;

Vu l'arrété n® 793 PR du 26 novembre 1988 relatif aux attri-
butions du ministre du travail, de 'emploi et de la formation pro-
fessionnelle, du tourisme ¢t des sporis ;

Vu Farrété n° 2 CM du 29 septembre 1984 autorisant les mi-
nistres 4 délégucer, par arrété, leur signature ;

Vulacirculairen®8 CMdu 19 octobre 1984 relative i lasigna-
ture du courrier ;

Vu l'arrété n° 1319 CM du 8 décembre 1988 portant nomina-
tion de M. Bigorgne Richard, consciller technique du ministre du
travail, de'emploiet de la formation professionnelle, du tourisme
et des sports,

Arréte :

Article ler— Délégation de signature est donnée & Monsicur
Bigorgne Richard, conseiller technique, a I'effet de signer au nom
du ministre du travail, de 'emploi et de 1a formation profession-
nelle, du tourisme et des sports, dans la limite de ses attributions,
tous les actes individucls concernant la gestion des services rele-
vant de l'autorité du ministre non délégués aux chefs de service.

Art, 2.— M. Bigorgne Richard est également habilité A signer
au nom du ministre du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle, du tourisme et des sports, dans la limite de ses
attributions, les correspondances et actes suivants dans le do-
maine du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle :

- correspendances définies aux paragraphes 1.1,1.2,1.3,1.5¢et
2.1 de la circulaire n® 8 CM du 19 octobre 1984 ;

- correspondances définies au paragraphe 1.6 de la circulaire
n° 8 CM du. 19 octobre 1984, en cas d'empéchement ou
d'absence du ministre.

Art. 3.—Encas d'absence cu d'empéchement de M. Bigorgne
Richard, les délégations de signature prévucs aux articles leret 2e
du présent arrété sont exercées par M. Demolliens Arnaud,
" directeur de cabinet du ministere du travail, de l'emploi ct de la
formation professionnelte, du tourisme et des sports,

. Art. 4,— Le présent arrété sera publié au Journal o_ﬁ‘" iciel de
la Polynésie frangaise. :

Fait 3 Papeete, le 13 décembre $1988.
Napoléon SPITZ.

ARRETE n° 5541 MTT du 13 décembre 1988 portant déléga-
tion de slgnature & Mile Laforét Marle-Claire, agent con-
tractuel de 1ére catégorie, 4e écheion, en I'absence de
M. Vanlzette ‘Gérard, chef du service du tourisme.

Le ministre du travail, de 'emploi et de la formation profes-
_sionnelle, du tourisme et des sports,

Vu Ia loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de la Pelynésic frangaise et notamment sen article 8 ;

Vul'arrétén® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif & Ia compo-
sition du gouvernement du territoire ;

Vul'arrété n® 790 PR du 26 novembre 1988 portant nomina-
tien de membres du gouverncment du territoire |

Vu larrété n° 793 PR du 26 novembre 1988 relalif aux atiri-
butions du ministre du travail, de 'emploi et de la formation pro-
fessionnelle, du tourisme et des sports ;

Vu l'arrété n° 2 CM du 29 septembre 1984 autorisant lcs
ministres & déléguer par arrété leur signature, modifié par arrété
n° 38 CM du 3 octobre 1984 ;

Vu la délibération n® 83-56 du 31 mars 1983 portant création
d'un service territorial dénommé service du tourisme de la Poly-
nésie {rangaise ;

Vul'arrété n® 82 PEL.T.3 du 11 janvier 1984 portant nomina-
tion de M. Gérard Vanizette en qualit€ de chef du service du ton-
risme ;

Va l'arcété n° 5328 MTT du 2 décembre 1988 portant déiéga-
tion de signature 3 M, Gérard Vamzctte chef du service du tou-
risme ;

Vu les nécessités de service,

Arréte :

Article ler— En 1'absence de M. Gérard Vanizette, chef du
service du tourisme, du 12 décembre au 16 décembre 1988 inclus,
la délégation de signature, définie par l'arrété n® 5328 MTT du
2 décembre 1988 susvisé, est transférée pendant cette période &
Mille Maric-Claire Laforét, agent contractuel de i&re catégorie,
4e échelon, en fonction au service du tourisme,

Art, 2.—Lechef du service du tourisme est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété qui sera publié av Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Fait & Papeete, ke 13 décembre 1988,
Pour le ministre du travail, de l'emploi
et de la formation professionnelle,
du tourisme et des sports :

Le miinistre de la mer, de {"éguipement
et de I'énergle,

Boris LEONTIEFF.

ARRETE n° 1385 CM du 15 décembra 1988 portant révision
d'agrément au code des investissements da la Polynésle
frangalsa de la S.A.R.L. "Revatua Club".

Le Président du gouvernement de la Polynésic frangaise,

Pagg&XP(
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Arrdte :

- Anticle ler.— La révision d'agrément au code des investisse-
ments de 1a Polynésic frangaise institué par la délibération n® 83-
95 AT du 2 juin 1983 définissant le cadre général des dispositions
incitatives applicables aux investissements tendant & favoriser
dans le cadre des plans de développement économique du terri-
loire, le progrés social, la création. d'emplois nouveaux et la
réduction de la dépendance économique du territoire vis-A-vis des
marchés extéricurs, modifiée par la délibération n® 88-21 AT du
11 février 1988, et par Ia délibération n® 83-96 AT du 2 juin 1983
relative aux modalités d'application du code des investissements
définissant pour la période s'étendant du ler juillet 1983 au
31décembre 1984 les secteurs d'activité éligibles ot les avantages
accordés aux entreprises agréées, prorogée par la délibération
n°® 85-1038 AT du 27 juin 1985 et modifiée par la délibération
n°® 88-21 AT du 11 février 1988, est accordée a la S.AR.L.
"RevatuaClub” au titre d'établissement hotelier répondant aux ca-
ractéristiques de la charte de I'ndtelleric entrant dans la catégorie
A1 prévuc a l'article 1 de l'arrété n® 1054 AE du 29 juillet 1983
portant {ixation des seuils d'investissement minimaux permettant
T'admissibilité des demandes d'agrément au code des investisse-
ments et portant fixation des taux maximaux commandant le
calcul des avantages, pour son projet d'aménagement complé-
mentaire d'un hotel de 16 unités 2 Bora Bora,

Art. 2.— Le montant hors droits de l'investissement complé-
mentaire est de 62.742.000 F.CFP (soixante-deux millions sept
cent guarante-deux mille francs CFP).

Art. 3.— Conformément A larticic 7 dc 1a délibération
n° 83-95 du 2 juin 1983 et a l'article 4 de I'arrété n® 1054 AE du
29 juillet 1983, 1a S.A.R.L. "Revatua Club" bénéficie d'un mon-
tant cumulé des exondrations fiscales ct des aides financigres
décritcs aux articles 4 & 6 suivants, plafonné A hauteur de
8.7715.000 F.CFP(huit millions sept cent soixante-guinze mille
Sfrancs CFP) soitun taux de 13,98 % sur le montant hors droits de
l'investissement complémentaire,

Art. 4.~ Conformément aux articles 24 229 dcla délibération
n° 83-96 du 2 juin 1983, et & l'article 5 de Farrété n® 1054 AE du
29 juillet 1983, 1a S.A.R.L. "Revatua Club” bénéficie d'une prime
d'aide A 'investissement.

Le montant de cette prime d'aide i l'investissement st plafon-
né & 6.275.000 F.CFP (six millions deux cent soixante-quinze
mille francs CFP) et représente 10 % du montant hors drons de
I'investissement complémentaire.

Art, 5— Conformément aux articles 15 et 17 de la délibéra-
tionn°83-96du 2 juin 1983,1a S.A R.L. "Revatua Club" bénéficie
du remboursement partiel de 1a part patronale des charges sociales
pendant 36 mois a compter dc {a révision d'agrément, A raison de
50 % dc 1a part patronale des charges sociales.

Le montant de cette aide financidre est plafonné 2
2.500.000 francs CFP (deux millions cing cent mille francs CFP).

Art, 6.— L'exécution du présent arrdté est subordonnée 2 la
passation d'unc convention entre la S.A.R.L. "Revatua Club" ctle
territoire de 1a Polynésie frangaise, représenté par le ministre du
travail, de 'emploi et d¢la formation professionnelle, du tourisme
et des sports.

Art. 7.— Toutes contestations qui pourront surgir de I'applica-
tion des dispositions ci-dessus devront &ure soumises 4 1'examen
dela commission des investissements.

Art. 8— Le ministre du travail, de 'emploi et de la formation
profcssionnelle, du tourisme et des sports et le ministre de 1'éco-
nomicct des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de exéeution du présent arrété qui sera publié au Journal oﬁ' ciel
de la Polynésie frangaise.

FaitaPapeete,lc 15 déc::mbre 1988.
Alexandre LEONTIEFF,

Par le Président du gouvernement du territoire
Le ministre du travail, de l'emploi
et de la formation professionnelle,
du tourisme et des sports,
Napoléon SPITZ,

le ministre de Uéconomie
ef des finances,
Louis SAVOIE,

ARRETE n° 1386 CM du 15 décembre 1988 modifiant I'arréié
n° 810 CM du 16 aolt 1985 portant agrément au code des
investissements de ia S.A.R.L. "Revatua Club" pour la
réalisation d'un établissement hotelier & Bora Bora.

Lc Président du gouvernement de la Polynésic [rangaise,

....................................................

Articleler— L'article 5 alinéa 1 de Tarrété n° 180 CM du
16 aoiil 1985 est modifié comme suit ;

*.. affranchissement de 1'impdt sur les sociétés pour une durée
de huitans pour un montantde 15.040.000F.CFP (quinze millions
quarante mille francs CFP)".

Le reste sans changement.

Art, 2.— L'article 7 de'arrété n° 180 CM du 16 noiit 1985 est
modifié comme suit :

"Conformément aux articles 15 2 17 de 1a délibération n® 83-
96 du 2 juin 1983, la S.AR.L. "Revatua Club" bénéficic du
remboursement partiel de la part patronale des charges sociales
pendant 48 mois A compter de 1a mise en service des installations
agréées, A raison de 50 % de la part patronale des charges
sociales”. :

Art. 3.~ L¢ ministre du travail, de I'emploi et dc 1a formation
professionnelle, clu sourisme et des sports et le ministre de 1'éco-
nomie et des finances sontchargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de 1a Polynésie francaise.

Faita Papcete, le 15 décembre 1988,
Alexandre LEONTIEFF,
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Par le Président du gouvernement du territoire
Le ministre du travail, de V'emploi
et de la formation professionnelle,
du tourisme et des sports,
Napoléon SPITZ,

le ministre de 'économie
et des finances,
Louis SAVOIE.

Par arrété n° 5542 MTT du 13 décembre 1988.— L'associa-
tion Central Sport dont le sizge social est sis dans la vallée dc
Tipacrui - B.P. 1951 Papeete - bénéficie dc la qualité de club
batisseur,

L'aménagement du compiexe sporlif sera entrepris a la vallée
de Tipaerui, Papeete, sur le domaine du clab,

Par arrété n° 5543 MTT du 13 décembre 1988.— Le comité
régional deboxe dontlesidge socialest sisd Papeete-B.P, 20413
Papecte - bénéficie de la qualité de club batisseur.

L'achat et I'aménagement de son sidge, sis 2 1a Mission -
Papeete, seront nécessaires au comité.

Par arrété n°® 5615 MTT du 15 décembrc 1988.— A titre
exceptionnel et par dérogation aux dispositions de son cahier des
charges, le navire Auuranui IT est autorisé & desservir les iles de
Hao et Amanu du 9 au 31 décembre 1988.

MINISTERE DE LA MER, DE L'EQUIPEMENT
ET DE L'ENERGIE

Par arrété n® 5478 MME du 12 décembre 1988.— Est décon-
signée au profit de M., Tevaipuraga Tumukiva Porotu, né le 7 mars
1928 A Apataki, copropriétaire, I'indemnité d’expropriation rela-
tive 4 la partie cxproprie de la terre Tumumechamcha d'un
montant de 14.656 FCP correspondant & 1/24.

MINISTERE DE LA SANTE, DE L'ENVIRONNEMENT
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

ARRETE n° 5462 MSE du 9 décembre 1988 portant délégation
de signature du ministra de la santé, de 'environnement et
de [a racherche scientifiqua.

Le ministre de la santé, de U'environnement et de la recherche
scientifique,

Vu la loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du .
territoire de la Polynésic frangaise ;

Vu l'arrété n® 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 3 la
composition du gouverncment du territoire ;

Vu l'arrété n° 511 PR du 30 juin 1988 relatif aux attributions
des membres du gouvernement ;

Vuladélibération n° 83-131 du 4 novembre 1983 relative i la
création d'un établissement public dénommé "Centre hospitalicr
territorial de 1a Polynésie frangaisc” (hopital de Mamao) ;

Vu Farrété n® 999 CM du 12 septembre 1988 relatif 4 I'orga-
nisation, au fonctionnement, aux régles financitres, budgétaires
ct comptables du Centre hospitalier territorial de la Polynésie
frangaise ;

Vulaconvention n® 85-034 relative i la gestion des personnels
médicaux et paramédicaux affectés au Centre hospitalier territo-
rial ;

Vularrété n® 1181 CM du 25 octobre 1988 portant nomination
du directeur du Centre hospitalier territorial (hdpital de
Mamzo) ;

Vu les arrétés n° 45 MSE du 14 janvier 1988 et n® 5344 MSE
du 5 décembre 1988 portant délégation dc signature da ministre
de la santé, de Yenvironnement et de Ia recherche scientifique ;

Vu les nécessités de service,
Arrbie :

Article ler— M. Marc Jammet, directeur du Centre hospita-
licr territorial, regoit délégation de signature du minisue de la *
santé, de I'environnement et de la recherche scieniifique pour les
actes et correspondances suivants, en matiére de gestion du per-
sonnel de 'administration du territoire affecté au Centre hospita-
licr territorial ;

— avancement d'échelon (sauf pour Ics avancements des person-
nels de 1ere catégoric et assimilés qui seront proposés i partir
de 1989¥,

— congés de toute nature,

— notation du personncl it 'exception des agents de 1¢re catégo-
rie ¢t assimilés,

— suspension de fonctions inféricure A un an,

-~ cn matidre de sanctions disciplinaires : averlissements et

blames,

— letires de présentation des crdres de service et des dossiers de
recrutement en commission administrative paritaire,

Art. 2— En cas d'absence on d'empéchement de M. Marc

Jammet, les délégations visées & 'article précédent sont excrcées

par M. Bruno Lonjon, attaché de direction, chargé du service du
personnel et des services intérieurs.

Art. 3.— Les arrBtés n° 45 MSE du 14 janvier 1988 et
n° 5344 MSE du 5 décembre 1988 sont abrogés.

Art. 4.~ Le directeur du Centre hospitalier territorial est
chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal
officiel de la Polynésic frangaise.

Fait & Papeete, le 9 décembre 1988,
- Jacqui DROLLET.
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ARRETE n° 5475 MSE du 12 décembre 1988 autorisant M.
Deminlque Auroy, président-directeur général de la socié-
té Tamara'a Nul, & installer et explolter une using de
traitement des déchets urbains (Installation de la 1ére
catégorle des établlssements classés, communs de
Faa'a).

Le ministre de Ia santé, de I'environnement et de 1a recherche
scientifique,

Vu la loi n° 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de 1a Polynésie frangaise ;

Vu l'arrété n® 789 PR du 11 décembre 1987 rclatif i Ia
composition du gouvernement du territoire ;

Vu l'arrété n® 511 PR du 30 juin 1988 relatif aux attributions
des membres du gouverncment du territoire ;

Vu a délibération n° 61-44 du 8 avril 1961 modifiée portant
code de I'aménagement du territoire et en particulier le livre IV
réglementant les installations classées pour la protection de I'en-
vironnement ;

Vul'arrété n° 2458 AA complété du 2 octobre 1963, fixant la
nomenclature des établissements dangercux, incommodes ou
insalubres ;

Vula demande présentée le 23 septembre 1987 par M. Didier
Chomer, mandataire de fa société Tamara'a Nui, enregistrée sous
lc n° §8-34 ENV et vu les plans joints A la demande ;

Vu l'avis de la commission des établissements classés en sa
séance du 22 décembre 1987 ;

Vu l'avis de la commission des établissements dassés en sa
séance du 3 mai 1988 ;

Vu l'avis de la commission des établissements classés en sa

séance du 8 novembre 1988 ;

Vul'avis du conseil des ministres en saséance du 30novembre
1988,

Arrble :

Article ler— M. Dominique Auroy, président-directeur gé-
néral delasociété Tamara'aNui, estautorisé 2 installcret A exploi-
ter unc usine de traitement des déchets urbains dans 1a zone indus-
triclle de la Tipaerui, commune de Faa'a, sousréserve de respecter
les prescriptions contenues dans le présent arrétd.

Arnt. 2.— L'installation de la premiére classe de la nomencla-
ture des établissements classés comprendra :

— un stockage d'ordures d'une capacité de 750 m3, rubrique 60
de la nomenclature des établissements classés ; '

— un stockage de déchets de jardin d'une capacité de 750 m3,
rubrique 60 de a nomenclature des établissements classés ;

— un sifo tampon de stockage avant incinération d'une capacité
de 400 m3, rubrique 60 de la nomenclature des établissements
classés ;

-

— unstockage de matériaux de remblai, rubrique 64 de 1a nomen-
clature des établissements classés ;

— un stockage d'huiles usées d'une capacité de 15 m3, rubrique
59-2 de 1a nomenclature des établissements classés ;

—— un cuve de gazole d'une capacité de 30 m3, rubrique 59-1 de
la nomenclature des établissements classés ; )

— une cuve d'alimentation de 500 litres de gazole, rubrique
59-3 de 1a nomenclature des établissements classés ;

— deux cuves de fermentation d'une capacité de 2.000 m3 ne
relevant d'aucune rubrique de la nomenclature ; '

— un stockage de gaz en biche souple sous pression atmosphé-
rique, dune capacité de S00 m3 (gazomdtre), rubrique
209-A-1°-b de la nomenclature métropolitaine ;

— unstockage de gaz sous une pression de 15 bars effectifs, d'une
capacité de 625 m3, rubrique 209-B-2-a de la nomenclature
métropolitaine ;

— deux caissons de 10 m3 dc biogaz sous une pression de 7 bars
effectifs, rubrique 209-B-2-b de la nomenclature métropoli-
taine ;

— deux groupes électrogénes type dual-fioul dune puissance de
1280 kW chacun, rubrique 56 de 1a nomenclatwe des éiablis-
sements classés ; i

— trois compresseurs pour fe biogaz dont :

- 2 débitant 500 Nm3/h 15 bars effcctils,
- 1 débitant 400 Nm3/h & 7 bars clfectils,
rubrique 361 A-2 de la nomenclature métropolitaine ;

-— un broyeur A marteau d'une capacité de 20 T/H, rubrique
322 B-1 de la nomenclature métropolitaine ;

-— unfour d'incinération des ordures ménagres de type oscillant
d'unc capacité de 6 T/H, rubrique 322 B et 153 bis 1° de la
nomenclature métropolitaine.

Art, 3.—Lesinstallations et les annexes seront situées, instal-
1ées et exploitées conformément aux plans et données techniques
contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout cc
qu'il n'est pas contraire aux dispositions duprésent asreté et des -
glements en vigueur.

Toute modification sera portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du service administratif compétent avec tous les
éléments d'appréciation. '

L'exploitant prendra toute disposition utilc telle que établisse-
ment de servitude pour qu'aucune construction occupée ou habi-
tée par des tiers puisse 8ire implantée d moins de 200 métres de la
limite de propriéié telle que définie dans le dossier de demande
d'autorisation.

Celte prescription ne s'applique pas aux bitiments existants ct
aux établissements industriels susceptibles de s'implanter sur la
zone.

Art. 4.— Hygiéne et sécurité

Le pétitionnairc se conformera aux dispositions législatives et

. réglementaires prises dans 1'ntérét de Ihygicne et de la sécurié

des travailteurs.,

Art. 5.— Information en cas de sinistre

Toutincident grave ou accident survenu du fait du fonctionne-
ment des installations, y compris les opérations de chargement ou
de déchargement de produits, qui estde nature i porter atteinte aux

22 DécembrePFEBLEXP(
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intéréts mentionnés 2 'article 192 de la délibération n°® 61-44 du
8 avril 1961 modifide, sera déclaré dans les meilleurs délais
I'inspection des installations classées,

‘L'exploitant fournira & cette dernire, sous quinze jours, un
rapport sur les origines et causes du phénoméne, ses consé-
quences, les mesures prises pour y remédier et en éviter le renou-
vellement.

Ant, 6.— Dispositions relatives aux documents de contréle

Un certificat attestant la résistance ou 1a réaction au feu des
portes, murs, cloisons, etc. pour lesquels il a ét€ demandé un degré
coupe-feu ou pare-flammes devra pouvoir éire présenté A l'inspec-
teur des installations classées.

L'exploitant adressera & U'inspection des installations clas-
sées: '
" — chaque trimestre, un bordereau récapitulatif des quantités de
ferrailles, verres, refus, cendres, éliminés indiquant les licux
d'élimination choisis.

— chaque maois, les résultats de I'autosurveillance effectuée sur
les eaux résiduaires et sur la pollution atmosphérique prévue
respectivement aux articles 18.4 et 27.2.

Les documents de contrdle des vérifications effectuées en
application du présent arrété on des réglements en vigueur, ainsi
que les registres ouverts  cet effet, scront tenus 2 ladisposition de
I'inspection des installations classées.

Art, 7.— Contréle des émissions

L'inspection des installations classéés pourra procéder ou
faire procéder a des prélevements, analyses et mesures, aux fins
decontrdle des rejets d'eaux usées, des émissions atmosphériques,
des déchets, du niveau sonore et d'une manitre générale de toute
nuisance apportant une géne au voisinage. '

Les résultats de ces contrdles seront communiqués 2 l'inspec-
tion des installations classées, soit dircctement par des orga-
nismes ayant réalisé ces contrdles, soit dans 1a quinzaine qui suit
par I'exploitant, accompagnés des commentaires que ce dernier
jugera utile d’émetire. Les frais de ces contrdies sont 4 la charge
de l'exploitant, conformément aux dispositions de l'article 220 de
1a délibération n°® 61-44 du 8 avril 1961 modifiée.

Ant. 8.— Usage des bdtiments )

Les batiments seront A l'usage sirictement industriel et ne
seront ni occupés, ni habités par des tiers.

Art. 9.— Les canalisations de fluides

Les canalisations de fluides dcvront &ire individualisées par
des couleurs conventionnées (normes NF X 08100) maintenucs
en bon état, ou par un systéme d'éliquetage d'efficacité &quiva-
lente permettant lewr repérage immédiat.

Art, 10,— Les circuits et matérigls électriques

Les installations électriques devront éire conformes & la régle-
mentation en vigueur, notamment aux normes NF C 15 100 pour

Ia basse tension et NF C 13 100 et NF C 13 200 pour la haute
tension.

Dés contrdles de la.conformité et du bon fonctionnement des
installations électriques seront régulidrement effectuds.

Dans les zones oil peuvent apparaitre des atmosphéres.explo-
sives, I'installation électrique sera conforme aux normes
CENELEC EN 54014/18 et EN 54014/19.

Les Zones ol peuvent apparaitré des atmosphdres explosives
sont celles définies dans le dossier de demande d'autorisation,

Les appareils et masses métalliques (machines, manuien-
tion...) exposés aux atmosphéres explosives ou susceptibles de
I'étre devront &ire mis 2 la térre et reliés par des liaisons équipo-
tentielles.

La mise A terre sera effectude suivant les régles de l'art recom-
mandées par les organismes agréés et sera distincte de celles du
paratonnerrc éventuel.

Lesmatériels constituant les appareils de contact avec les pro-
duits devront &tre suffisamment conducteurs afin d'éviter toute
accumulation de charges électrostatiques.

Art. 11.— Prescriptions relatives & la protection contre l'in-
cendie et l'explosion

11.1 Moyens

11 est interdit de fumer sur I'ensemble de l'usine.

Le matériel de luite contre Iincendie couvrira l'ensemble des
installations. ‘

Une équipe spécialisée dans 1a lutte contre l'incendie sera
constituée parmi le personnel de I'usine ; cette quipe sera enirai-
née par-des exercices régutiers.

Les moyens propres A chaque secteur seront dimensionnés
selon la nature et l'importance du risque & défendre,

Seront notamment implantés ;

— des détecteurs de fumée dans 1a fosse d'admission des ordures
vertes, et au-dessus de la chalne de stockage et d'achemine-
ment des refus combustibles ;

— des détecteurs de gaz A proximité des groupes dual-fioul, dans
le local abritant Ia bache souple, dans le local des compres-
seurs et dans les fosses de soubassement des digesteurs ;

— des détecteurs thermiques dans le local des transformateurs.

L'exploitant adressera & Yinspection des installations classées
pour accord préalable avant mise en fonctionnement, le type, le
lien d'implantation, la sensibilité, les seuils d'alarme et d'alerte des
détecteurs de gaz, fumées et températures.

Les moyens suivants de lutte contre l'incendie seront notam-
ment mis en place :

3 poteaux incendie normalisés, implantés conformément a
plan n® APD 01.002.009.A ; :



2374 : . JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE

7 RIA de diamétre 40 mm, de 30 m de long, implantés
conformément au plan n° APD 01.002.009.A et doublés
chacun d'un extincteur A poudre de 6kg ;

1RIA de diam&tre 40 mm, de 20 m de long, situé entre les deux
fosses et doublé d'un extincteur & poudre de 9 kg ;

1 extincteur 4 poudre sur roues de 50 kg & proximité du local
abritant la bche souple ;

1extincteur ACO2de Skget 1 extincteur apoudrcde 6kgdans
la salle de contrdle ;

. 2extincteurs 3 CO2de 2 kg dans le local des compresseurs ;
1 extincteur 4 poudre de 6 kg dans le hall du béitiment
administratif ;

1 extincteur A poudre de 6 kg prés du stockage d'huile ;

1 extincteur  poudre de 9 kg sur le poste de livraison dugazole

avec bac A sable et pelies ; _

4 extincteurs 3 CO2 de 5 kg dans le local des groupes
électrogénes ;

2 extincteurs & CO2 de 5 kg dans le local des transfor—
mateurs ;

lextincteurd CO2 de2 kgetl extincteurapoudre de 6kg dans
le laboratoire ;

1 extincteur 4 CO2 de 2 kg pour chaque armoire électrique ;
3 jets d'aspersion 2 commande manuelle type "coup de poing”
pour lazonede stockage et de transfert des refus combustibles.

11.2 Régles d'exploitation

Des consignes de sécurité et notamment l'interdiction de
fumer seront affichées dans chaque atelier et magasin ; elles
indiquerent la conduite 3 tenir, les mesurcs & prendre en cas
dincendie dans le secteur considéré et pour tout accident plus
important menagant Pensemble de I'établisscment.

Les emplacements des moyens de secours seront signalés et
les accés maintenus dégagés en permanencec. I1s seront entretenus
enbon état de fonctionnement et le personnel scra périodiquement
entrainé A leur emplot.

Une vérification descapteurs, détecteurs, systémes de sécurité
sera réalisée au moins une fois par an. L'ensemble des vérifica-
tions et observations sera noté sur un registre spécial, tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées,

L'exploitant tiendra & jour un plan permettant de connaitre &
tout moment la nature, les quantités approximatives et1'emplace-
ment des différents produits inflammables stockés dans l'entre-
prise.

Ce plan sera tenu en permanence 3 la dlSPOSltl()n de I'inspec-
tion des installations classées.

Un plan opération interne scra établi en liaison avec les
services concernés,

Ce plan sera tenu constamment A jour ; il devra pouvoir étre
tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées,

Ce plan définira les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention et les moyens nécessaires & metire en ceuvre en €as
d'incident ou d'accident pour assurer la protection du personnel,
des populations et de I'environnement.

Les incidents survenus, leurs licux de déclaration, leurs ori-
gines, les moyens mis en ceuvre ainsi que les mesures prises pour

&viter leur renouvellement seront notés sur un registre prévu acet
effet et tenu 2 la disposition de l'inspection des mstallauons
classées.

11.3 Permis de feu

Tous les travaux d'aménagement ou de réparation sortant du
domaine de l'entretien courant dans l'usine ne pourront &tre
effectués, dans les zones susceptibles de présenter des risques
d'explosions, qu'aprés délivrance d'un permis de feu ddment signé
parl'exploitant ou par lapersonne quece dernier auranommément
désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectantles régles
d'une consigne particulidre établie sous la responsabilité de l'ex-
ploitant et jointe au permis de feu.

Lorsque les travaux auront licu dans une zone présentant des
risques importants, celle-ci devra étre i l'arrét et avoir £té débar-
rassée de toutes poussidres ou de tous produits inflammables.

Des visites de contrdle seront effectuées apres toute interven-

" tion.

Art. 12.— Transport, chargement et déchargement des pro-
duits

Le plan decirculation sera établi de manidre & éviter les risques
d'accident. La signalisation sera celle de la voie publique. Des
aircs de stationnement de capacité suffisante seront aménagées
pour les véhicules en attente, cn dehors des zones dangercuses.
Les voics de circulation scront toujours dégagées pour permetire
T'intervention des véhicules de secours.en cas de nécessité.

Le chargement ¢t le déchargement des produits se feront
exclusivement sur des aires spécialement congues & cet effet et

aménagées de manire qu'aucun incident ne puisse &tre & l'ougme
d'une polluuon acadcntclle

Is se feront en présence d'un personnel qualifié ¢t instruit sur

_lanature etles dangers des produits, les conditions de réception et

de chargement, les autorisations nécessaires, la réglementation
relative au transport des produits concernés et les interventions en
cas d'incident survenant au cours des opérations de transfert et de

transport,

11 sera vérifié que le conducteur du véhicule a une formation
suffisante et posstde les autorisations et titres de transport prévus

- par les réglementations en vigueur,

En cas de chargement par colis, ceux-ci serorne correctement
gerbés et arrimés pour éviler tout déversement au cours du
transport.

Art. 13— Accés et circulation

Afin d'en interdire accés, I'tablissement sera entouré d'une
¢16ture en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 m. Si,
au cours de I'exploitation, I'inspecteur des installations classées
constatait 1a dispersion d'ordures en dehors de Il'enceinte de
I'établissement, cetie hauteur pourralt &tre augmentée en tant que
de besoms

22 Décembred9B88_EXP(
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Cette cloture sera doublée d'une haie ou d'arbustes a feuillage
persistant.

L'exploitant organisera la surveillance du site pour s'assurer
du bon fonctionnement des installations et de 1a sécurité vis-a-vis
des risques exi€rieurs (gardlennage, télésurveillance, autocon-
trdle...).

Les issues seront fermées 2 clé en 'absence d'un préposé
responsable ou du personnel de service.

L'accds du site sera interdit 3 toute personne étrangdre 2 son
exploitation,

Cette interdiction sera rappelée sur un panneau exposé 2
proximité des entrées qui indiquera en outre :

les coordonnées de I'exploitant ;
1a nature de l'installation ;
les références du présent arrété.

L'exploitant prendra toutes dispositions afin de ne pas periur-
berlacirculation routidre et de ne pas étre a 'origine de salissures
(ordures, boues, papiers...) sur la voie publique.

Pour ce darnicr point, 'exploitant pourra disposer et utiliser

- une aire de lavage de camions. Les eaux issues du lavage seront

recueillies dans une aire de rétention, traitées et rejetées comme
eaux tésiduaires,

Art, 14— Déchets
14.1 Déchets admis

' Les déchets admis sont :

— les ordures ménageres ;

— les déchets de jardin ;

— les huiles usées ;

— les déchets de fosses septiques et de boites A graisse ;

— les boues de station d'épuration des.eaux usées domes-
tiques ;
— les déchets d'abattoirs ;

— le lisier de porcs.

Toutes dispositions seront prises par 'exploitant pour vérifier

que les apports de déchets d'origine artisanale, commerciale ou

industrielle, hors collecte, ne sont constitués que de matériaux
assimilables aux ordures ménagéres tels que :

— bois, papier, carton ;
— textiles non chlorés ;
— matitres plastiques non halogénées.

Tout déchet non compris dans 1a liste ci-dessus et que 'exploi-
tant désire traiter devra faire 'objet d'une autorisation préalable de
I'inspecteur des installations classées.

Sont, en particulier, interdits sur le site les déchets :

— infectieux des hopitaux ;

— incendiaires ou explosifs ;

— contenant des substances toxiques phytosanitaires etpharma~
ceutiques ;

— contenant des métaux lourds en concentration supérieure i
celle généralement admise comme présente dans les ordures
ménageres ;

— radioactifs ;

— de I'industrie chimigue ;

— des cabines de peinture et des ateliers de traitement de surface,

et,enrégle générale, tous les produits susceptibles d'avoir une
incidence sensible sur I'environnement (moléculcs lourdes,
soufre, chlore, azote...).

La liste nominative des déchets éventuellement admis hors
collecte urbaine et leur provenance sera tenute en permanence i la
disposition de l'inspection des instatlations classées.

14.2. Déchets et sous-produits

" Les cendres issues de 1a combustion et les machefers seront
stockés dans des réceptacles étanches etdevront&ire envoyés dans
une décharge diiment autorisée, aprés analyse 2 la charge de
Texploitant et accord préalable de l'inspection des installations
classées.

Les imbroyables inertes et non ferreux, les verres scront
envayés dans une décharge conirdlée ou utilisés comme maté-
riaux de remblais. Les verres pourront étre destinés 2 une filidre
de réutilisation,

Les ferrailles, récupérées par tri, seront transférées dans un
dépdt de lerrailles diment habilité et autorisé.

Le produit résultant du processus de méthanisation (digestat)
sera convenablement stocké, en évitant notamment tout dégage-
ment d'odcurs nauséabondes ainsi que tout écoulementde jus vers
les réseaux d'évacuation des caux de pluie et des caux résiduaires.

L'exploitant fera connaitre i linspection des installations
classées, avant mise en fonctionnement ainsi qu'en cas de leur
modification, les destinations définitives des déchets (inertes,
ferrailles, verres, digestat...) sortants,

L'ensemble de ces informations sera transmis & I'inspection
des installations classées conformément 4 l'article 6 du présent
arrdté.

14.3 Dysfonctionnement

En cas de dysfonctionnement des installations, I'évacuation
des déchets sur les sites des décharges d'ordures ménagires
diiment autorisées feral'objetd'une déclaration auprés de l'inspec-
tion des installations classées accompagnée de I'ensemble des
éléments d'appréciation (sites retenus, parcours, accord des ex-
ploitants, durée prévisionnelie du dysfonctionnement).

Al 15— Déchargement des déchets

Les déchets doivent étre déchargés dés leur arrivée A l'usine
dans les deux fosses étanches prévues A cet cffet, Le temps de
séjour des déchets sera au maximum de 24 heures.

L'air aspiré au-dessus des fosses de réception servira principa-
lement d'air de combustion du four.
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Pendant les arréts du four d'incinération, toutes dispositions
seront prises afin de limiter la propagation des odeurs autour de
l'installation telles que couverture de la fosse ou évacuation des
ordures ne pouvant &tre traitées par méthanisation vers une
décharge autorisée. '

Toutes dispositions seront prises pour éviter tout envol de
Ppapiers et poussidres ou écoulement d'effluents vers l'extéricor.

Art. 16.— Odeurs et pollution atmosphérique

L'émission dans I'atmosphére de fumées, buées, suies, pous-
siéres, gaz odorants toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incom-
moder le voisinage, de compromettre la santé ou la- sécurité
publique, de nuire 2 1a production agricole, 2 1a conservation des
sites, est interdite.

Toutes dlsposmons seront prises pour Iuttcr contre les mau-
vaises odeurs.

Les rejets atmosphériques ne devront pas dépasser une teneur.

en H2S de 10 ppm, soit 15 mg/Nm3.
- Art, 17.— Bruits

1- L'installation sera construite, équipée et exploitée de fagon
que son fonctionnement ne puisse pas &tre & l'origine de bruits ou
vibrations mécaniques susceptibles de comprometire ia santé ou
lasécurité du vmsmagc ou de constituer une géne pour sa tranquil-
lité,

2- Les véhicules de transport, les matériels de manutention etles
engins de chantier utilis€s A I'intérieur de 1'établissement doivent
&tre conformes 2 la réglementation en vigueur.

3- L'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirdnes, haut-parleurs, etc.) génants pour le voisinage est
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la
‘prévention on au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

4- Lebruit mesuré en tout point de lalimite de propriété ne devra

pas dépasser :
— Les jours ouvrables :
de7Ha21H _ 65dB (A)
de6HA7Hetde21HA22H 60 dB (A)
de22Ha6H 55dB (A)
— les dimanches et jours fériés :
de6HA22H 60 dB (A)
de22Ha6H 55dB (A)
-~ émergence 3dB (A)

5- L'inspection des installations classées peut demander que des
contrdles de la situation acoustique soient effectués par un orga-
nisme ou une personne qualifiée dont le choix sera soumis & son
approbation. Les frais seront supportés par I'exploitant, confor-
mément anx dispositions de l'article 220 de la délibération
n° 61-44 du 8 avril 1961 modifice.

6- L'inspecteur des installations classées peut demander A I'ex-

-ploitant de procéder & une surveillance périodique de I'émission

sonore enlimite de propriété de I'installation classée. Les résultats
des mesures seront tenus & la disposition de inspecteur des
installations classées.

Art. 18— Pollution des eaux

18.1 ﬁrlncipes généraux

Toutes dispositions seront prises pour éviter tout déversement
accidentel susceptible d'étre & l'origine d'une pollution des eaux,

Les diverses eaux résiduaires devront étre collectées, traites
puis rejetées.

Les eaux résiduaires traitées devront étre rejetécs vers le sol
par l'intermédiaire de puits d'infiltration dont la profondeur ne
devra pas excéder 10 métres et qui devront étre situés a plus de 10
mewes de 1a berge de la riviere Tipaerui.

Lorsqu'un résean d'assainissement urbain sera opérationnel,
les eaux résiduaires devront y étre déversées. Les conditions du
déversement des eaux résiduaires dans ce réseau seront précisées
Ppar un arrété complémentaire.

. .

Les dispositifs de rejet doivent étre aisément accessibles aux
agents chargés du contrble des déversements, Ils doivent &tre

"~ aménagés de manidre A pcrmettre I'exécution de prélévements :

dans I'effluent.

L'exploitant tiendra & jour un schéma des circuits d'eanx
faisant apparaitre les sources, la circulation, les dispositifs d'épu-
ration et les rejets des eaux résiduaircs, ainsi que les quantités
d'eaux consommées de toute origine ; & cette fin, des compteurs
totalisateurs volumétriques ou des dispositifs analogues seront
implantés.

Ce schéma scra tenu 2 la disposition. de l'inspection dcs
installations classées. :

Un registre spécial sur lequel seront notés les incidents de
fonctionnement des installations d'épuration, les dispositions
prises pour y remédier, les opérations d'entretien et de réparation.
des diverses installations d'évacuation et de traitement des eaux
résiduaires et les résultats des contrbles de 1a qualité des rejets,
sera régulitrement mis & jour et tenu & la disposition de I'inspec-
tion des installations classées.

18.2 Collecte des eaux

- Equx pluviales

Les eaux pluviales non souillées seront recueillies dans un
résean propre ¢t rejetées dans le résean d'eaux pluviales, En
I'absence de résean d'eaux pluviales, le rejet des eaux pluviales
non souillées est autorisé dans larivire Tipaerui si leur tempéra-
ture reste inférieure & 35°C.

Les eaux pluviales éventuellement souillées seront considé-
rées comme des caux résiduaires et traitées comme telles.

Lecircuit des eanx pluviales sera muni d'un dispositif du type
vanne, batardean interdisant le rejet au réseau d'eaux pluviales on
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dans la riviére Tipaerui en cas de pollution et pennetlant la
connexion au circuit des eaux résiduaires.

- Eaqux de refroidissement

Elles seront collectées dans vn réseau propre, recyclées ou
réutilisées 4 90 %.

-

- Eaux résiduaires
Elles sont constituées principalement des eaux usées :

— de I'ensemble tridigestion (vanncs, nettoyage, déconcentra-
tion de la chaudiére)

— des eaux recucillies dans les cuvettes de rétention ;

— des eaux de neitoyage des conlainers.

18.3 Normes de rejet

L'cffluent rejeté vers lc sol devra respccter les valeurs sui-
vantes :
. Température inféricurc a 35°C;
pH compris entre 6 ¢t 9;
MES inférieures A 30 mg/l (*) ;
DBOS5 inféricurc 4 40 mg/l (*) ;
DCO inféricure 4 120 mg/l (*) ;
Métaux lourds totaux (Fe + Pb + Zn + Ni + Cr + Cu + Cd)
inférieurs & 15 mg/l (*) ;
Phénols inféricurs a 5 mg/l (*) (AFNOR T 90109) ;
Hydrocarbures inférieurs 4 20 ppm (*) (AFNOR T 90203).

18.4 Autosurveillance
L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour &tre en
mesure d'informer l'inspection des installations classées des

conditions globales de traitement de son effluent.

L'exploitanteflcctuera sur un échantillon moyen sur 24 heures
les analyses suivantes :

- chaque mois :

— MeS

—DCO

— DBOS
(*) sur un échantillon moyen sur 24 heures.
- chaque trimestre :

— Meétaux lourds totaux (Fe+ Pb + Zn + Ni+ Cr+ Cu + Cd)

Ces résultats seront adressés a l'inspection des installations
classées, conformément 2 l'article 6 du présent arr®i€.

Les parameétres et la fréquence des analyses pourront &tre
modifiés par I'inspection des installations classées au vu des résul-
tats.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

A. AMENAGEMENT ET CONSTRUCTION

Art, 19.-— Rétentions

Tous les stockages de produits liquides ou piteux seront
pourvus de dispositifs de rétention des écoulements dont la
capacité sera, sauf indication contraire dans le présent arrété,
supérieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus gros contenant ;

50 % du volume total stocké.

Les cuvettes de rétention seront correctement entretenues et
débarrassées, en tant que de besoin, des écoulements divers, de
fagon & ce que le volume soit entidrement disponible.

Ces rétentions scront réalisées en matériaux incombustibles.
Leurs fonds présenteront une 1égdre pente et ils seront étanches
ainsi que ls parois qui devront pouvoir résister A la poussée des
liquides éventuellement répandus.

Toutes les aires de déchargement scront en réiention. Elles
seront correctement entretenues ct nettoyées.

Artl. 20.— Réservoirs, fosses, canalisations

Leurs matériaux constitutifs seront compatibles avec la nature
des produits stockés et leur forme permettra un nettoyage facile.

Les fosses destinées aux déchets scront magonnées, étanchéi-
fiées cl visitables.

Les réservoirs devront présenler une résistance mécanique ct
une épaisseur suflisantc pour supporter les lorces de pression
hydrostatique, les surcharges occasionnelles et résister efficace-
ment aux corrosions.

Les cuves et canalisations scront protégées contre les agres-
sions mécaniques. Les extrémités & I'air libre des conduites
d'alimentation seront situées dans un bac de rétention destiné a
recueillir les égoutturcs.

L'exploitant procédera ou fera procéder de 2 2 4 inspections
visuelles par an des cuves et réservoirs.

Sans objection technique contraire motivée, il sera procédé
également A l'examen intérieur de 1'état des réservoirs (endoscope,
descente d'ouvrier). Les précautions utiles (ventilation, contrdle
de l'absence de gaz toxiques, équipement du personnel qualilié
pour ces contrdles...) seront prises pour éviter tout accident
pendant ces vérifications.

En cas de constat de suintement, fissuration ou corrosion
d'aspect anormal, on devra procéder 4 la vidange complete du
réservoir, aprés avoir pris les précautions nécessaires, afin d'en
déceler les causes et d'y remédier.

On devra de m&me vérifier le bon état des charpentes métal-
liques supportant les réservoirs et s'assurer qu'augune corrosion
grave ne s'est produite.

Les dates des vérifications effectuées et leurs résultats seront
consignés sur un registre spécial tenu & la disposition de 1'inspec-
tion des installations classées.

Pa_g_g.},‘EXP(
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B. MET, HAN.(SATION
Cuves a jus, digésteurs (2X2000m3)

Art, 21.— Les cuves 2 jus scront implantées sur une aire
étanche. Les jus et tout écoulement accidentel scront récupérés
dans une fosse étanche et renvoyés dans les eaux de process.’

Les sols devront &tre réalisés de manitre & éviter toute pollu-
-tion, notamment en cas de fuite ou d'incident important. En
particulier, le déversement dans le réseau eaux pluviales ef ecaux
usées (résiduaires) est interdit. Pour ce faire, le syst&me d'évacua-
tion des eaux sous les digesteurs seramuni d'une vanne maintenue
fermée en exploitation normale, Périodiquement, il sera procédé
Alévacuation des eaux de pluie contenues dans 1a rétention, sous
le contrdle direct d'un agent habilité 4 le faire,

Chaque digesteur fera l'objet d'une visite compléte an moins
tous les 5 ans.

Les termes de l'article 20 du présent arrété lui sont applicables,
sauf indication contraire.

C. UNITE DE PRODUCTION DU GAZ
Art. 22.— Réservoirs de gaz
22.1 Regles de construction

Les éléments de construction du batiment contenant le gazo-
matre présenteront les caractéristiques suivantes :

— matériaux incombustibles ;
— couverture 1égére incombustible.

Le batiment doit &tre éloigné de tout autre local ou limite de
propriété d'une distance minimum de 10 m,

Le batiment sera pourvu d'ouvertures suffisantes disposées de
maniére que sa ventilation soit assurée d'une fagon continue et
active.

Elle devra, en particulicr, &viter tout risque de confincment
susceptible d'dtre & l'origine d'une atmosphére explosive. En
particulier, le taux de rcnouvellement d'air du local serg au
minimum de 4 fois par heure.

Les parois du gazometre seront étanches 3 I'eau et au gaz.
22.2 Régles de fonctionnement

Un dispositif approprié permettra de contrdler 4 chaque ins-
_ tant la pression du gaz & l'intérieur,

Préalablement A tous travaux deréparations, toutes les précau-
tions seront prises pour &viter la formation d'une atmosphere
explosive & l'intérieur de la capacité gazoméirique,

Pour vérifier que cette condition soit bien remplie, des préle-
vemenis et analyses de I'atmosphere de I'enceinte gazométrique
seront effectués avant le commencement des travaux et au cours
de l'exécution de ceux-ci.

Les canalisations de gaz aboutissant au gazorodtre seront
isolées de cet appareil d'une manidre visible et efficace, permet-
tantd'éviter toute entrée accidentelle de gaz inflammable au cours
deréparationsayant nécessité la vidange et fa purge du gazométre.

En cas de nécessité de vidange de la bache souple, toutes les
précautions devrent &tre prises pour éviter le débordement du
réseau caux usées et tout danger d'envoi dans celui-ci de produits
toxiques.

22.3 Regles de'sécurité et de protection contre l'incendie

Toutes dispositions seront priscs pour écarter du voisinage du
gazometre tout foyer &ventuel d'incendie tcl que dépdt de bois on
accumulation de matidres combustibles, déchets, huiles, etc...

On disposera en permanence de masques d'un modéle éprou-
vé, )

Ceux-ci seront périodiquement contrdlés ct le personnel sera
instruit de leur mode d'emploi.

Art. 23— Compression de gaz
23.1 Régles de construction

Le local constituant le poste de compression scra consiruit en
matériaux incombustibles MO. Il nc comportera pas d'étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant
éventucllement chicane pour I'accds aux locaux des compresscurs
ou des accumulateurs entoureront ces appareils de fagon & diriger
vers la partie supéricure les gaz et les débris d'appareils d'une
explosion éventuclle. )

Le toit sera construit en matériaux 1égers de manidre A per-
metire celte large expansion vers le haut.

Des murs séparcront les locaux renfermant les appareils ct
tuyautcrics dans lesquels le gaz séjourne ou circule de tous Ics
locaux occupés en permatence et de ceux qui pourraient renfer-
mer des matigres inflammables,

Une ventilation permanente de tout lc local devra éire assurée
de fagon A éviter & I'intérieur de celui-ci la stagnation de poches de
gaz, lc taux de renouvellement d'air du local sera au minimum de
4 fois par heure,

23.2 Installations électriques

L'installation électrique (éclairage et force) dans l'atelier des
compresseurs sera exécutée au moyen d'un appareitlage répon-
dantaux normes en vigueur, Les moteurs seront de type antidéfla-
grant,

23.3 Mesures contre l'incendie
Dansle local de compression, il est interdit d'y allumer ou d'y
introduire une flamme et d'y effectuer des travaux de réparation

susceptibles de produire des étincelles.

Lorsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront étre
exécutés qu'apres la mise hors gaz de l'atelier de compression et
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aprés que le chef de station ou son préposé aura contrdlé que les
consignes de sécurité sont observées ; ces diverses consignes
seront affichées en caractéres apparents,

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne pour-
ront &tre conservés dans la salle des compresseurs que dans des
récipients métalliques ou dans des niches magonnées avec porte
métallique.

Lelocal de compression devra &tre maintenu en parfait état de
propreté ; les déchets gras ayant servi devront &tre mis dans des
boites métalliques closes et enlevées régulidrement.

Toutes dispositions nécessaires devront &tre prises pour per-
mettre de combattre immédiatement et efficacement tout com-
mencement d'incendig ; & cet effet, 1a station de compression sera
munie de moyens de secours appropriés : extincteurs, postes
d'eau, etc. Ce matéricl sera entretenu en bon état d¢ fonctionne-
ment ¢t périodiquement vérifié. .

Une consigne, dont les articles Ies plus importants seront
affichés de fagon apparente A I'intérieur et A I'extéricur du local,
précisera les mesures A prendre en cas d'incendie. Le personnel
sera entrainé a 'utilisation des moyens de secours.

23.4 Compression de gaz

Les réservoirs et appareils contenant ‘des gaz comprimés
devront satisfaire A la réglementation des appareils 4 pression de
gaz, :

Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air
en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres maintenus en bon état de prepreté devront empgé-
cher la pénétration des poussitres dans le compresseur.

Sila compression comporte plusicurs étages, le gaz devraétre
convenablement refroidi 4 la sortie de chaque étage intermédiaire
du compresseur, Des thermomatres permettront de lire fa tempé-
rature du gaz A 1a sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eaun de refroidisse-
ment permettant de contrbler & chaque instant la circulation de
T'eau.

Les cémprcs’scurs seront pourvus de dispositifs arrétant auto-
matiquement I'appareil si 1a pression de gaz devient trop faible 2
son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur
fixée.

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatique empéchera
la mise en marche du compresseur ou assurera son arrét en cas
d'alimentation insuffisante en eau,

L'arr8t du compresseur devra pouvoir étre commandé par des
dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont I'un au moins
sera placé a l'exiérieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation i cette condition accordée par I'inspec-
tion des installations.classées, des clapets seront disposés aux
endroits convenables pour éviter desrenversements dans le circuit
de gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les
appareils aux emplacements ou des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer 1'évacuation des
produits de purge ct pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres
appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour Févacuation 2
I'extérieur, sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommo-
dité, pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de siircté.

D - UNITE DE COMBUSTION

Art. 24.— La cheminée d'évacuation des gaz ct fumdées aura
unc hauteur minimale de 24 m pour un diamétre maximal au
débouché de 1 100 mm.

Lavitesse verticale d'émission des gaz de combustion doit &ire
supérieure & 12 m/s.

Les gaz rejeiés a l'atmosphere ne doivent pas contenir plus
de: ’

50 mg/Nm3 de poussidres A 7% de dioxyde dec carbone ;
100 mg/Nm3 d'acide chlorhydrique ;

10 ppm d'hydrocarburcs gazeux (norme X 43301 en équiva-
fent méthanc) ;

5 mg/Nm3 de métaux lourds wotaux particulaires (Cu, Pb, Zn,
Ni, Cr, Sn, Ag, Co, Ba};

0,3 mg/Nm3 de mercure et cadmium (Hg + Cd) particulaires
€L gazeux ;

1 mg/Nm3 d'arscnic (As).

Art, 25.— Les périodes ininterrompues de pannes ou d'arréts
des dispositifs d'épuration pendant lesquelles les tencurs en pous-
sitres ou en acide chlorhydrique dépassent les valeurs fixées i
Tarticle 24 devront &tre d'une durée inférieure & 16 heures et leur
durée cumulée sur une année devra &tre inférieure 3 200 heures.

Lateneur en poussiéres des rejetsne doiten aucun cas dépasser
1a valeur de 600 mg/Nm3.

Laprésence des moyens nécessaires & laréparation des dispo-
sitifs d'épuration est obligatoire.

Art, 26.—
26.1 Conditions de combustion

Les conditions de combustion en termes de température, de
temps de combustion et de taux d'oxygene doivent 8tre congues de
manitre & garantir une incinération totale des déchets et une
oxydation compléte des gaz de combustion.

Les gaz de combustion doivent &ire portés pendant au moins
deux secondes & une température au moins égale 3 750°C dans la
chambre de combustion ; ils doivent contenir au moins 7 %
d'oxygéne pendant cette période,

Les gaz de combustion doivent contenir moins de 0,1 % de
monoxyde de carbone (exprimé A 7 % de CO2) et plus de 7 %
d'oxygene.
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26.2 Sécurité

La chambre de combustion sera équipée d'un dispositif indi-
cateur de température.

Un dispositif automatique de sécurité et d'alarme, & réarme-
ment manuel, arrétera automatiquement l'alimentation de la
chambre de combustion, notamment dans les cas suivants :

— arrét de 1'électrofiltre ;

— arrét de l'extracteur des gaz ;

— température dans la chambre de combustion inféricure a
650°C (sauf mise en service).

L'installation scra équipée & l'extéricur d'un intcrrupteur
multipolaire pour couper le courant (force et lumilre) en cas
d'accident.

Les interventions sur la chambre de combustion ne pourrom
avoir lieu qu'aprs les opérations suivantes :

— mise hors tension des pompes ou mécanismes d'alimentation
du brileur ;

— fermeture des vannes correspondantes ;

— extraction minimale de 30 minutes des gaz contcnus dans la
chambre de combustion.

L'allumage du brileur 2 la svite d'un arrét normal ou d'un
incident ne pourra avoir lieu qu'aprés trente minutes d'extraction.

Art. 27.— Autosurveillance
27.1 Aménagement

Afin depermettre 1a détermination de la composition (concen-
tration en poussitres, HC1, métaux lourds, CO2, eic.) et du débit
des gaz rejetds & I'atmosphre, une plate-forme de mesures fixe
sera implantée sur la cheminée ou sur un conduit en aval de I'ins-
tallation de traitement des gaz.

Les caractéristiques de cctte plate-forme doivent &ire telles
qu‘elles permettent de respecter en tout point les prescriptions de
la norme NF X 44052, et notamment pour c¢ qui concerne les
caractéristiques des sections de mesures : emplacement (respect
des longueurs droites sans obstacle en amont et en aval), équipe-
ment (brides), zones de dégagement (plate-forme).

La norme NF X 44052 décrit notamment les dispositions a
prendre pour la mesure mensuélle périodique dudébit de gaz et de
14 concentration en poussitres.

Les autres appareils de mesure devant étre mis en place pour
satisfairc aux autres contrdles prévus dans l'arréié, et notamment
aux conixdles en continu, devront étre implantés de manidre d :

—- ne pas empécher la mesure périodique de la concentration en
poussiéres, et ne pas perturber l'écoulement au voisinage des
points de mesure de celle-ci ;

— 2 pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés,
notamment pendant toute la durée des mesures manuelles pério-
diques de la concentration en poussiéres (en particulier, pour le
calibrage des appareils a principe optique).

La vitesse moyenne dans la section de mesure sera au moins
égale 2 la vitesse d'émission prescrite,

a)

27.2 Mesures

Combustion et gaz rejetés

Seront effectuées :

en continu :

un contrdle de la température des gaz de combustion en un
point représentatif des conditions de combustion ;

un contrdle de la tencur en oxygéne des gaz de combustion ;
un contrble des poussieres des gaz rejeiés a P'atmosphere ;
un contrdle de I'acide chlorhydrique des gaz rejetés a l'atmo-
sphére ;

mensuellement :

la teneur en soufre des gaz rejetés,

semestriellement :

la détermination du taux de monoxyde de carbone des gaz
rejetds,

annuellement a l'émission :

la détermination du taux d'hydrocarbures gazeux ;

des contrdles pondéraux i 'émission déterminant les flux ct
les concentrations de poussitres, d'acide chlorhydrique, de
soulre, de dioxyde de carbone et de métaux lourds,

b} Résidus solides

Unc analyse annuelle des caractéristiques chimiques des

cendres et des poussitres d'épuration scra effectuée sur un lot
constitué d'échantillons représcntatifs.

‘E—LATORCHERE

Art. 28— Elle cst destinée 4 rejeter & 'atosphere le gaz cn

cas de dysfonctionnement ou de mauvais fonctionnement des
moteurs dual-fioul et/ou des compresseurs.

Son utilisation sera donc exceptionnelle,

Elle sera implantée de telle fagon qu'elle nc puisse &tre 2

T'origine d'incidents (incendie, géne du voisinage...). Son éloigne-
ment vis-3-vis de toute activité ou batiment sera d'au moins 15 m.

Art. 29— §i la torchere est 3 allumage automatique, les

sysi2mes de sécurité (balayage, contrdle de la présence de la
{lamme) seront soumis & I'accord préalable de I'inspection des
installations classées.

F — GROUPES ELECTROGENES

Art. 30.— Le batiment abritant les groupes électrogénes aura

ses éléments de construction qui présenteront les caractéristiques
de réaction et de résistance au feu suivantes :

— parois coupe-feu de degré 2 heures ;
— couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de

degré 1 heure ;

— porte pare-flamme de degré 1/2 heure,
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Ant, 31— La structure des conduits d'évacuation des gaz de

combustion sera "coupe-feu” de degré (2) deux heures lorsqu'ils .

traverseront des locaux habités ou occupés par des tiers.

" Leurs matériaux seront suffisamment isolants pour gue Ie
voisinage ne soit pas incommodé par la chaleur.

On veillera particuli¢rement al'étanchéité et Ala résistance des
joints.

Art, 32— Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers
I'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
I'évacuation du personnel,

En outre, [a porte reliant la salle des groupes 2 la salle de
contrdle devra s'ouvrir vers l'intérieur de Ia salle de contrdle.

Art. 33.— La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un
dispositif mécanique, de fagon A éviter & l'intérieur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une
fuite accidentelle ne puisse donner naissance A une atmosphére
toxique ou explosive :

— admission par le bas, cd# aire de ravail,
-— extraction par le haut, ¢t groupes.

Les trouées de ventilation devront ére munies de pidges i son.

Art, 34— Un dispositif devra permetire de recueillir les
égouttores ¢ventuelles d'hydrocarbures issues des groupes afin
d'éviter leur accumulation éventuelle dans le caniveau technique,

Ant. 35.— L'échappement des moteurs thermiques devra sé
faire par l'intermédiairc d'une cheminée d'une hauteur minimale
de 23 m assurant une vitesse A I'éjection de 8 m/s minimum apees
passage en fosse ou par I'intermédiaire de silencieux, ou tout autre
systtme d'une efficacité équivalente.

Art. 36.— Des murs sépareront les locaux renfermant les
appareils et tuyauteries contenant des hydrocarbures de tous les
locaux occupés en permanence et de ceux qui pourraient renfer-
mer des matidres inflammables.

G — DISPOSITIONS APPLICABLES A TOUS LES DEPOTS
D'HYDROCARBURES

Art. 37— Les réservoirs fixes seront construits en acier
soudable et devront ére fermés. Ils seront incombustibles,
étanches, et devront présenter une résistance suffisante aux chocs
accidentels. Il devra &re joint au dossier un certificat cl'épreuve
d'étanchéité délivré par le constructeur.

Pour le cas de cuves anciennes ou douteuses, un essai d'étan-
chéité sera réalisé,

Toutes les précautions devront &tre prises pour protéger les
réservoirs, accessoires et canalisations de la corrosion interne ou
externe. '

- Art. 38.— Lematériel d'équipement des réservoirs devra étre
congu et monté de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis A des
tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, efc...

1l est, en particulier, interdit d'intercaler des tuyauteries fle-
xibles entrele réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation,

Art. 39.— Chaque réservoir devra &wre équipé d'un dispositil .
de jaugeage permettant de connaitre, & tout moment, le volume du
liquide contenu ou admissible avant tout remplissage.

Le jaugeage est interdit pendant 'approvisionnement du réser-
voit. ‘

Art, 40.— En dehors des opérations d'appfovisionnement,
I'orifice de chacune des canalisations de remplissage devra éure
fermé par un obturateur étanche.

Chaqueréservoir devra &tre $quipé d'un tube d'éventau moins,
surmonté d'un grillage pare-flammes débouchant 2 I'air libre, ne
présentant aucun risque ni inconvénient pour le voisinage, débou-
chant 3 4 matres au moins au-dessus du niveau de stationnement
du véhicule livreur et 3 3 méires en projection horizontale de toute
cheminée, feu nu, porte ou fenétre de locaux.

Art. 41.— Si un réservoir est destiné & alimenter une installa-
tion (chaudi¢re, moteur, atelier d'emploi,...), il devra étre placé en
contrebas des appareils d'utilisation, sauf si l'installation com-
porte un dispositif de sécurité évitant tout écoulement accidentcl
de liquide par siphonnage.

1l devra exister un dispositif d'arrét d'écoulement vers les
apparcils d'utilisation, monté sur Ia canalisation d'alimentation,
placé a I'extéricur des locaux ¢t manceuvrable manuellement.

Le mode d'ﬁtilisation de ce dispositif devra &urc: visiblement
indiqué a proximité.

Les canalisations de remplissage ou de soutirage des réser-
voirs, méme enterrées dans le sol, seront placées dans des gaines,
tranchées oun caniveaux qui seront remplis de produits incrtes et
tamisés.

Art. 42 —Les réservoirs devront &tre reliés au sol par une prise
de terre efficace de large surface.

Par ailleurs, toutes les installations métalliques du dépdt
seront reliées par une liaison équipotentielle.

Art. 43— Les aires de remplissage et de soutirage, les salles
de pompes, devront &tre congues et aménagées de telle sorte qu'a
la suite d'un incident, les liquides répandus ne puissent se propager
ou polluer les eaux. -

Les eaux chargées d'hydrocarbures ne devront, ¢n aucun cas,
dtre rejetées sans au moins une décantation et une séparauon
préalables.

H—DISPOSITIONS APPLICABLES AUX DEPOTS NON
ENTERRES

Ant. 44.— Si le dépdt est en plein air ou dans un batiment
affecté l'usage exclusif du dépdt, son acces sera convenablement
interdit A toute personne étrangére 2 son exploitation.
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Art. 45.— Si le dépbt est en plein air et 'il se trouve & moins

- de 6 metres de batiments occupés ou habités par des tiers, oud'un

émplacement renfermant des matitres combustibles, il en sera

séparé par un mur en matériaux incombustibles, coupe-fen de
degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 m&tres.

Sile dépdt estdans unbatiment A usage simple, les murs seront
- coupe-feu de degré 2 heures, 1a couverture incombustible et les
portes coupe-feu de degré 1/2 heure s'ouvriront vers l'extérieur.

Le local sera convenablement ventilé,

G — DISPOSITIONS APPLICABLES AUX DEPOTS
ENTERRES

Un dépdt est enterré lorsqu'il est placé entiérement en dessous
du sol environnant, .

Art. 46.— Lafosse et1adalle éventuelle qui la couvre, devront
&tre étanches et construites en matériaux pouvant résister anx
charges et poussées qu'elles seront appelées a supporter. Cette
dalle devra étre incombustible.

Art. 47— Lacuve devra éire maintenue solidement de fagon
qu'elle ne puisse remonter sous l'effet de la poussée des eaux. En
aucun cas, une cavité quelcongque (cave, sous-sol, excavation) ne
devra se trouver au-dessous d'une cuve enterrée.

Art. 48.-— Aucune canalisation, notamment d'alimentation en
eau et d'évacuation d'eaux usées, de gaz ou d'électricité ne devra
passer & l'intérieur ou sous la fosse,

~ Art. 49— Le point le plus bas du réservoir devra se trouver i
au moins 0,10 métre au-dessus du radier. Un intervalle de 0,20
mdtre devra exister entre les murs de la fosse et les parois du
réservoir, entre le point le plus haut du corps du réservoir et le
niveau inféricur de la dalle.

Art. 50.— Les parois vdu réservoir enterré devront &tre situées
aune distance horizontale minimale de 2 mtres des fondationsde
tout immeuble habité ou occupé et des limites de propriété.

Toutefois, cette distance minimale ne sera pas exigée par
rapport A 1a limite du domaine public ou si Finstallation du dépdt
a &16 autorisée sur celui-ci. . ‘

Les parois du réservoir enterré devront se trouver A plus de 6
matres et les bouches de remplissage et 'extrémité du tube d'évent
2 ptus de 10 metres des issues de tout établissement recevant du
public,

Art. 51.— Tout passage de véhicules ou tout stockage de

matériaux divers au-dessus du dépdt seront interdits 3 moins que
le ou les réservoirs ne soient protégés par un plancher ou un
aménagement pouvant résister aux charges éventmelles.
PRESCRIPTIONS ADMINISTRATIVES
Art. 52.— Permis de construire

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ou d'occu-
pation du domaine public.

Art. 53.— Prescriptions complémeniaires

Des prescriptions complémentaires pourront 4 tout moment
étre imposées A l'exploitant dans les conditions fixées par la -
délibération n° 61-44 du 8 avril 1961 modifiée.

Les dispositions du présent arrété ct notamment les normes de
rejets définies dans les articles 16 et 24 pourront &tre révisées, par
arrété complémentaire, au vu des résultats d'une étude réalisée,
aux frais de l'exploitant, par un organisme indépendant agréé par
le ministére de l'environnement.

Art. 54,—Le délégué A l'environnement est chargé de 1'appli-
cation du présent arré1é qui sera publié au Journal officiel de la
Polynésie frangaise ¢t notifié A l'intéressé.

Fait & Papeete, le 12 décembre 1988.
Jacqui DROLLET.

ARRETE n° 5552 MSE du 14 décembre 1988 ordonnant
la cessation d'activité de ia porchetle Fong & Faaa.

Le ministre de la santé, de I'environnement et de 1a recherche
scientifique,

Vu 1a loi n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du
territoire de Ia Polynésie frangaise ;

Vu l'arrdté n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 Ia com-
position du gouvernement du territoire ;

* Vul'arrdté n° 511 PR du 30 juin 1988 relatif aux attributions
des membres du gouvernement du territoire ;

Vul'arrété n° 680 PR du 30 septembre 1988 modifiant I'arrété
n° 796 PR du 16 décembre 1987 relaiif aux attributions du
ministre de la santé, de I'environnement et de la recherche scien-
tifique ; :

Vu la délibération n° 61-44 du 8 avril 1961 modifiée portant‘
code de I'aménagement du territoire et en particulier le Lvre IV
réglementant les installations classées pour la protection de l'en-
vironnement ;

Vu l'arrété n° 2458 AA complété du 2 octobre 1963, fixant la
nomenclature des établissements dangereux, incommodes ou
insalubres ;

Vu la lettre n® 849 ENV du 24 novembre 1988 de mise en
demeure de régularisation adressée 3 M. Daniel Fong,

Arréte :

Article ler.— Enraison de la nécessité d'assurer la protection
desintéréts visés a l'article 192, del'infraction & larticle 193 alinéa
3 et dunon respect de 1a mise en demeure de régulacisation prévue
A Tarticle 227 1er alinéa du code de 'aménagement du territoire,
les époux Daniel Fong, exploitants d'une porcherie visée 2 la
rubrique n° 7-1 de la nomenclature des établissements classés, et
sise sur Ia terre de "Hiupape" & Faaa sont mis en demeure de fair¢
cesser leur activité d'élevage de porcs, dans un délai de quatre
mois 3 compter de la date de notification de cet arrété.
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Art.2.—Lenombrede pofes de la poreherieFong ne devrapas
excéder 150 t2tes en présence instantanée, a partir du ler jour du
deuxidme mois suivant la date de notification de cet arrété.

Art.3.—Le nombre de porcs de la porcherie Fong ne devra pas
excéder 100 t2tes en présence instantanée, 4 partir du ler jour du
troisiéme mois suivant la date de notification de cet arrété.

Art.4.—Le nombre de porcsdelaporcherie Fong ne devra pas
excéder 50 tétes en présence instantanée, A partir du Ier jour du
quatritme mois suivant la date de notification de cet arrété.

Art. 5.— A l'échéance de la mise en demeure, la terre de
‘Hiupape" devra &tre remise dans un état jugé convenable par
I'inspecteur des installations classées, au regaird de 1'environne-
ment.

Les déjections animales ct tout autre résidu susceptible de
créer une pollution devront &tre Evacués, conformément 4 l'article
- 216 du eode de I'aménagement du territoire.

Art. 6.~—L'infraction misc 4 la charge des époux Fong lesrend
passibles de poursuite devant le tribunal. Ils encourent, le cas
&chéant, la condamnation d'enlévement et d'évacuation a leurs
frais, des animaux qui se trouvent dans I'établissement.

Art. 7.— Le délégué 4 T'environnement est chargé de I'appli-
cation du présent arr&1é qui sera publié au Journal officiel dela
Polynésie frangaise et notifié a l'intéressé,

Faita Papeete, fe 14 décembre 1988.
Jacqui DROLLET,

ARRETE n° 1350 CM du 15 décembre 1988 fixant le tarif des
prestations offertes par ie Centre hospltailer territorial de
la Polynésie frangaise (hépital de Mamao).

Le Président du gouvernement de la Polynésie frangaise,

Sur le rapport du ministre de la santé, de l'environnement ot
de la recherche scientifique,

Vu la loi'n® 84-820 du 6 septembre 1984 portant statut du’

territoire de la Polynésie frangaise ;

Vul'arrété n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 4 la com-
position du gouvernement du ferritoire ;

Vularrété n® 511 PR du 30 juin 1988 relatif aux attributions
des membres du gouvernement du ferritoire ; '

Vuladélibération n® 83-181 du 4 novembre 1983 relative 21 la
création d'un établissement public dénommé "Centre hospitalier
territorial de Ia Polynésie frangaise” ;

Vu l'arrété n° 999 CM du 12 septembre 1988 relatif a I'orga-
nisation, au fonctionnement et aux régles budgétaires et compta-
bles d'un établissement public dénommé "Centre hospitalier ter-
ritorial de 1a Polynésie frangaise (hdpital de Mamao)” ;

Le conseil d'administration consulté dans ses séances des
4 novembre 1988 et 10 novembre 1988 ;

Le conseil des m1msu'es en ayant délibéré dans sa séance du
8 décembre 1988,
Arféte :

Article 1er.— Les tarifs journaliers d'hospitalisation du Cen-
tre hospitalier territorial de la Polynésie frangaise sont fixés
comme suit, pour compter du ler janvier 1989 :

- Médecine 27.000
- Cardiologie 58.500
- Chirurgie 29.800
- Gynécologic 33.900
- Matemnité 28.500
- ORL/OPHT 31.600
- Réanimation 97.700
- Pédiatrie 28.500
- Néphrologic 48.000

Un supplément de 4.000 FCP est percu pour le séjour en
chambre hors classe.

Art. 2.— La séance d'hémodialyse est facturée 4 48.000 FCP.

Art, 3— Le prix de journée d'hébergement des accompa-
gnants est fixéa :

- 4,000 F pour le séjouf hors classe
- 3.000F en classe normale
- 2.000F au titre de I'assistance médicale,

Art, 4— Le prix de séance de scanographic est fixé par
référence 2 la cotation prévue par la nomenclature générale des
actes professionnels des médecins, chirurgiens, dentistes, spécia-
listes, sages-femmes et auxiliaires médicaux.

Art. 5.— Les tarifs définis 2 larticle 1 ci-dessus incluent tous
les actes liés A Phospitalisation, 3 F'exception des séances de

- dialyse, des actes de scanographie et des fournitures de prothéses.

Art. 6.— Le présent arrété abroge l'arrété n° 1164 CM du
3 décembre 1987,

Arl. 7.— Le ministre de la santé, de I'environnement et de la
recherche scientifique est chargé de l'exécution du présent arrdté
qui séra publié au Journal officiel de la Polynésie frangaise.-

Fait Papeete, le 15 décembre 1988,
Alexandre LEONTIEFF.,

Par le Président du gouvernement du territoire :
Le ministre de la santé,

de Uenvironnement et de la recherche scientifique,

Tacqui DROLLET.
]

Pararrété n° 1340 CM du 14 décembre 1988 — Une subven-
tion est octroyée A Passociation. "Union polynésienne pour la
sauvegarde de la nature (Te ravatiati a tau ahiti noa tu)" pour la
restauration de la piste du mont Aorai.

Cette subvention d'un montant de 1.500.000 francs (un million
cinqcentmille francs) est destinée & couvrir les dépensesrelatives
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aux travaux de défrichage et de terrassement nécessaires a la

restauration de la piste d'accds au mont Aorai.

La dépense est imputable 2 la section spécialisée du Fonds
dintervention et de solidarité (F.1.S.) dénommée “"Fonds spécial
d'intervention pour I'environnement (F.S.LE.)".

Budget du territoire F,1.S.-F.S.LE. (452) - programme 1988 :

sous-chapitre 10771 - article 01 ; opération n°3-88 : restauration -

du chemin d'acces du mont Aorai,

Le versement de cette subvention sera effectué en une seule
fois sur le compte n° 01-81-520-2-010-00 cuvert par l'association
bénéficiaire auprds de la banque de Tahiti.

Pararrété n° 1341 CM du 14 décembre 1988.— Une subven-
tion est octroyée & l'association "Harrison Smith" pour la pour-
suite de I'opération "journée de l'arbre en milieu scolaire”.

Cetie subvention d'un montant de 500.000 francs (cing cent
mille francs) est destinée A couvrir les dépenses relatives a
'acquisition de matériels et de plants en vue des campagnés de
reboisement ou de création de jardins scolaires.

La dépense ¢st imputable & la section spécialisée du Fonds

d'intervention et de solidarité (F.I.S.) dénommée "Fonds spécial

d'intervention pour I'environnement (F.S.LE.)".

Budget du territoire F.LS. - F.S.LE. (452) - programme
1988 ; sous-chapitre 10771 - article 01 ; opérationn®4-88 : journée
de l'arbre 1988.

Le versement de cette subvention sera effectué en une scule
fois sur le compte n® 171961 ouvert par I'association bénéficiaire
auprds de la Socrédo.

Par arrété n° 1342 CM du 14 décembre 1988.— Urie subven-
tion est octroyée A l'association "Atuatu Te Natura" pour la
poursuite de l'opération "journée de I'arbre en milieu scolaire”.

Cette subvention d'un montant de 500.000 francs (cing cent

mille francs) est destinée & couvrir les dépenses relatives & .

I'acquisition de matériels et de plants en vue des campagnes de
reboisement ou de création de jardins scolaires.

La dépense est imputable & la section spécialisée du Fonds
d'intervention et de solidarité (F.1.S.) dénommée "Fonds spécial
dintervention pour I'environnement (F.S.LE)".

Budget du territoire FLS. - F.S.LE. (452) - programme
1988: sous-chapitre 10771 - article 01 ; opérationn® 4-88: journée
de l'arbre 1988.

Le versement de cette subvention sera effectué en une seule
fois sur le compte n® 1945.0550209181 ouvert par l'association
bénéficiaire auprés de la bangue de Tahiti.

Par arrété n° 1343 CM du 14 décembre 1958.— Une subven-
tion est octroyée & la Fédération des ceuvres laiques (F.O.L.) pour
Ia poursuite de 'opération "journée de I'arbre en milieu scolaire”.

Cette subvention d'un montant de 500.000 francs (cing cent
mille francs) est destinée A couvrir les dépenses relatives &
P'acquisition de matériels et de plants en vue des campagnes de
reboisement ou de création de jardins scolaires.

La dépense est imputable & la section spécialisée du Fonds
d'intervention et de solidarité (F.1.8.) dénommée "Fonds spécial
d'intervention pour I'environnement (F.S.1E.)".

Budget du territoire F1S. - F.5.LE. (452) - programme
1988 : sous-chapitre 10771 -article 01 ; opération n®4-88 : journée
de l'arbre 1988,

Le versement de cette subvention sera effectué en une seule

" fois sur le compte n° 012116 V 21 ouvert par I'association

bénéficiaire auprés de la banque Indosuez.

Par arrd1é n° 1345 CM du 15 décembre 1988, — La délibéra-
tion n® 28 ITRLM, portant approbation du budget pour I'exercice
1989 au titre de I'activité principale, est rendue exécutoire.

Par arrété n° 1346 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 26 ITRLM, portant attribution d'une subvention & l'asso-
ciation du personnel de 'Institut terfitorial de recherches médica-
les Louis-Malardé (A.P.JM.) au titre de Fexercice 1988, est
rendue exécutoire.

Par arrété n° 1347 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 30 ITRLM, portant attribution d'une subvention & I'asso-
ciation du personnel de 1'Institut territorial de recherches médica-
les Louis-Malardé (A.P.I1M.) au titre de I'exercice 1989, est
rendue exécutoire. .

Par arrété n® 1348 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n°® 21-88 CHT, approuvant le report d'une année de 69,8
millions de francs d'amortissement, est rendue exécutoire.

Par arré1é n° 1349 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n°® 20-88 CHT, arrétant le budget du Centre hospitalier
territorial pour I'exercice 1989, est rendue exécutoire.

Par arrété n® 1353 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tionn® 12-88 CHT, poriant approbation du projet de marché passé
avec la sociélé Sodexho pour assurer le service de I'alimentation
du Centre hospitalier territorial, est rendue exécutoire.

Par arréié n° 1354-CM du 15 décembre 1988.—- La délibéra-
tionn® 13-88 CHT, postant approbation du projet de marché passé
avec la société Blanche-Neige pour assurer le service de la blan-
chisserie du Centre hospitalier territorial, est rendue exécutoire.

Par arrété n° 1355 CM du 15 décembre 1988 — La délibéra-
tion n° 14-88 CHT portant modification du budget du Centre
hospitalier territorial pour 'exercice 1988 est rendue exécutoire.
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Par arrété n® 1356 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 15-88 CHT portant approbation du compte administratif
du Centre hospitalier territorial pour l'exercice 1987 est rendue
exécutoire. :

Par arrété n° 1357 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion ri® 16-88 CHT pottant admission en non-valeur de créances
non recouvrées d'un montant total de 64.966.661 F est rendue
exécutoire,

Par arrdté n° 1358 CM du 15 décembre 1988 — La délibéra-
tion n° 18-88 CHT arrétant le budget du Centre hospitalier terri-
torial pour l'exercice 1989 n'est pas rendue exécutoire.

Par arrété n° 1359 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 17-88 CHT donnant un avis favorable au directeur du
Centre hospitalier territorial pour déléguer sa signaturc estrendue
exécutoire,

Par arr&té n° 1360 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 19-88 CHT portant proposition du prix de journée d'hos-
pitalisation du Centre hospitalier ferritorial pour 'annéc 1989 est
rendue exécutoire.

Par arré1é n® 1362 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 6 ITRLM portant approbation du rapport d'activité de
T'Institut pour T'année 1987, adoptée par le conseil d'administra-
tion de Tlnstitut territorial de recherches médicales Louis-

Malardé dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire. ‘

Par arrété n° 1363 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tionn® 7ITRLM portant approbation du compte financier, au titre

" delactivité pricipale pour 1987, adopiée par le conseil d'adminis-
tration de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-
Malardé dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exéeutoire.

Par arrété n° 1364 CM du 15 décembre 1988.—— La délibéra-
tion n® 8 ITRLM portant approbation du compte financier, au titre
de I'activité Pasteur pour 1987, adoptée par Ic conseil d'adminis-
tration de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-

Malardé dans saséancedu 28 octobre 1988, est renduc exéeutoire, -

Par arrété n® 1365 CM du 15 décembre 1988.—— La délibéra-
tion n° 9 ITRLM portant admission en non-valeur de créances
irrécouvrables pour un montant de 1.387.919 F, adopiée par le
conseil d'administration de- I'Institut territorial de recherches
médicales Louis-Malardé dans sa séance du 28 octobre 1988, est
rendue exécutoire.

Par ariété n® 1366 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 10 ITRLM portant affectation des résultats de I'exercice
1987, adoptée par Ie conseil d'administration de I'Institut territo-
rial de recherches médicales Louis-Malardé dans sa séance du
28 octobre 1988, est rendue exécutoire,
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Par arrété n® 1367 CM du 15 décembre 1988 — La délibéra-
tionn® 11 ITTRLM poertantapprobation du budget modifié exercice
1988 (activité principale), adoptée par le conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

Par arrété n°® 1368 CM du 15 décembre 1988.-— La délibéra-
tionn® 12 ITRLM portantapprobation du budget modifié (activité
annexe) pour I'exercice 1988, adoptée par le conseil d'administra-
tion de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-
Malardé dans sa séance du 28 octobre 1988, estrendue exécutoire,

Par arrété n° 1369 CM du 15 décembre 1988,-— La délibéra-
tion n°® 13 ITRLM portant approbation du plan d'équipement
triennal actualisé, adoptée par le conseil d'administration de
I'Institut ferritorial de recherches médicales Louis-Malardé dans
sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exéeutoire,

Par arr€i€ n° 1370 CM du 15 décembre 1988.-— La délibéra-
tion n® 14 ITRLM portant approbation du budget pour l'exercice
1989 au titre de l'activité principale, adoptée par lc conscil
d'administration de PInstitut territorial de recherches médicales
Louis-Malardé dans sa séance du 28 octobre 1988, n'est pas
rendue exéeutoire. ‘

Par arrété n® 1371 CM du 15 décembre 1988.--- La délibéra-
tion n® 15 ITRLM portant approbation du budget pour I'exercice
1989 au titre de l'activité annexe, adoptée par le conseil d'adminis-
tration de P'Institut territorial de recherches médicales Louis-
Malardé dans sa séance du28 octobre 1988, est rendue exécutoire,

Par arré1é n® 1372 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 16 ITRLM portant approbation d'un accord particulier
cntre le directeur de I'lnstitut Louis-Malardé et les syndicats
représentatifs du personnel, adoptée par le conscil d'administra-
tion de I'Instilnt territorial de recherches médicales Louis-
Malardé dans sa séance du28 octobre 1988, estrenduc exécutoire.

Par arreé n® 1373 CM du 15 décembre 1988.-— La délibéra-
tion n® 17 ITRLM portant acceptation d'un don cn matériel par
FInstitut Pasteur de Paris, adoptée par le conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, cst rendue exécutoire.

Par anété n° 1374 CM du 15 décembre 1988.-— La délibéra-
tion n® 1§ ITRLM portant acceptation d'ury don en matériel par la
Fondation Raoul-Follereau, adoptée par te conseil d'administra-
tion de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-
Malardédans sa séance du28 octobre 1988, est rendue exécutoire,

Par arrété n° 1375 CM du 15 décembre 1988.—- La délibéra- -
lionn® 19 ITRLM portant acceptation d'un don en matériel par le
ministdre de la recherche, adoptée par le conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire,
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Par arrété n° 1376 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 20 ITRLM portant acceptation d'un don en matériel par
I'Ordre de Malte, adoptée par le conseil d'administration de
I'institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé dans
sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

Par arréié n® 1377 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 21 ITRLM portant acceptation d'un don en matériel par
ITnstitut Pasteur de Paris, adoptée par l¢ conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, est réndue exécutoire.

Par arrété n° 1378 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra—
tion n® 22 ITRLM portant acceptation d'un don en matériel par
1Tnstitut Pasteur de Paris, adoptée par le conseil d'administration

de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé

dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

Par arrété n° 1379 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 23 ITRLM portant acceptation d'un don en matériel par
I'Tnstitut Pasteur de Paris, adoptée par Ie conseil d'administration

. de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé

dans sa séance. du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

Par arrété n® 1380 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 24 ITRLM portant acceptation d'un don en matéricl par
I'Institut Pasteur de Paris, adoptée par le conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

-

Par arrété n° 1381 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tionn® 25 ITRLM portantaffectation d'une cession d'immobilisa-
tions, adoptée par le conseil d'administration de 'Institut teerito-
rial de recherches médicales Louis-Malardé dans sa séance du
28 octobre 1988, est rendue exécutoire.

Par arrété n° 1382 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n° 26 ITRLM portant acceptation d'un don cn matériel par

IInstitut Pasteur de Paris, adoptée par le conseil d'administration

de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, st rendue exécutoire,

_ Par arrdté n® 1383 CM du 15 décembre 1988.— La délibéra-
tion n® 27 ITTRLM portant acceptation d'un don en matériel par
I'Institut Pasteur de Paris, adoptée par le conseil d'administration
de I'Institut territorial de recherches médicales Louis-Malardé
dans sa séance du 28 octobre 1988, est renduc exécutoire.

MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DES ARCHIPELS,
DU DOMAINE ET DES AFFAIRES FONCIERES

" Par arété n° 1323 CM du 9 décembre 1988 Est autorisée
Vaffectation au profit du Comité économique et social de la
Polynésic francaise de I'ensemble des locaux constituant le bati-

ment dit des travaux publics, sis avenue Bruat - commune de
Papeete.

L'entrée en jouissance s'opérera d&s ach®vement des travaux
de rénovation.

Les salles de réunion pourront &tre utilisées par les services
publics aprés accord du bureau du Comité économique et social.

Par arrdé n® 1327 CM du 13 décembre 1988.— Sont affeciés,
au profit du service de la santé, Ics lots 8 et 9 du lotissement
administratif de 1a terre Hakapehi, sis & Taiohae, d'une superficie
respective de 1203 m2 et 979 m2.

Tel que ke tout figure sur le plan levé et dressé par le géomdtre
du cadastre J. Audouin, le 10 mai 1988,

Cette affectation est destinée & la construction ds logements
pour infirmiers.

Par arrété n° 1338 CM du 13 décembre 1988.— Est autorisSe
I'affectation au profit de la commune de Papeete de Ia parcelle de
terre territoriale Daunassans, connue encore sous le nom de
propriété Tekau, sise rue du 22-septembre, d une superficie de
1036 m2.

Et telle qu'elle figure au plan déenu par le service des
domaines et de I'enregistrement.

Lacommuncréserveracette terre 3 'aménagement des abords
du marché, notamment d'une voirie complémentaire et d'un sta-
tionnement temporaire de véhicules permettant la livraison des
produits. Toute modification de destination devra faire 'objet d'un
accord préalable du territoire. .

Laprésente affectation n¢ deviendra effective qu' compter de
lanotification au territoire de I'accord formel du conseil munici-
pal dc Papeete de la mise a disposition de 'emprise du cours de
I'Union-Sacrée nécessaire A la réalisation de la gare routidre.

MINISTERE DE L'EDUCATION
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

Par arrété n° 1352 CM du 15 décembre 1988.— L'article ler
del'am@té n® 1263 CM du 22 novembre 1988 est modifié comme
suit :

L.P. de Taravao M. Pare Gérard.

Au licude : M. Aboucaya Jean-Louis,

Le reste sans changement.

MINISTERE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES

ARRETE n° 5545 MEF du 13 décembre 1988 déslgnant les
personnes appeléas a vérifler le 31 décembre 1988 les
calsses et porteteuilles de cartains comptables ot agents
intermédialres du budget territorial.

Le ministre de I'économie et des finances,
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Vu Ia loi n° 84-820 du 6 scptembre 1984 portant statut du

territoire de la Polynésie frangaise ;

Yu l'arréfé n° 789 PR du 11 décembre 1987 relatif 2 la .

composition du gouvernement du. territoire ;

Vu l'arrdté n° 511 PR du 30 juin 1988 relatif aux attributions
des membies du gouvernement ;

Vul'arrété n° 516 PR du 4 juillet 1988 relatif aux attributions
du ministre de I'économie et des finances ;

Vule décret du 30 décembre 1912 relatif au régime financier
des territoires d'outre-mer,
Arrtte :
Article 1er,— Sont chargés de procéder au 31 décembre 1988

3 la vérification des caisses et portefeuilles des comptables des-

deniers publics et agents intermédiaires du service local :

Comptables Vérificateurs

- Receveur de lenregistre- M. Nick Toomaru, chef du ser-
ment et du timbre curateur vice des affaires écono-
aux successions et biens miques par intérim.
vacants; . . :

- Régisscurderecettestaxe de
mise en circulation.

- Régisscur des recettes du M. Marcel Langomazino, chef
conservateur des hypo- duscrvice desaffaires admi-
théques ; nistratives.

- Régisseur des recettes du :
service du cadastre ;.

- Régisseur d'avances du ser-
vice du cadastre.

- Régisscur de recettes et M. Patrick Ché.nsin, représen-

. d'avances du scrvice de
laménagement ;

Régisseur de recettes des
archives,

Régisscur dc recettes du
service de I'économie
rurale ;

- Elevage ;

- Conditionnement et police
phytosanitaire défense des
cultures ;

- Agriculture,

Régisseur d'avances du ser-
vice de la nav1gahon aé-
rienne ;

Régisseur d'avances du scr-
vice des ports.

Régisseur caisse d'avances
Comité économique et so-
cial ; '

Régisseur caisse d'avances
Présidence.

tant le chef du service des
finances et de la comptabili-
t¢ par intérim.

M. Serge Debat, chef du service
. du cadastre.

M. René Pauriac, représentant

le chef du service des fi-
nances et de la comptabilité
par intérim.

M. Jécques LevLann, adjoint

administratif au directeur de
la santé publique.

Régisseur de recettes

.CFPA.;

Régisseur caisse d'avances
CFPA.

Régisseur recettes et avan-
ces du service de I'imprime-
rie officielle ;

Régisseur des recettes de la
maison d'arrét de Faaa ;

- Régisseur d'avances de la

maison d'arrét de Faaa,

Régisseur d'avances de I'hd-
pital Vaiami ;

Régisseur de receites du
service de la santé (hygitne
territoriale).

Régisseurs recettes service
de I'équipement : -

- Cession de plans topogra-
phiques ;

- Cession dossiers appel
d'offres.

Régisseur caisse d'avances
du service des affaires so-
ciales ;

Régisseur de recettes du
service de I'équipement
(parc & matériel).

Régisseur de - recettes du
service de l'équipement
(armement -
Gambier - arrondissement
maritime et phares et ba-
lises) ;

Régisseur d’'avances du ser-
vice de l'équipement (bu-
reau expédition et arme-
ment),

Régisseur recettes hdpital et
C.AP.A, de Taravao ;
Régisseur d'avances hopital
de Taravao.

Régisseur de receites de
I'hdpital de Moorea.

Régisseur caisse d'avances
internat Makemo ;
Régisseurs de receftes~:

- Hopital de Mataura ;

- Hopiral de Taiohae.

Régisseur caisse d'avances

- transport du coprah et des

hydrocarbures (service des
affaires économiques).

Tuamotu

Mme Michele Escrive, inspec-

M.

M.

M.

M.

teur des imp0ts,

Christian Bovy, inspecteur
des impdts.

Théodore Céran-
Jérusalémy, inspecteur dos
impdts,

Gérard Vanizette, chef du
service du tourisme,

Ju Tcheong Fat, chef du
bureaun administratif du ser-
vice de {'économie rurale.

M. Pare, attaché ('administra-

M.

tion scolaire universitaire.

le médecin-chef de l'hbpltal
de Taravao.

M. Ie médecin-chef de 'hdpital

de Moorea.

Administrateurs de circoriscrip-

tion territoriale ou leurs dé-
1égués,

Mme Simone Grand, chef du

service de la mer et de
Taquaculture.
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Régissecur d'avances a ia M. Bernard Grossat, chef de la

délégation du territoire 2
Paris.

délégation,

Régisseur des salaires Mme Yvonne Daros, représen-

Uturoa ;

Régisseur de recettes du
service de l'aménagement
desISL.V,;

Régisseur de recettes de
I'hdpital Uturoa ;

Régisseur de recettes du
service de I'équipement des
I.S.L.V. (marina Apooiti) ;
Régisseur de recettes du
service de 'économie rurale

(Uturoa).

Régisscur du service des
afTaires administratives ;
Régisscurs de salaires du
service des finances et de la
comptabilité ;

Régisseur de recettes du
service la promotion univer-
sitaire ;

Régisseur de recettes du
service de la culture,

tant le chef du service des fi-
nances et de la comptabilité.

M. GeorgesLan Ah Loi,‘ch‘cf do

groupement administratif
central du service de 1'équi-
pement.

La situation de caisse de ces comptables et agents intermé-
diaires sera constatée par un procds-verbal dont trois expéditions
seront aussitdt transmises au Président du gouvernement de la
Polynésie frangaise.

Art. 2.— Le présent arrété sera publié auJournal officiel déla
Polynésic frangaise ct notifié aux intéressés.

Fait 3 Papeete, le 13 décembre 1988,
Louis SAVOIE.

Par arrété n° 890 PR du 13 décembre 1988.— Il est accordé
une subvention d'équipement de dix millions de francs CFP
(10.000.000 F.CFP) au profit de I'établissement d'aménagement
et de gestion du domaine d'Atimaono, pour financer des construc-
tions et des acquisitions de matériels agricoles.

Cette subvention sera débloguée sur présentation d'un état des
dépenses payées dament visé par le payeur des établissements
publics.

Ladépense estimputable au budget d'investissement; chapitre
811, article 130, opération 294.87 "subvention 4 I'établissement
d'aménagemeént et de gestion du domaine d' Atimaono”.

e LEXP(

Par arrfté n° 5642 MEF du 16 décembre 1988.— L'arrité n°® 5 107 MEF du 18 novembre 1988 modifiant la répartition des crédits de
paiecment 1988, est rectifié comme suit :

Au lieu de lire : ‘
. o . CP déja Dotation '
S/chapitre | Art, N° op. Libellé¢ accordé nouvelle Total
90205, 2303 | 188.86 |Canalisation rivitre Orofero 1.500.000 — 281.000 1.219.000
Total chapitre 902. .......... 94.767.636
90400 2140 | 189.85 |Equipement matériels iechniques hopitaux 1.172.113 — 748529 423.584
20409 2140 190.85 |Matériel LEP.P. 1,908,050 — 163950 1,744,100
90409 2140 192,87 |Equipcments techniques formations sani- ’
taires _ 6.772.305 — 1,464,300 5.308.005|
90409 2140 294,88 |Equipement technique des formations sani-
" taires _ 43.500.000| —42.000.000 1.500.000
Total chapitre 904. .. ....... — 303.804.149
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Lire :
Skchap. | Art. | N°op. Libellé CP déja Dotation Total
accordé nouvelle
90205 2303 188.8.6 Canalisation rivid¢re Orofero 1.500.000 0 1.500.000
Total chapitre 902............ 95.048.636
90400 2140 189.85 |Equipement matériels techniques hdpitaux 1.172.113 0 1.172.113
90409 2140 190.85 |Matériel LE.P.P. 1.908.050 0 1.908.050
90409 2140 192.87 |Equipements techniques formations sani-
laires | 6.772.305 0 6.772.305
90409 2140 204.88 |Equipement technique des formations sani-
taires 43.500.000 — 1.892.804 41,607.196
Total chapitre 904........... —261.320.174

Le reste sans changement.

Le total du chapitre 902 ainsi que le total du budget repris par Farticle 2 de Farrété n° 5343 MEF du 2 décembre 1988 sont rectifiés

comme suit :
Récapitulation générale du budget i’sﬁﬁg Total ) fé’;ﬁfﬁr
202 Réseaux territoriaux 95.043.185 872.016.921 107.983.079
Totaibudget................ 10.099.949 | 16.218.638.560 | 3.251.130.440

L'arrété n° 5435 MEF du 7 décembre 1988, modifiant la répartition des crédits de paiement 1988, est rectifié comme suit :

Aulieu de lire :

Sfchapiwe | Ar. | N°op. Libellé .fifféi 1:;’3:32 Total
90409 132 188.87 |Programme de surveillance de T'environne-
ment 462.500 —430.000 32.500
Total chapitre (4. ......... 1.498.028.267 | —24.966.610| 1.473.061.657
909 132 274,86 |Etudes environnement I.S.L.V, 8.758.875 -—6.018.160 2.740.715
Total chapire 909, ......... 2.155.680.976 — 6.018.160 | 2.149.662.816
Total budget. ............. 16.207.574.754 —4.741.708 | 16.202.833.046
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Lire :
S/chap. Art. .| N°op. Libellé CP déja Dotation Total
] accordé nouvelle
90409 132 188.87 |Programme de surveillance de I'environne- : _
. ment 462.500 0 462.500
Total chapitre 904. .. ....... 1.540.512.242 | —24.536.610| 1.515975.632|
- 909 _132 274.86 |Etudes environnement I.S.L.V 2.758.875 — 18.160 2.740.715
Total chapitre 909......... 2.155.680.976 — 18160 | 2.155.662.816
Total budget. . . e 16.250.058.729 1.688.292 | 16.251.747.021

Le reste sans changement.
La répartition des crédits de paiement 1988 est modifiée comme suit :

S/chap. Art. N° op. '  Libellé ‘ CP déja Dotation ~ Total
. accordé nouvelle

Chapitre 900 : Bdtiments administratifs

90001 | 2100 — | Terrains :
90001 2100 312.86 |Réserve foncidre service des domaines 1.280.204.806 66.000.000 | 1.346.204.806
90002 2140 - Matériel, outillage et mobilicr ‘
90002 2140 76.88- | Achat matériel et mobilier - D.E.S. 0| - 2.500.000 2.500.000
90003 2150 | - Matériel de transport _
90003 2150 72.88 |Renouvellement parc automobile sces santé 21.800.000 20.726.000 42.526.000
90008 2140 - Matériel, outillage et mobitier : :
90008 2140 467.88 | Matériel et mobilier bureau SER 0 628.000 628.000
90008 2302 - Bitiments
90008 2302 44.87 |Construction bitiment sce économie rurale

Rurutu 13.278.117 1.000.600 14.278.117

| _ Total chapitre 900. ... ....... 90.854.000
Chapitre 904 : Equipement sanitaire et social

90400 2140 - Matériel, outillage et mobilier
90400 2140 219.86 |Equipement bloc opératoire hopital Uturoa 113.125.428 68.522.737 181.648.165
90400 2140 291.88 |Matériel d'exploitation services centraux et :

périphériques - 27.752.009 7.577403 35.329.412
90409 132 -— Frais d'études ou de recherche
90409 132 189.87 |Etudes Spot 0 7.536.610 | 7.536.610
00409 | 2140 - [Matériel, outillage et mobilicr .
90409 2140 29588 |Equipement C.T.S. (plasmaphérose et cy- _

toph.} 13.534.210 |. 2.095.790 15.630.000
90409 2150 ---" ‘| Matériel de transport ’ '
90409 2150 300.88 |Clinique dentaire mobile Raiatea 0 15.000.000 { - 15,000,000
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. . CP déja Dotation
S/chap. Art. N° op. Libellé accords nouvelle Total
90409 2302 - Batiments
- 90409 2302 391.87 | Batiment pour transformateur DSP 2.072.000 306.885 2.378.885 |
Total chapitre 904. ... . 131.039.425
Chapitre 907 : Equipement rural ‘
907 132 — Frais d'études ou de recherche
907 132 389.88 |Etudes SER - aménagements agro-fonciers 3.000.000 1.000.000 4.000.000
907 2302 - Batiments
907 2302 282.84 | Unités de préparation pour la vanille 6.268.643 1.000.000 7.268.643
907 2303 - Voies et réscaux
907 2303 249.85 |Routes de pénétration 4.825.847 6.500.000 11,325.847
907 2303 271.87 |Adduction hydraulique - service économie
rurale ‘ 46.300.000 13.700.000 60.000.000
7 Total chapitre 907, .......... 22.200.000
Chapitre 925 : Mouvements financiers ~
925 161 -- Emprunts auprés de la C.D.C )
925 161 299.87 |Dette auprds dela C.D.C. 14.665.313 | —12.522373 2.142.940
Total chapitre925........... . —12.522.373
Lo Crédits de CP déja Dotation . Solde a
Récapitilation générale du budget paiement votés accordés nouvelle Total répartir
900 Batiments administratifs 3.846.000.000 | 3.697.194.857 90.854.000 3,788.048.857 57.951.143
901 Voirie tetritoriale 2463.000.000 | 2.052.845.506 0 2.052.845.506: 410.154.494
902 Réseaux territoriaux 980.000.000 858.442.681 0 858.442.681 121.557.319
903 Equipement scolaire et culturel 866.814.000 536.401.156 0 536.401.156 330.412.844
904 Equipement sanitaire et social 2.185.000.000 1.515.975.632 131.039.425 1.647.015.057 537.984.943
905 Transports et communications 1.650.000.000 1.530.000.279 0 1.530.000.279 119.999.721
906 Services économiques autres
quee transports 300.455.000 100.109.495 0 100.109.495 | 200.345.505
907 Equipement rural 440,000.000 356.490.907 22.200.000 378.690.907 61.309.093
908 Urbanisme et habitations 115.000.000 94.042.006 0 94.042.006 20,957.994
909 Autres éguipements 2.761.000.000 | -2.155.662.816 0 2.155.662.816 605.337.184
911 Programmes pour é&tablisse- ‘ )
ments territoriaux 700.000.000 625.201.237 0 625.201.237 74.798.763
912 Programmes pour syndicats de
communes, Ets publics com. 85.000.000 85.000.000 0 85.000.000 0
914 Programmes pour autres tiers 212,500,000 | = 211.,989.819 : 0 211.989.819 510.181
925 Mouvements financiers 2.865.000.000 | 2.432.671.630 | — 12.522.373 2.420.149.257 444.850.743
Total budget 19.469.769.000 | 16.252.028.021 231.571.052 | 16.483.599.073 | 2.986.169.927
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MINISTERE DE L'URBANISME, DES TRANSPORTS
TERRESTRES ET DE L'ADMINISTRATION GENERALE,
CHARGE DES REFORMES ADMINISTRATIVES

Par arrété n° 1324 CM du 9 décembre 1988.— Pendant Ia
durée du congé de M, Dupuy Frangois du 12 décembre 1988 au
9 janvier 1989 inclus, M. Champomier Roger, chef de la section
topographie du service de l'urbanisme, assurera Iintérim des
fonctions du chef de ce service.

Par arréié n°® 889 PR du 13 décembre 1988.— M. Joseph
Lehartel, présidentde I'A.S. Vaiotaha de Pueu, dont Ie sizge social
est sis 2 Pueu, est autorisé & organiser une tombola au capital
d'émission de 60,000.000 de francs composé de 600.000 billets a
100 francs I'un et dontle urage aura lieu en une seule foisle 2 avril
1989,

Laprésente tombola est assujettie au paicment de la taxe sur
le capital des loteries créée parla délibération n® 83-87 du 19 mai
1983, modifiée par la délib&ration n® 88-1 AT du 28 janvier 1988,

Le produit de la tombola sera intégralement et exclusivement
destiné 3 'aménagement du complexe sportif de I'associationetau

remboursement d'un emprunt contracté auprés de 1a Socrédo, sous
la seule déduction des frais relatifs & 'organisation et au paiement
des lots. Les billets seront conditionnés en carnets de dix billets.

Lebénéfice de cette autorisation ne pourra étre c¢dé A des tiers.

Les lots seront les suivants :

Primes aux vendeurs

lerlot 10.000.000 F 4,000,000 F
2e lot 2.000.000 F 200.000F
3¢ lot 1.000.000 F 100.000 F
4e lot 500.000 F 50.000 F
Se lot 100.000 F 10.060 F
6e lot 100.000 F 10.000 F
7e lot 100.000 F 10.000F
8e lot 100.000 F 10000 F
9 lot 100.000 F 10.000 F

COMMUNE DE PAPEETE

ARRETE MUNICIPAL n° 88-66 du 29 avril 1988 autorisant la
mise en place d'un passage protégé, allée Plarre-Loti,
Tltloro, quartier Bernlara.

Le maire de la commune de Papeete (ile de Tahiti),

Vu le ler décret du 20 mai 1890 instituant dans les F;tablisse-
ments frangais de I'Océanie, une commune ayant pour chef-licu
Papecte ;

Vu le code des communes - parties 1égislative et réglemen-
taire - applicable dans le territoire de la Polynésne frangaise, no-
tamment l'article L 131-3 ;

Vu lar@té n°9 du 21 mai 1964 réglementant Ia circulation et
le stationnement sur l¢ territoire de la commune de Papecte,
ensemble les textes modificatifs ou complétif's subséquents ;

Vu la délibération n® 85-1050 AT portant réglementation
générale sur la police de 1a circulation routidre ;

Vu la demande de I'Assemblée de Dieu par lettre enregistrée
le 11 février 1988 ;

Vu lavis favorable de 1a commission municipale de I'équipe-
ment et de 'aménagement du 13 avril 1988,

Arréte :

Article ler— Est autorisée la mise en place d'un passage
protégé, allée Pierre-Loti, Titioro, quartier Bernitre.

Art, 2,— Ce passage sera signalisé par deux panneaux confor-
mes A la norme A 13b et implantés selon le plan. GSTM-
CR.003.88 du 8 mars- 1988, dont un exemplaire resicra annexé au
présent arrété, (1)

Art. 3.— Le dirccteur des polices urbaines, le chef du service
de 1a police municipale et le chef du groupement des services
techniques municipaux sont chargés, chacun en ce qui le con-
cemne, de T'exécution du présent arrété.

Art 4—1Le présent arrété sera enregistré, communiqué et
publi€ partout ol besoin sera.

Fait & Papeete, le 29 avril 1988.
Pour le maire empéché
Le premier adjoint,
Jean-Baptiste TROUILLET.

Subdivision des iles du Vent.
Vule 2 décembre 1988.
Le haut-commissaire,
par délégation :
Le chef de subdivision,
Charles-Henri ROULLEAUX-DUGAGE.

(1) L'annexe au présent arrété peut étre consultée apprés des services de la
mairie de Papeete. ’
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INSTRUCTION INTERMINISTERIELLE du 7 mal 1986 relative

a l'accomplissement du service national actif dans ia
police nationale. :

PREAMBULE

Aux termes des articles L. | et L. 94 bis du code du service
national les jeunes gens ont la faculté de demander & accomplir le
service national actif dans la police nationale. La présente instruc-
tion & pour objet de préciser les modalités d'application de cette
mesure et plus particulidrement :

- de définir les procédures de dépdt des candidatures, de constitu-
tion et d'étude des dossiers d'agrément des candidatures, d’affecta-
tion et d'appel des jeunes gens dont la candidature a été retenue ;

- de fixer les rigles dincorporation et de fin de service ;

- de déterminer ia nature et le libellé des inscriptions qui doivent
&re portbes sur les J:iém matricules des intéressés ainsi que les
modllit: de retour de ces pidces aux bureaux du service national
concernés. .

CHAPITRE [
Modalités de dépdt d'examen et d'agrément des candidatures
Atticle 1er ’
Conditions d remplir
Les jeunes gens soumis aux obligations du service national actif

p{luvent demander & accomplir ce service dans la police nationale

s'ils ont atteint I'dge de dix-huit ans & la date d’incorporation

dée (ceux nés au cours du dernier trimestre d’unc année pou-
vant demander & 8tre incorporés A partir du 1¢r octobre de I'année
au cours de laquelle ils atteignent I'dge de dix-huit ans) et s'ils
répondent & I'ensemble des conditions suivantes :

~ ne pas devoir recevoir une autre affectation en fonction d’un
droit, d'une obligation (titulaires du brevet de préparation militaire
supérieure, de préparation militaire parachutiste ou de préparation
militaire, famille aérienne, famille maritime, admissibles dans une
grande école militaife ow démissionnaires mariniers, bateliers) ou en
raison de leur qualification professionneile ;

- ne pas avoir déja déposé une demande agréée pour un emploi
particulier ou une forme particuliére de service (apte cadre, E.O.R.
marine, E.L.S. Fontainebleau, aide technique, gendarme auxiliaire,
objecteur de conscience, coopérant, scientifique, ensecignant, VFI,
VED) ; .

- ne pas aveir & condamnés A une ou plusieurs peines en
matiére criminelle ou en matiére correctionnelle ;

- étre déclarés aptes au service national ;

- répondre aux critéres fixés par le décret prévu a Darticle R. 15
dudit code ;

~ étre recensés au moment du dépdt de la demande ;

- résider en métropole : )

- dans Péventualité d'une demande d’appel avant dix-huit ans, ne
pas faire I'objet d’une opposition des parents ;

- avoir déposé leur demande dans les délais fixés au para-
graphe 2.1 ci-aprés ;

- ne pas &tre susceptibles d’2tre appelés d’office avant la date
d’appel demandée. - :

Article 2
Dépét des candidatures

2.1. Les jeunes gens gui sont volontaires pour effectuer leur service
national actif dans la police nationale doivent e¢n formuler Ia
demande auprés du bureau du service national dont ils relévent
quatre mois au moins avant la date d'appel de la fraction de
contingent avec laquelle ils souhaitent &tre incorporés, Une
demande n'est, bien ‘entendu, susceptible de recevoir satisfaction
que dans la mesure o0 le demandeur n'est pas de par son 4ge
ou sa situation particulidre incorporable avec une fraction de
contingent dont l';rpel précéde celul de la fraction avec
tl:ﬂ e il demande & &tre appelé dans ia police nationale ; une

o demande ne saurait avoir pour effet de retarder son appel.
Cette demande, signée par le candidat, est établie en deux

- ACTES DU POUVOIR CENTRAL

exem/plaim sur un imprimé répertorié sous le n° 106*/141 ou

106*/141 bis suivant que le demandeur est 4gé de moins de dix-
huit ans ou a atteint cet dge & la date & laqueile il la formule.
Elle tient lieu, sefon le.cas, de demande d'appel avancé, ou de
résiliation de report.

2.2. Les jeunes gens ont le choix entre trois options. IIs peuvent :

- soit demander leur incorporation A Ia date d'appel choisie,
q:ﬁ l)eur candidature soit ou non retenue {(demande incondition-
nelle) ; . .

- soit demander leur incorporation dans la police nationale 4
la date d'appel choisie et, en cas de rejet de leur candidature,
Fannulation de leur demande et Jeur maintien dans leur position
antérieure A I'égard de I'appel (demande conditionnelle pour
une date) ;

- soit demander la validation de leur candidature pour deux
appels consécutifs et, en cas de rejet définitif, 'annuiation de
leur demande et leur maintien dans leur position antérieure &
I'égard de I'appel (demande conditionnelle pour deux dates suc-
cessives). '

2.3. 11 est remis & chague candidat un récépissé de dipdt de candi-
dature signé par "autorité ayant recu la demande (récépissé

« déachable joint aux imprimés 106%/141 et 106%/141 bis). A
cette occasion 'attention des jeunes gens susceptibles de bénéfi-
cier d'une affectation rapprochée ent fonction de leur situation
de famille est attirée sur le fait qu'ils ne pourront recevoir une
telte affectation que dans la mesure o les nécessités du service
le permettront.

2.4, Dans 'éventualité od les jeunes gens n'auraient pas été pris en
compte par un bureau du service national au moment du dépdt
de la demande, le bureau du service national compétent pour la.
recevoir est celui dont la circonscription comprend 1a commutie
de recensement des intéressés.

Article 3
Notification aux parents

Dés réception des demandes, le commandant du bureau du service
national envoic aux parents ou au tuteur des jeunes gens fdgés de
moins de dix-huit ans & fa date de formulation de leur demande un
avis par lequel il jeur fait connaitre les conditions dans lesquelles ils
ont la possibilité de manifester ieur opposition i cette demande. Cet
avis, adressé sous la forme d'une carte modéle 1048, est ainsi
rédigé : - '

« Monsieur ¢t madame.
sont (est) informé (s) que leur (son) fils (pupilte)
né le a
a déposé le 198... une demande d’appel
avancé au service national avant I'dge de dix-huit ans. En applica-
tion des dispositions de I'article R. 2 du code du service national, les
personnes exercant I'autorité parentaie A 1'égard du demandeur peu-
vent manifester leur éventuelie opposition auprés du bureau du ser-
vice national de ........... dans les quinze jours qui suivent la notifica.
tion du dépdt de cette demande (le cachet de la poste faisant foi). »

Article 4

Rdle du bureau du service national
dans Uexamen et la-transmission des demandes

. Le réle du commandant du bureau du service national consiste 3
faire déterminer l'aptitude des demandeurs ct A vérifier que les
jennesdgens remplissent. l¢s conditions requises pour déposer une
demande.

4.1. Détermination de I’aptitude.

Selon que les intéressés ont ¢t sélectionnés ou non les dispo-

sitions suivantes sont appliquées :
4.1.1. Jeunes gens déja sélectionnés,

. En ce qui rne les didats déji- sélectionnés, qui ont
té déclarés aptes au service national, le commandant du bureau
du service national n'a pas, en principe, & demander une nou-
velle convocation A la sélection ; une telle mesure ne peut en
effet &tre envisagée que dans I'éventualité du renouvellement
d'une candidature rejetée pour inaptitude physique temporaire
(ajournement ou décision médicale différée).
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4.1.2. Jeunes gens non encore sélectionnés.

Le commandant du bureau du service national, au plus tard
le cent vingtiéme jour précédant la date d’appel souhaitée, pro-
vogue systématiquement Ia convocation en sélection de tous les
candidats non sélectionnés (2 I'exception de ceux qui ne peu-
vent servir dans la police nationale, cf. art. 1¢), selon la procé:
dure prévue par linstruction sur la sélection. Il précise au com-
mandsint du centre de sélection chargé de procéder aux examens
que les intéressés sont candidats 3 un appel dans la police

nationale, ainsi que la date d’'appel demandée. Les jeunes gens
sont convoqués au centre de sélection dont reléve leur départe-
ment de réstdence.

4.1.3. Présentation devant la commission locale d’aptitude.

Les propositions d’aptitude au service national formulées et
notifiées aux intéressés par lc centre de sélection sont soumises
& la commission locale d'aptitude dans les mémes conditions
que celles de tous les jeunes gens passant au centre de sélection.

4.2. Envoi des dosslers.

. Aussitdt qu'il est en possession des résuitats de sélection ot au
plus tard quatre-vingi-dix jours avant le premier jour du mois
d’'incorporation considéré, e commandant du bureau du service
national adresse au ministére de l'intérieur les dossiers des can-
didats répondant aux conditions fixées i I'article 1o, Ces dos-
siers comprennent la demande (106%/141 ou 106*/141 bis) et le
certificat de visite (106*/142), ce demler sous pli fermé portant
ia mention « Secret médical, & n'ouvrir que par un médecin ».

43. Notification des décisions de rejet.

Le commandant du bureau du service national notifie aux

jeunes gens dont |]a demande n'a pas été acce, le rejet de
leur candidature suivant les modalités fixées a Particle 7 ci-
Aprés, .
Asticle 5
Réle du centre de sélection

5.1. Envoi des convocations.
Dés réception du bulletin de sélection imprimé nc 106*/20
(ou de la « bande amont ») lui signalant ia candidature & un
appel dans la police nationale d’un jeune homme non encore

sélectionné, le commandant du centre de sétection adresse &

lintéressé un ordre de convocation pour une date tctle que les
résultats des examens de sélection pulssent &tre connus avant le
centiéme jour qui précéde I'appel souhaité.

5.2, L'examen de sélection,

L'examen de sélection de cette catégorie de personnel est le
méme que celui des autres appelés du contingent. Il a en effet
pour but de vérifier la seule aptitude des intéressés vis-a-vis du
service national. , ’ .

Toutefois, pour permettre aux services du ministére de inté.
ricur de statuer en connaissance de cause sur les demandes for-
mulées par les intéressés, un certificat de visite médicale de
sélection répertorié sous no 106* /142 est &tabli.

5.3. Envdi des résultats,

Le commandant du centre de sélection falt parvenir, les
réaultats des examens au commandant du bureau du service
national impérativement avant le centiéme jour qui précdde la

. date d'appel souhaitée. Les candidats ne peuvent donc, sans
voir leur demande annulée, obtenir un report de comvocation
aprés cette date. o
_ Les bulleting de sélection des jeunés gens qui. n'ont pas
répondu 4 la convocation qui leur était adressée ou qui n'ont pu
&tre examinés avent J-100 sont renvoyés au commandant du
bureau du service national avec la mention suivante :

« Convoqué le Abzent. »

Les demandes formulées par. ces jeunes gens dont Paptitude
n's pu &re de ce fait déterminée avant I'expiration de ce délai
font l'objet d'un rejet d'office.

Article 6 _
Réle du ministére de l'intérieur

Les services compétents du ministére de I'inlérieur procédent aprés
examen des dossiers fournis par les bureaux du service national 3
'agrément des. candidatures compte tenu des droits ouverts pour
I'incorporation considérée. -

lls établissent trois listes fractionnées par bureau du service
national : . )

- Ia premidre, en deux exemplaires destinés respectivement & la
direction  centrale du service national et au bureau du service
national dont reldvent les intéressés sur
limite des droits ouverts pour l'incorporation considérée, les jeunes

ueile sont portés, dans la -

gens dont la candidature est agréée avec mention du licn 4 rejoindre
{cf. Annexe II) ; .

- la seconde, en un exemplaire destiné au bureau du service
national dont relévent les intéressés, comportant les jeunes gens
ayant déposé unc demande conditionnelle pour deux dates d’appel
successives, dont la candidature n'a pas été agréée faute de places
disponibles et dont les dossiers sont conservés pour &tre réexaminés
a l'incorporation suivante (cf. Annexe III) ;

~ la troisidme, également on un exemplaire destiné au bureau du
service national dont relévent les intéressés sur laquells sont portés
les jeuncs gens dont la candidature est rejetée (cf. Annexe IV),

Ces listes doivent parvenir 4 leurs destinataires wu plus tard
soixante jours avant & premier jour du mois d'appel considéré.
Outre lesdites listes, les services du ministére de I'intéricur renvoient
aux bureaux du service national les dossiers des jeunes gens figurant
sur la premidre et la troisiéme de ces listes. Celles-ci servent de bor-
dereau d’envoi.

Article 7
Notification des décisions

Les commandants de burean du service national “notifient aux
intéressés la suite réservée A leur demande par 'envoi d'une carte
modéle 1048, rédigée comme suit :

7.1. Jeunes gens ne remplissant pas les conditions requises & {'ar- -
ticle 1er ou ne s'étant pas fait sélectionner dans les délais.
7.1.1, Jeunes gens ayapt déposé une demande inconditionnelle :

« J'ai 'honneur de vous informer que la demande que vous
avez déposée pour accomplir le service national actif dans la
police nationale n'a pas été retenue pour le motif suivant :

« . (indiquer le motif du rejet) f...nenvunen.

« En conséquence, vous sercz appelé dans les armées 4 la
date d'incorporation que vous avez demandée.

«Vous recevrez une dizaine de jours avant cette date un
ordre d’appel vous précisant votre affectation. »

7.1.2. Jeunes gens ayant déposé une demande conditionnelle.

« Méme notification qu'au. paragraphe 7.1.1 ci-dessus en rem-
plagant le demier alinéa par le suivant :

« En conséquence, votre demande ¢st annulée et vous étes
maintenu dans votre position antéricure a Pégard de Pappel ».

7.2. Jeunes gens dont la candidature n'a pas été agréée par les ser-
vices du ministére de 'intérieur.
7.2.1. Jeunes gens ayant déposé une demande inconditicnnelle.

« J'ai I'honneur de vous informer que !z demande que vous
avez déposte pour accomplir le sérvice national dans la police
nationale n'a pas été retenue,

« En conséquence, vous serez appelé su gervice national actif
dans les armées & compter du ler,,,

« Vous recevrez une dizaine de jours avant cette ‘date un
ordre d'appel vous précisant votre affectation, »

7.2.2. Jeunes gens ayant déposé une candidature conditionnelle.

. «Jai 'honneur de vous informer que la demande que vous
avez déposée pour accomplir le service national actif dans la
police nationale n’a pas été retenue. .

« En conséquence, votre demande est annulée et vous &tes
maintenu dans votre position antérieure 3 I'égard de Pappel. »

7.3. Jeunes gens dont la candidature a été retenue.

« J'ai Phonneur de vous informer que la demande que vous
avez déposée pour accomplir le service national actif dans la
police nationale a été acceptée.

« En conséquence, vous serez appelé au service national actif
A compter du ber ................ .

« Vous recevrez une dizaine de jours avant cette date un
ordre d'appel vous précisant votre affectation. » ’

7.4. Jeunes gens dont la demande est conservée en instance jusqu'a
I'incorporation suivante.

« Jai I’honneur de vous informer que la demande que vous
avez déposée pour accomplir le service national actif dans la
police nationale n'a pas été retenue pour Pincorporation du
Jer

« Elle st conservée en instance pour étre examinée pour I'in-
corporation du ko ... » .

7.5. Conditions d’envoi des notifications.

7.5.1. Les notifications de rejet des candidatures ne répondant pas
aux conditions fixées & Plarticle ter (§ 7.1.1 et 7.1.2 ci-dessus)
sont cffectuées lors du rejet des demandes. Copie en est
adressée au ministére de l'intéricur.
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7.5.2 Les notiﬁcﬁtione prévues aux paragraphes 7.2.1, 7.2.2,, 7.3 et
7.4 ci-dessus sont effectuées globalement entre J-45 et J-30,

CHAPITRE 1II
Procédures relatives 4 l'appel

Article 8
Dispositions générales

Aux termes de l'article R. 18 du code du service national, I'appel
au service actif incombe ay ministre de la défense en accord avec le
ministre de 'intérieur ; en conséquence, ce sont les bureaux du ser-
vice national qui adressent aux candidats un ordre d'appel les
convoquant pour &re incorporés. Ceux-ci sont teius de rejoindre &
Ia date fixée sur 1'ordre d'appel.

En application de I'article R. 201-3 dudit code les jeunes gens qui.
ne répondent pas dans les huit jours 4 'ordre d’appel sont remis a
Is disposition de la direction du service national pour étre appelés
su titre du service militaire (ou du service actif de défense lorsque
ce service sera effectivement établi) avec la fraction de contingent
suivante,

Les jeunes gens qui n'ont pas répondu A ce deuxiéme ordre
d'appel individuel tombent sous le coup des dispasitions pénales de
Finsoumission &dictées par les articles L. 122 et suivants du code du
service national.

Article 9
Opérations préli jres & 'appel .

9.1 Les ordres d'appel répertoriés sous ne 106*7121 sont établis par
les commandants des bureaux du service national.

La mention « par ordre du ministre de la défense » est rem-
placée par : « par ordre du ministre de I'intérieur » ; la mention
« service dans la fo!ioe nationale » est ajoutée en rouge.

Aprés avoir éte diment complétés, notamment, par I'indica-
tion du tieu A rejoindre figurant. sur la liste adressée par le
ministre de I'intérieur, ces ordres d’appel sont adressés aux inté-
ressés dans les mémes conditions que ceux des jeunes gens
appelés au service militaire.

9.2. Les pidces matricules sont envoyées aux organismes du minis-
tére de l'intéricur chargés de P'administration des intéressés au
plus tard pour le 20 du mois précédant chaque appel. Elles sont
classées par jour de convocation et dans I'ordre des noms figu-
rant sur la liste nominative répertoriée scus le ne 106%/124.
Elles comprennent : v
- = le livret matricule ;

- la carte de chansement de résidence (106*/34) ;

- le dossier médical comprenant la pochette médicale
(106*/31) dans laquelle sont insérés la fiche médicale de sélec-
tion incorporation (106*/103 ou 106%/105), le ceitificat
(106*/142) et éventucliement tous certificats médicaux concer-
nant le jeune appelé (cf. article 17) ;

- Is plaque d'identité ;

~ 1a pochette d'archives (106*/30) dans .laquelle est inséré
Pensemble des documents énumérés ci-dessus.

Article 10
Appel

Les jeunes gens appelés au titre du service actif dans la police
nationale rejoignent leur affectation dans les conditions fixées par
leur ordre d’appel. Les optrations d’incorporation incombent aux
services du munistére de ['intérieur. Elles sont effectuées dans le
cadre des dispositions de lariicle 12 ci-aprés. :

Seuls les commandants des bureaux du service national ont qua-
lité pour accorder des délais d'arrivée quel que soit le motif invoqué.
Les demandes de P'espdce que recevraient les services du ministére
de intéricur doivent leur &tre immédiaiement (éventucliement par
message) retransmises. Les décisions prises sont immédiatement com-
_muniquées aux services compéients du minisiére de intérieur.

Article 11
Opérations consécutives & 'appel

Les listes nominatives répertoriées sous numéro 106*/124 sont
retournées par les services du ministére de I'intérieur chargés de I'in-
corporation aux bureaux du service national dans les quinze jours
qui suivent le dernier jour d'incorporation de la fraction de contin-
geit considérée.

Au recu des listes nominatives les bureaux du service national
adressent aux jeunes gens qui ne sc sont pas présentés dans les huit
jours suivant la date de leur convocation (compte tenu d’un éventuel
-délai d’arrivée) une carte 1048 rédigée comme suit :

« J'ai I'honneur de vous informer que, n’ayant pas répondu dans

“un délai de huit jours & I'ordre d'appel qui vous avait é1é adressé,

votre demande pour effectuer le service actif dans la police natio-

nale est, conformément & l'article R. 201-3 du code du service
national, annulée. : .
« En conséquence vous serez appelé dans les armées avec la frac-
tion de contingent incorporée A partir du : o
Simultanément les intéressés sont inclus dans la ressource incorpo-
rable de la fraction de contingent suivante.

CHAPITRE I1]
Procédures postérienres d U'appel

Article 12
Opérations d'incorporation
12.1. Généralités. : :

Le candidat au service actif dans la police nationale n'est
considéré comme accomplissant le service national actif sous
cette forme que lorsqu'il a subi les opérations d'incorporation.
Celles-ci comportent : '

~ une visite médicale ;

- des formalités administratives. .

Elles sont organisées, sur les lieux que les intéressés doivent
rejoindre, par les services du ministére de I'intérieyr.

12.2. Visite' médicale d'incorporation.

Les visites médicales d'incorporation sont organisées par les
services du ministére de I'intérieur qui prévoieat les personnels,
matériels et locaux nécessaires. Eltes aboutissent 4 une décision
d’aptitude qui peut éite de deux ordres :

- apte au service dans la police nationale ;

- inapte & servir dans la police nationale.

Les jeunes gens jugés par le médecin incorporateur inaptes a
servir dans la police nationale sont remis & ia disposition du
ministre de 1a défense. ‘

Qutre la vérification de l'aptitude des intéressés, la visite
médicale d’incorporation' a pour but d'établir un constat de leur
état de santé en vue de sauvegarder leurs dreits et ceux de
I'Etat dans I'éventualité de maladies ou infirmités ultérieures. -
De ce fait les résultats de cette visite médica.e sont consignés
dans les dossiers médicaux des intéressés suivant les modalités
fixées & Particle 17. ‘

12.3. Formalités administratives, :

Les pidces matricules énumérées 4 Particle 9 ci-dessus sont
adressées au ministére de Pintéricur dans les conditions prévues
audit article. Dés que les jeunes gens rejoignent leur affectation,
les services compétents du ministére de I'intérieur les inscrivent
sur les registres d'incorporation et metteat 4 jour lesdites pidces.
La tenue de ces piéces pendant I'accomplissement du service
nationat actif fait I'objet de I'article 14 de la présente instruc.
tion. .

Outre les jeunes gens inaptes au service dans la police natio-
nale, sont remis 4 Ia disposition du ministére e la défense lors
de lincorporation ceux pour lesquels des informations regues
par les services du ministére de Vintérieur postérieurement a la
décision d'agrément nécessiteraient un. retrait de cet agrément.
Ces remises 4 disposition sont effectuées suivant les modalités
définies A P'article 13 ci-aprés.

Article {3
Remise'd la disposition de I'awtorité militaire

13.1. Généralités. } -

Les jeunes gens qui doivent effectuer dans une formation
militaire le reliquat de la durée du service actif 4 laquelle ils
sont astreints 4 la suite :

~ goit d'une inaptitude physique au service dans !a police
nationale constatée lors de lincorporation ;

- soit de leur désaffectation du service dans la police natio-
nale ;

- soit d’'une radiation d’uffice, : _
sont mis 4 la disposition du ministre chargé de la défense sui-

- vant les modalités définies au présent article.
13.2. Désaffectation du service dans ia police nationale,

Par application des dispositions de I'article F. 201-15 du code
du service national, le ministre de I'intérieur peut, dans I'intérét
du service ou en cas d'inadaptation 4 Femploi, mettre fin avant
terme a I'affectation des intéressés dans la police nationale. Une
telle mesure, qui ne doit Ipa.s dtre confondue avec la radiation
d'office pour raison disciplinrire, entraine ta remise 4 la disposi-
tion de I"autorité militaire #n vue de I'accomplissement du reli-
quat des obligations du service actif.

13.3. Radiation d’office.

Les jeunes gens ayant encouru la sanction de radiation d'of-
fice du service dans la police nationale prévue A Particle
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R. 201-12 du code du service national sont remis a la disposi-
tior}rde 'autorité militaire afin d’accomplir le reliquat du service
actif, :

13.4. Modalités de remise & disposition. .

Le ministre de Pintéricur fait connaitre directement au général
commandant la région militaire dont reléve le bureau du service
national de l'intéressé, avec copie au commandant de ce bureau,
sa décision de mise 4 la disposition des armées én précisant
I'article du code dont il est fait application ainsi que la durée
totale du service qu'il doit accomplir. Il indique également
'adresse de I’organisme hébergeant I'intéressé et la date A partir

“de laquelle sa mutation peut intervenir. )

Dés réception de cette décision, le général commandant la
région militaire convoque I'appelé dans une formation militaire
qui le prend en compte. La convocation qui- lui est adressée est
accompagnée d'un ordre de mission modéle 11 bis,

Le général commandant la région militaire fait connaitre au
ministre de I'intérieur la date 4 laquelle P'intéressé a été
convoqué ainsi que l'unité d’affectation. Le commandant du
bureau du service national en est tenu informé.

La radiation du service dans la police nationale intervient le
méme jour. Tout retard constaté lors de la présentation de Vin-
téressé & la formation militaire désignée pour sa prise en compte
est passible de sanction. )

Les piéces matriculaires de I'appelé faisant I'objet dune
remise & la disposition des armées sont arrétées par les soins du
ministre de l'intérieur et transmises au général commandant la
région militaire qui a convogué I'intéressé.

Les chefs des corps d'affectation des intéressés font procéder
4 leur incorporation et leur font passer, notamment, la visite
médicale d'incorporation.

Article 14

Tenue des piéces matricules

14.1. Généralités.
La direction du service national est appelée 4 adresser au.

ministre de l'intérieur responsable du service dans la police
nationale, pour chacun des jeunes gens qui lui sont affectés lors
deI P'appel au service ectif, un certain nombre de piéces matri-
cules. :

Ces pidces sont destinées & recevoir, comme pour le service
militaire, sous la responsabilité de I'autorité qui les détient, I'en-
registrement des services réellement effectués par les intéressés
et de tous les changements ?ui ont pu survenir dans leur situa-
tion au cours du service actif.

Les services et les mutations dont il s'agit, reportés apris la
libération du service actif sur la documentation matriculaire
détenue par la direction du service national étant de nature a
ouvrir des droits aux personnels qu'ils concernent, il importe
que tous les renseignements devant figurer sur les pi¢ces matri-
cules y soient enregistrés avec le plus grand soin. En effet, toute
erreur ou omission en la matidre est susceptible de. léser grave-
ment les iméressés lorsqu’ils demanderont 2 Pissue de leurs
‘obligations de bénéficier des dispositions des articles L. 62 a
L. 65 du code du service national, du code du travail ou des
conventions collectives les concernant.

Le présent article a en conséquence pour objet de préciser la
nature et le libellé des inscriptions qui doivent étre portées sur
1es pitces matricules des jeunes gens en cause.

14.2. Nature et libellé des mentions, .

Le département de l'intérieur note sur le livret matricuie les
services effectués par les intéressés, ainsi que tout changement,
tout événement qui peut se produire au cours de la durée de
leur service actif.

Les différentes rubrigues du livret doivent étre remplies dans
les conditions indiquées ci-aprés : :

Page 1. )
A. - Emplacément de la photo : .

Coller dés Iincorporation une photo répondant aux normes.

des photos d'identité ;
B. - « Identification, situation de famille ».

Porter. 4 cet emplacement, sur e vu d'une fiche familiale

d'état-civil, tout changement pouvant intervenir dans la situation
familiale do Vintéressé au cours de son service actif (mariage,
naissance d'enfant, etc.). ) :
Compléter et tenir & jour les informations portant sur le
domicile et ia personne A prévenir en cas d’accident (la religion
n'est indiguée que sur demande de 'intéressé). '

. C. -« Aptitudes. Possibilité d’emploi. »

Tenir 4 jour les seyles informations relatives a In profession,
aux titres professionnels, scolaires et universitaires, aux langues
parlées, & l'aptitude physique et aux permis de conduire civils.

Page 2.

A. - « Grades. »

Porter le grade acquis dans la police nationale suivant les
appellations définies a P'article R. 201.6.

B. - « Punitions. Permigsions. Hapital. »

Porter dans Pordre chronologique :

- toutes les permissions dont bénéficient les intéressés. au
cours de leur service actif (normale, de convaiescence, excep-
tionnelle) ;

- les punitions (avertissement, blime, radiation d’office) ; '

- les séjours dans les hopitaux et les infirmeries.

C. - « Blessure en service. »
Compléter le cas échéant cette rubrique.

Page 3.
A. - « Service actif, » .
Renseigner les rubrigues : « Asrivé et incorporé le ... »
« Fin de service actif le ...... ; renvoyé dans ses foyers le ...... ;
rayé des contrdles le .......... (lendemain du jour ol l'intéressé a

- effectivement accompli 1a durée du service actif prévue par la

loi) et, le cas échéant : réformé, libéré par anticipation, main-
tenu au service au titre de B: {art. L. 76 du code du service
national). »

B. - Compléter la rubrique « Situations administratives
diverses » par les seules informations qui ne figurent pas dans
une autre rubrique : '

~ interruption de service :

« Interruption de service dit ......... a0 ... » (an, mois, jours).

Pour les déserteurs, du jour de I'absence constatée A celui de
I'arrestation ou de la présentation volontaire ;

Pour les condamnés & une peine privative de liberté, du jour
indiqué sur le jugement comme date de début de la peine au
jour de I'expiration de la peine (ou celui fixé par le décret de
gréce ou de réduction de peine ou par la loi d'amnistie),

- inaptitude physique au service-actif dans la police natio-
nale : '

« Reconnu inapte au service actif dans la police nationale
e _

Mis 3 la disposition du ministre de la défense en vue d’accom-
plir le reliquat du service actif le, .
Affecté & ...ieeirens (unité militaire) par décigion no.........ccecnueee
du....ccrmiienen. Mis en route sur cette formation le......ouvvrnin »

- ‘radiation d’office : :

Doit é&tre mentionnée dans la rubrique « Punitions » ;. ne
porter dans la rubrique « Situations administratives diverses »
que la mention « Radié par décision no rnees G0
Mis & la disposition du ministre de la défense en application
des dispositions de Particle R. 201-12 du code du service
national en vue d’accomplir le reliquat du service actif le............

Affecté a (unité militaire)
par décision no ....... du .
Mis en route sur cette formation le »
- déseffectation dans ['intérét du service :
« Désaffecté par décision no du.....

Mis a4 la disposition du ministre de Ia défense en application
des dispositions de Particle R. 201-15 du code du service
national en vue d’accomplir le reliquat du service actif le......eur.n.

Affecté 3 *.. (unité militaire)
par décision n° du .
Mis en route sur cette formation le »

C. - Remplir le rubrique « Certifié exact » & chaque chahge-
ment d’organisme d’administration, A la fin du service ou en cas
de remise 4 la disposition de Pautorité militaire.

Page 4. '

A. - « Affectation, position origine. »

Compléter cette rubrigue en poriant :

- 1a mention « appelé » ou « lien au gervice » ;

~ la fraction de contingent d'appel ;

- les différentes affectations.

Ne tien porter: numéro " incorporation (Terrs) formation
d’emploi, formatjon de destination.

B. - Ne rien mettre dans les autres rubriques de la page 4.

14.3 Rectifications éventuelles

(
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Les rectifications sont opérées & I'encre rouge au moyen d'u
simple trait passé sur les mots reconnus inexacts et de l’lncnp-
tion interlinéaire de cewx qui doivent les remplacer. Leur
authenticité doit étre garantic en marge par la signature de I'au-

torité qun certifie- les inscriptions portées sur les pidces matri-

cules ; it en est de méme pour les mots rayés.

Article 15
Formalités de fin de service

t5.1. Dispositions générales.

Aux termes des dispositions de I'article R. 201-17 du code du
service national, les jeunes gens qui ont accompli la durée du
service actif dans la police nationale sont rayés des contréles et
renvoyés dans leurs foyers par le ministre de I'intérieur.

15.2. Examen médical de contrdle.

Par epplication des dispositions de I'article R. 201-17 précité,
le ministre de I'intérieur soumet les jeunes gens qui doivent 8tre
renvoyés dens leurs foyers & un examen médical de contrdle
constatant leur état de santé avant la fin de leur service. Cet
examen est destiné i préserver les droits de I'Etat et des indi-
vidus dans I'éventualitt d'une procédure ultérieure visant &
imputer au service des maladies ou infirmités que ‘prémmmant
les intéressés. Les modalités de cet examen sont fixées par une
instruction particuliére du ministére de V'intérieur. Il donne lien
4 I'établissement d'un certificat de visite de fin de service T-
torié sous numéro 106%/144, qui est joint au dossier médical de
P'intéressé (cf. article 17).

15.3. Radiation des contrdles.
£n procédant 4 la radiation des contrblea le ministre de I'inté-
rieur délwre aux intéressés un certificat de service dnm ia police
nationale’ mentionnant I'emploi tenu.

Ces jeunes gens sont tenus, dans le mois qui sujt leur retour
dans leurs foyers, de confirmer & leur bureau du service
national I’adresse & laguelle ils ont déclaré se retirer.

15.4. Retour des pitces matricules.

Les pidces matricules diment arrétées et certifiées doivent &re
retournées au plus tard quinze jours aprés la date de radiation
des contrdles des intéressés aux bureaux du service national
dont relévent ces jeunes gems, sous double bordereau énumé-
ratif. Ces bureaux rendent compte & la direction centrale du ser-
vice national de tout retard constaté dans I'sxécution de cette
mesure. L'administration centrale du ministére de I'intérieur en
est tenue informée.

CHAPITRE IV
Divers
" Article 16
Certificat de présence

Dans le cas ol les jeunes gens ont & justifier qu lls accomplissent
Jeurs obligations du service nationa! actif dans la police nationale, il
leur est délivré, sur leur demande, par le ministre responsable un
certificat de préoenoe au service actif répertorié sous le numéro

106%/143.

Ce certificat a la méme valeur que le certificat de position mili-

taire délivré par I'autorité militaire.

Article 17
Dossier médical )
Le dossier médical transmis par les bureaux du gervice national
avec les pidces matricules se présente sous la forme d'une ette

médicale (106"'/3]) dans laquelle sont insérées la fiche médicale de
sélection inccﬂ:pontion FMSIE 106*/103 ou 106*/105 (les deux exem-
plaires non dissociés), le certificat de visite médicale de sélection
106*/142 et les diverses pidces médicales fournies éventuellement
par I'intéressé.

Lors de la visite médicale d'mcorpomuon un livret mbdwal du
modéle arrété par le ministre de l'intérieur est ouvert suivant ses
directives puis inséré dans le dossier médm,l Ce livret est tenu &
jour par les autorités médico- - de la surveil-
lance médicale des intéressés (ces autoﬂtél dét:ennent 1a’ tolalité des
piéces du dossier médical énumérées d-domu)

Le certificat de visite de fin de service répertorié sous numéro
106" /144 établi lors de cette visite est joint au dossior médical avant
son expédition au bureau du service national dont reléve I'intéressé. .

Les deux exemplaires de la F.M.S.1. répertoriés sous les numéros
106*/103 ou 106*/105 ne sont pas dissociés jusqu'au retour des
pitces matricules dans un organisme militaire,

Article 18
Libémﬁon anticipée

" Les jeunes gens incorpords au service dans Ia police nationale
peuvent, par application de larticle. L. 35 du code du service
national, bénéficier d'une libération anticipée :
 ~ dans le cas ol un fait nouveau est survenu depuis leur inco:
ration leur permettant de réunir les conditions ouvrant droit a
pense au titre des articles L. 31 ou L. 32 (cas social) ;

- dans le cas o les intéressés apportent la preuve que leur incor-
Fonn d]:our conséquence I’ . de I'exploitation agricole ou la
ermeture de I'entreprise commerciale ou artisanale & caractire fami-
lial ou dont ils ont &té les chefs depuis deux ans au moins.

Le ministre de P'intérieur émet un avis sur la demande de libéra-
tion anticipée dont il a & connaitre, en fonction .des pidces justifica-
tives produites, et notamment sur le résultat de 'enquéte sociale
effectude.

Cet avis est ensuite transmis, accom| du dossier constitué, au
ministre de Ia défense (cabinet) pour on.,

Dans I'attente de la décision a intervenir, les intéressés demeurent
incorporés au service dans la police nationale.

Article 19

La présente instruction sera publiée au Journal officiel de la Répu-
blique frangaise.

Fait & Paris, l¢ 7 mai 1986,

Le ministre de la défense,
Pour le ministre et par délégation :
Par empéchement du directeur de la fonction militaire
et des affaires juridiques,
Le contrdleur général des armées,
R. PICHON

Le ministre délégué auprés du ministre de l'intérieur,
chargé de la sécurité,
ROBERT PANDRAUD

Paggg.}EXP(
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"ANNEXE I

LISTE DES BUR!AUX DU SERVICE NATIONAL

REGIONS MILITAIRES
BUREAUX OU CENTRES
Oloutamans o Ao e R ror.anmess o)| (SETAL,
d'outre-mer pétents
in RM. Bureay du service national de Paris, | Paris ( SQtno-ot-Mamc 7) Selne-Saint- | (1) 37127763 | (1) 374-11-55
{Paris) i%,Mruo de Reuilly, 76908 PARIS , Val-de-Marme (§ ) Salnt-PIomn-ot-
Bureay du service nationsl de Versailles, Chu (1 ure-et-Loire (20 Indra (96), Indre-ot- | (1) 961-61-51 {1} 963-62-3%
caserne d'Artois, 8, rue Edovard- Lolr-ot- Loiret {48), Yve-
Lefebvre, 78013 Varsailles. V " Emnm (91) auu-da-SoIne (62),
al
2 RM, Buruu du_service nntlonnl da Valen- ! Furs {17) Nord (89), Oise (60), Pag-de- (27) 46-26-28 (27.) 48-16-99
(Lille) ciennes, casemne Vincent, 53321 Vaien- Sem-Mamimc ) Sornme (80). .
ciennes,
3 RM. Bureau du service netional de Rennes, CIMGDIV“). Cdtes-du-Nord (22), Finistére 529) {98) 31-51-91 (99) 50-55-71
{Rennes) quartier Foch, 35098 RENNES ARMEES. 38] Loiu-Aﬂpmiqus (44), Maine- .
: . l!-bhw& rlL nne (63), Mor-
. me (81), Sarthe (;ﬁov-n 8 (85)
4RM Bureau du service national de Poitiers, | Charents {16), Charents-Maritime (17), Cor- | (48) 88-83-43 (49) 01-83-28
(Bordesix) caserne Aboville, 86023 Poitiers. réze {18}, Croun 23}, Dordogne (24), ) :
Gironde - J et-ot-Glronncg
Mn&n—Atllmiqus {84), Deux-Savres ,
Vienne {88), Haute-Vienne (87
Bureau du service national de Toulouss, | Aridge "le Haute-Garonne (3'1 , | (81) 64-21-84 {61) 80-35-06
caserne Pérignon, rue -de Pérignon, Gm autu—Pyrénén 65). |  ou B4-02-02
31086 TOULOUSE CEDEX. ne (82). .
& RM. Bureau du service national de Lyon, rue 'SM) ﬁllr f'], 07), Cantal (15),| (1) 868-78-01 (7) 889-81-02
{Lyon) Yves-Farge, 83998 LYON ARMEES. D sdre’ s ) Loire (42), Haute-
) Puy-do- sme ’08) thno (89),
M , Hauts-Savole (74
Bureau du service national de Marsaille, J. Hlutu-Alpn {05), | (91) 50-81-78 (91) 52-91-26
caserne du Muy, 13888 MARSEILLE J Bouches-du- )
ARMEES. Gud ( Hérault ‘53‘ Lozére (48),
). Ver (83), Vaucluse 84).
Centrs du service national d'Ajscclo, Corse-du-8ud (20 A), Haute-Corss (20 B). (96) 21-02-02 {96) 21-83-18 -
caserne Mioiiis, B.P. 190,]. i . . :
20176 AJACCIO CEDEX.
Bureau du service national de Perpignan, | Prise ea: eomm administrative ot gestion des | (68) 35-28-51 (83) 81-34-08
casetne Mangin, B.P.M. 910, 66020 Per- m recensés 3 I'dtrenger. ou 35-34-08 ou 61-8-85
pignan. .
& RM. Bureau du servica nationsl de Dijon, ‘213 Doubs (25] Jurs (39), Nidvre 50, (80) 30-02-10° | (80) 30-02-10
(Matz) caserne Vaillant, 21032 DIJON CEDEX. Hautoc ne (1 Saano ot-Loire ( . ou 30-40-54
Belfort {90).
Buresu du service national ds Na: Aube (10), Mamne (1), Haute- | {8) 335-21-96 (&) 328.81-1
caserna Thiry, case officielle  no an J Muurtho at-Mosefle (54) depuis le
54036 NANCY CEDEX. M.ulo ) 8 jonvier 1085
Bureau du setvice national ds Strnbou M'M. Bas-Rhin {67), Haut-Rhin (68). (88) 36-40-40 {88) 29-80-20 |
caserne Turenne, B.P. 103§ M, - }
67071 STRASBDURG CEDEX. ) _
Groupe Centre du service nationzl de Fort-de- mﬂl (696) 71.91-26
Antilles-Guyane France, quartier Gerbault, 97281 FORT-|. - . " poste 474
DE-FRANCE CEDEX. .
Centra dy service national de Pointe-4- | Okl et dépendances (971). {560) 28-22.50
Pitra, quartier Dugommier, B.P. 418, ‘ poste 411
97159 Pointe-d-Pitre. ‘
Bureau du service national de Cayenne,| Guyene (§73). {584) 31-08-96
29, rue Deveze, B.P. N poste 21t
97300 Cayenns.




22 Décembre 1988

JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE

P%IQEXP(

REGIONS MILITAIRES BUREAUX OU CENTRES
Départaments du servioe national o ARTEMENTS ent TOP.ARMEES ()| Shoniome
d'eutre-mer compétents
Ls Réunion Centre du service national de Saint- | Réunion, Kerguelen, Mayotte (9'54), (081}, (962). {262) 21-53-54
Denis-de-la-Réunion. poste 401 ou 402
Tercitoires ' Contrs du service nationsl de Nouméa, | Nouvelle-Calédonie et dépendances; lies Wallis et | (887} 27-47-72
du Pacifique - quartier Gribsauval, B.P. 28, Futuna (885). poste C 224
98600 NOUMEA CEDEX.
Contre du service national de la Polyndsie | lles da la Société, lise Marquises, lles Australes, | (680) 2060t
fsr;ng'nslz‘o, 88800 Papeete (Tahitl) lles Gambier, lles Tuemotu (988). poste 508

(a) Dans chaque bureau du service national fonctionne un service téléphonique « TOP-ARMEES » susceptible de fournir toutes les informations concer-
nant le service national. )

MINISTERE DE L'INTERIEUR

Bureau du service national de

Appel du ler.....

W 19,

ANNEXE II

LISTE

DES JEUNES GENS A AFFECTER DANS LA POLICE NATIONALE

NUMERD D'IMMATRICULATION

NOM ET PRENOMS

LIEU A REJOINDRE (1}

OBSERVATIONS (2)

1) Adresse complite
() ?OI}PI

8tre ,"

les pidces matricules si elle est différente de celle du lieu & rejoindre.
le

(Cachet, signatwre)
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ANNEXE III -
MINISTERE DE L'INTERIEUR

Bureau du service national de ..........

Appel du 1o ... 19....

LISTE
DES JEUNES GENS DONT LE DOSSIER DE CANDIDATURE AU SERVICE DANS LA ?OLICE NATIONALE
EST CONSERVE EN INSTANCE POUR L'APPEL SUIVANT (APPEL DU |« ......... 19...)
NUMERO D'IMMATRICULATION NOM ET PﬁENOMS ) OBSERVATIONS
A le
(cacher, signature)
ANNEXE IV
Bureau du service national de ........

Appel du 1+ ... 19.....

LISTE
DES JEUNES GENS DONT LA CANDIDATURE POUR LE SERVICE DANS LA POLICE NATIONALE
A PAS ETE AGREEE OU EST DEFINITIVEMENT REJETEE

NUMERO D'IMMATRICULATION NOM ET FRENOMS OBSERVATIONS

{cache!, signature)
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ANNEXE V¥

DELAIS .

INTERESSE

PARENTS

de lintéressé

®

B.SN.

CS.

MINISTERE DE L'INTERIEUR

Administration
centrale

Organismes
d'sdministration

OBSERVATIONS

JOURNAL OFFICIEL DE LA POLYNESIE FRANCAISE

J-180 {1)
J-120 (2)

4- 108 {2)

J- 99 (2)

J- 80 (2

J-45
a
J-30

J- 1

Demande
)]

Rbchpissé
de dépdt

Opposition

des parents

Notification
[

Dasmande
de sélection
{5

Convocation
®

Examen
de recevabilité
dss demandes

Sélection

Transmission
des demandes
recevables

Résuitat
n

A

Notification
des demandes
non recevables

Etude en vue
de V'agrément
des demandes

S 2

Notificaton

A

N

des décisions

Décision

Ordres

d'appel

V

{1} Au maximum.

{2) Au plus tard.

{3) Du modéle n° 106"/141 si mineur,
106°/141 bis si majeur.

{4) Pour un appel avant 18 ans.

(5] Modéle 106/20 ou bande Amont suivant
directives particulidres avant J - 120,

{6) En vue de fournir sux B.SN. les résultats
avant J - 100.

{7) Parvenx: aux B.S.N. avant J - 100.
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Modéle no 106*/141
Format 21 x 29,7 (recto)

DEMANDE D’APPEL AVANCE

au service national actif pour servir dans la police nationale,
Jormulée avant I'dge de dix-huit ans

Je soussigné (1) :
né le (date) :..........csneend (COmmune, département) :.........occovnuvonese-
résidant 3 (adrease compléte) :
demande & bénéficier des dispositions des articles L.5 (1°) et
L. 94 bis du code du service national en vue d'dtre appelé au service
naiional actif dans la police nationale.

Je déclare souscrire & 1'option suivante (2) :
Option ne 1 (demande inconditionnelie) :

« Que ma candidature gonr la police nationale soit retenue
clm non, je demande dre appelé 2 lincorporation du (3)
19

Option n° 2 (demande condmonnelle pour une date) :

« Je demande & 8tre appele au service actif A l'incorporation
du (3) ler....... 19.... Si ‘ma candidature pour la police
nationale n'est pas retenue, la présente demande sera
annulée et je serai maintenu de droit dans ma position
antérieure 3 I'égard de Vappel. »

Option n° 3 (demande conditionnelle pour deux dates successives) :

« Je demande A &tre appelé au service actif 4 I'incorporation
du (3) ter........ 19.... ou du le...... 19..... (mois pair sui-
vant) ; »

«Si ma candidature pour la police nationale n’est retenue
pour aucune de ces. deux dates, la présente demande sera

aniulée, ¢t je serai maintenu de droit dans ma position
ant&neure 4 I'égard de I'appel. »

Je déclare avoir connaissance des dispositions de V'article R.2 du
code du service national selon lesquelles mes parents ou mon tuteur
peuvent manifester leur opposition dans les quinze jours qui suivent
la notification du dépdt de ma demande.

Renseignements complémentaires (4)

Ma situation de famille est [a suivante :
Jai été recensé & (commune, département) :
Jai été séleciionné le (date) :
au centre de sélection de :
Mon pére (1) :
est de nationalité :
il est domicilié & (ad:esse compléte) :
Ma mere (1) :
est de nationalité : ......
Elle est domiciliée a (adresse compléte) :
Mon tuteur (1) :
- est domicilié & :

Nota. - Joindre & ia présente demande une fiche d'état civil, familiale de
préférence.

Fait & cvcenniiveriens JOVVRS [-APRORVRTRIODY | SV

. {Signature de Vintéresié)

{1} Nom (en lettres ma}uscules) et p,rénoms

(2) Faire le choix d'une option parmi les trois proposécs el porter une
croix dans la case correspondante.

(3) Indiquer la ou ies dates d'incorporation demandées.

{4} Rayer les lignes ou mentions inutiles, compléter les autres si néces-
saire.

RECEPISSE DE DEPOT

d'une demande d’appel avancé au. service national actif
dans la police nationale, déposée par

M. (nom, prénom) : ........

Le (date) :
Auprés du bureau du service national de :
A le
: (Signatire et cachet de I'autorité
qui @ requ la demande) .

AVIS A L'INTERESSE

Les demandes des jeunes gens reconnus aptes
service actif dans la police nationale ne sont satisfai
limite des besoins de la police nationale.

La présente demande est irrévocable, sauf cas de force majeure

our effectuer le
tes que dans la

ddment justifié, 4 soumettre au commandant du bureau du service .

national dont reléve I'intéressé.

Si le souscripteur de la présente demande n’a pas 4éjd subi les
examens de sélection destinés & déterminer son aptitude au service,
i sera convoqué prochainement, pour éire soumis 4 ces examens,
dans un centre de sélection.

Les jeunes gens susceptibles de bénéficier d’une affectation rap-
prochée en raison de leur situation de famille ne pourront recevoir
une telle affectation que dans la mesure ol les nécessités du service
le permettront.

Modele n°o 106*/141 bis
Format : 21 5 29,7 (recto)

DEMANDE D'APPEL

au service national actif pour servir dans la police nationale,
Jormulée & partir de dix-huit ans

Je soussigné (1) :
né 1e (date) | ....ocrnoereneend (COMMUne, departemem) ......................
résidant & (adresse complte) :
demande 4 #tre appelé au service actif dans la police nasionale.

Je déclare souscrire 2 'option suivante (2) :

Option n° I"(demande inconditionnelle) :
«Que ma candidature pour la police nationale soit retenue

ou non, je demande 4 8tre appelé a l'incorporation du (3)
Ter, 9

- Option n° 2 (demande condmonnelle pour une date) :

« Je demande & &tre- appelé au service actif a lincorporation

«Si. ma candidature ponr la police nationale n'est pas
retenue, la présente demande sera annulée et je seraj main-
tepu de droit dans ma position antéricure i P'égard de

_ Fappel. »
Option n° 3 (demande conditionnelle pour deux dates successives) :

« Je demande 4 dtre appelé au service actif 4 I'incorporation
du (3) le......... 19..... ou du le......... 19.... {mois pair sui-
“vant) ;

« 8i ma candidature pour ia pohce nationale n'est retenue
pour aucune de ces deux dates, la présente demande-sera
annulée, et je serai maintenu de droit dans ma position
antérieure & I'égard de I’appel. »

Renseignements complémentaires (4) :

Ma situation de famille est la suivante :
J'ai €té recensé & (commune, dépariement)-:

Mon numére d'immatriculation est (5) : [ i
Yai &té examiné le, (date) :
au centre de sélection de :
Renseignements divers :

Fait & . le 19.....

Signature de Uintéressé

(1) Nom (en lettres majuscules) et prénom

(2) Faire l¢ choix d’uné option parmi les trols proposées & poner une
croix dans la case correspondante.

(3) Indiquer la ou les dates d’incorporation demandées.

(4) Rayer les lignes ou mentions inutiles et compléter les avires.

(5) Numéro figurant sur la carte du service national.

RECEPISSE DE DEPOT

d'une demande d'appel au service national actif
dans la police nationale, déposée par :

M. (nom, prénom) :

Le (date) :
Auprés du bureay du service national de :
A I& comiriciiinicinens 19.....
(Signatire ot uw}m de l'awtorité

qui a regu la demande)

AVIS A UINTERESSE

La présente demande est irrévocable, sauf cas de force majeure

 dodment justifié, 2 soumettre au commandant du bureau duy service

national dont reléve I'intéressé. Elle ‘est annulée d'office si 'intéressé
doit &tre incorporé avant la date d’appel demandée.

Si le souscripteur de la présente demande n’a pas déjd subi les
examens de séiection en vue de déterminer son aptitude au service,
il sera convoqué prochamement, pour &re soumis 4 ces exnmem,
dans un centre de sélection.

%e LEXP(
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Les demandes des jeunes gens reconnus aptes pour effectuer le
service actif dans la police nationale ne sont satisfaites que dans la
limite des besoins de la pollce nationale. *

Les jeunes gens susceptibles de bénéficier d’une affectation rap-
prochée en raison de leur sitsation de famille. ne pourront recevoir
une telle affectation que dans la mesure o les nécessités du service
le permettront.

Modéle no 106*/142
Format 21 x 29,7

CERTIFICAT DE VISITE MEDICALE DE SELECTION

Nom, prénom :..
Numéro d’immatriculation :
Néle: .

Cet examen a donné les résultats svivants :
8 | ‘l G |lY|]Cjlo | P
T P I

Taille : e POIMS : i
Musculature : Fort Moyen Faible
Acuité visuelle : *
oD | 0G
- Sans correction .
- Avec cotrection

Médecin-chef du C.S. Ne

REPUBLIQUE FRANCAISE Modéle ne 106%/143
Format : 14,5 x 21

MINISTERE DE L'INTERIEUR

SERVICE NA'fI ONAL ACTIF

Service actif dans la police nationate

CERTIFICAT DE PRESENCE AU SERVICE NATIONAL ACTIF

Le ministre
certifie que :
M

né le H . 19 ,4a
a &té incorporé e ;
en tant qu'appelé de la fraction du contingent 19
affecté dans la police nationale pour Paccomplissement du service
national actif et qu’il est présent 4 ce jour.
A , le .19
Le (1}

(1) Désignation de I'autorité signataire.

(eéche:)

MINISTERE DE L‘lNTER!EUR Modéle ne 106*/144
(®) Format : 14,5 x 21

CERTIFICAT DE VISITE DE FIN DE SERVICE
Nous, soussignés : ,
certifions que (b) :
néle : & (AEpartement) ©.......crrirnmiiienensrmsinensens
ﬁi)‘ecté au service actif dans Ja police nationale pour servir (¢)

Mensurations : taille : ; Poids :
Résuitat de Fexamen radiologique thoracique : .....couvicccceeeisecsonics
En oonseqx_:ence. CELMONS :ovecenecrcoresearervsnrersmensrisssosrarisins

A o 19

(a) Désignation de I'organisme ayant effectué ia visite.

(b) Nom et prénoms de l'intéressé dont I'identité doit btre vérifibe.
() Lieu d'emploi. .

-(d) Détail des constatations, affections ou infirmités.

AVERTISSEMENT
En France
Le titulaire est tenu de ter ce titre de permission A toute
réquisition des autorités civiles ou militaires francaises. '
. En cas de proclamation de I'état de mise en garde ou de mobilisa-
tion générale, il doit, & moins qu'll ne soit en.permission de conva-

lescence, se présenter immédiatement & la brigade de gendarmerie
ou au commissariat de police le plus proche pour recevoir des ins-
tructions. ‘

. En cas de maladie ou blessure Survenant au cours de la permis-
sion, il doit faire alerter ai plus tdt les services du ministére de
Uintérieur ayant établi le présent titre, qui Iui fixeront la conduite A
tenir, notamment en cas d*hospitalisation.

Dans un Etat étranger

" Pour se rendre dans un Etat éiranger, V'intéressé doit démander
une autorisation spécizle au minstre responsable ou a son représen-
tant,

11 doit &tre constamment porteur de cette uutorisation,

En cas de maladie ou accident ou blessure, il doit immédiatement
faire alerter 1'autorité consulaire frangaise la plus proche.

En cas de nécessité ou de circonstances graves, il doit prendre
contact avec cette autorité. i

Carnet ne
Feuillet ne

REPUBLIQUE FRANCAISE

SERVICE NAleNAL ACTIF
Service actif d@s ]a police nationale ]
PERMISSION (1)
Accordée a :

Nom :
appelé du contingent 19 /
nationale.
urée (3) :
Vatable du (4)
Pour alier de (5)
Le titulaire devra

A , le 19..
Le (7

‘Prénoms :. .
(2) affecté au service de la police

au (4) inclus
a6

(cachet)

({) Ne rien ajouter #'il s’agit d'une permission normuie, mais ajouter
« exceptionnelle » ou « de convalescence » s'il s'agit cd'une permission
exceptionnelle ou d'une permission de convalescence. )

(2) Mentionner Ia fraction de contingent & laquelle appartient I'intéressé.

(3) Nombre de jours en toutes letires.

(4) Date.

(5) Localité de départ.

(6; Localité de destination.
(7) Désignation de I'autorité signataire.

Nera. - Le titulaire doit étre constamment porteur de sou titre de permis-
sion et se conformer strict t aux instructions ci-contre.

INSTRUCTION INTERMINISTERIELLE <fu 16 hovembre 1988
modiflant Finstruction du 7 mal 1986 relative & l'accom-
plissement du service national dans la police.

Atticle ler— L'instruction du 7 mai 1986 ne prévoyait pas
que les jeunes gens résidant dans les départements et territoires
d'outre-mer puissent demander a accomplir Ieur scrvice national |

dans 1a police nationale,

La présente instruction tend & ouvrir cette rossibilité aux
intéressés.

En conséquence, les dispositions de Yarticle ler, alinéa 8, de
Iinstruction précilée sont modifiées comme suit :

.......................... I I T I I I ST I At

"Résider en France métropolitaing ou dans les départements et
territoires d'outre-mer,”

R R R R T

Art. 2— La présente instruction sera publiée au Journal
officiel de la République frangaige.

Fait 4 Paris, le 16 novembre 1988.
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Le ministre de la défense,
Jean-Pierre CHEVENEMENT,

Le ministre de l'intérieur,
Pierre JOXE.

Décision no» 88-1123/1124 du 25 novembre 1988
(A.N., Polynésie francaise [1v* et 2¢ circonscription])

Le Conseil constitutioninel, .

Yu la requéte présentée par MM. Oscar Temaru et James
Salmon, demeurant A& Tahiti, Polynésie francaise, déposée au
haut-commissariat le 8 juillet 1988 et enregistrée au secrétariat
général du Conseil constitutionnel le 18 juillet 1988, et tendant
4 P'annulation des opérations électorales auxquelles il a é&té
procédé tes 12 et 26 juin 1988 dans les 1re et 2¢ circonscriptiéns
de la Polynésie frangaise pour ia désignatiofi de deux députés a
I'Assemblée nationale ; _ :

Vu les observations en défense -présentées par
MM. Alexandre Leontieff et Emile Vernaudon, députés, enre-
gistrées comme ci-dessus le 9 aodt 1988 ;

Vu les piéces du dossier desquelles il résulte que communi-

cation de la requéte a été dennée au ministre des départements -

et territoires d'outre-mer lequel n’a pas produit d'observations

Vu Particie 59 de la Constitution ;

Vu Pordonnance ne 58-1067 du 7 novembre 1958 portant loi
organigue sur le Conseil constitutionnei ;

Vu le code électoral ; ‘

Vu le décret no 86-170 du 6 février 1986 relatif a4 I’élection
des députés des territoires d'outre-mer, de la collectivité territo-
riale de Mayotte et de la collectivité territoriale de Saint-Pierre-
ef-Miquelon, modifié par le décret no 87-709 du 12 acit 1987 ;

Yu le réglement applicable 3 la procédure suivie devant le
Conseil constitutionnel pour le contentieux de 1'élection des
députés et des sénateurs ;

Le rapporteur ayant ét€ entendu ;

Sur la recevabilité :

Considérant que la requéte susvisée doit étre regardée
comme tendant, d’'une part, 3 |'annulation, 3 la demande de
M. Oscar Temaru, qui a fait acte de candidature dans la
ite circonscription du tertitoire de la Polynésie frangaise, des

opérations électorales de cette circonscription et comme ten-:

dant d’autre part, 4 I’annulation des élections de la 2¢ circons-
cription. de ce territoire, & la demande de M. James Salmon,
candidat dans cette derniére circonscription ;

Sur les opérations électorales dans la 17¢ circonscription :

Considérant en premier lieu que si l'articie R.39 du code
électoral, applicable en Polynésie francaise en vertu .du décret
no 86-170 du 6 février 1986, dispose que les travaux de photo-
gravure ne sont pas pris en charge par 'Etat, il n’interdit pas
les professions de foi utilisant ce procédé ;

Considérant en deuxidme lieu que le libellé des bulletins de
vote incriminés satisfaisait aux dispositions combinées des
article R.103 et R. 105 du code électoral . qu'au surplus il
n'était pas de nature A [aire naitre de confusion dans I'esprit
des électeurs ; .

Considérant enfin que lutilisation par M. Leontieff d’af-
fiches d'un format supérieur aux limites fixées par [ar-
ticle R. 26 du code ¢lectoral, qui n'a concerné au demeurant
qu'un nombre limité de cas, n’a pas exercé d'influence détermi-
nanté sur i'issue du scrutin ;

Sur les opérations électorales dans la 2¢ circonscription :
Considérant qu'ainsi qu'il a été dit ci-dessus l'article R.39

du code électoral n'interdit pas les professions de foi -

composées a I'aide du procédé de ia photogravure ;

Considérant que le libellé des bulletins de vote de MM. Ver-
naudon et 'Flosse satisfaisait aux dispositions combinées des
articles R. 103 et R.105 du code électoral ; qu'au surplus il
n’était pas de nature A faire naitre de confusion dans P'esprit
des électeurs ; ‘ .

Considérant qu'en admettant méme que des bulletins de vote
au nom de M. Temaru, candidat dans la 1t circonscription,
aient été distribués par erreur dans deux communes de la
2¢ circonscn&ption, cette circonstance n’a pas eu d'influence sur
le résultat de I'élection compte tenu tant du nombre de voix
obtenues par M. Salmon, qui se présentait d’ailleurs sous la
méme étiguette que M. Temaru, que du faible nombre de bul-
letins déclarés nuls dans la 2¢ circonscription ;

. Considérant qu'il résulte de tout ce qui précéde que la
requéte susvisée doit étre rejetée,
Décide :

Art. ler, - La fequéte susvisée de M. Oscar Temaru et de’
M. James Salmon est rejetée. -

Art. 2. - La présente décision sera notifiée 2 I'Assemblée
pationale et publiée au Journal aofficiel de la République
frangaise. . ) ‘

Délibéré par le Conseil constitutionnel, dans sa séance du
25 novembre 1988, ol siégeaient : MM Robert Badinter, prési-
dent, Louis Joxe, Robert Lecourt, Daniel Mayer, Léon Jozeau-
Marigné, Georges Vedel, Robert Fabre, Francis Mollet-Vieville,
Jacques Latscha.

Le président,
ROBERT BADINTER
e
DECISION n° 88-487 du 30 novembre 1988 medifiant la déci-
slon n° 88-453 du 26 octobre 1988 relative & un appel aux
candidatures dans la zone des iles de la Société (Polyné-
sie frangalse). ’

. La Commission nationale de la communication et des libertés,
Vu laloi n® 86-1067 du 30 septembre 1986 modifice rclative

" & la liberté de comimunication ;

Vu la décision n® 88-453 du 26 octobre 1988 de la Commis-
sion nationale de 1a communication et des libertés relative & un
appel aux candidatures parue au Journal officiel de laR 2publique
[rangaise le 28 octobre 1988, :

Décide :

Article ler— Au dernier alinéa de la décision susvisée, Ics
mots «30 novembre 1988» sont remplacés par les mots «8 décem-
bre 1988». 4 )

Art. 2— Laprésente décision sera publiée au Journal officiel
de la République frangaise. ’

Fait & Paris, lc 30 novembre 1988.

Pour la Commission nationale
de la communication et des libertés :
Le président,

G. DE BROGLIE.

Décret du 21 novembre 1988 portant acqulsition .
da la natlonalité frangalse. {Extrait).

Article ler— Sont naturalisés frangais, réintégrés dans la na-
tionalité frangaise ou susceptibles d'étre saisis par I'effet collectif
attaché & I'acquisition de la nationalité frangaisc par leurs parents,
les étrangers. dont les noms suivent :

...................................................

Pol (Siravan), Battambang (Cambodge), 09-09-66, NAT.,
12758 x 88-977, Dt. 37.

.....................................................
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ARRETE MINISTERIEL du 4 novembre 1888 portant nomina-
tion d'un commissaire du Gouvernement auprés d'une
soclété.

Par arrété du ministre des départements et territoires d'outre-
mer en date du 4 novembre 1988, M. d'Aubreby (Marc) est
désigné pour remplir les fonctions de commissaire du Gouverne-

-ment auprés de la société anonyme Fare de France.

—e e — — 4

ARRETE MINISTERIEL du 28 novembre 1988 fixant les moda-
lités d'organisation des concours pour le recrutement
d'officiers de paix de la police nationale.

Par arrété du ministre de l'intérieur en date du 28 novembre

1988, conformément aux dispositions de I'arrété du 4 novembre
1988, les épreuves dcrites des concours (externe et interne)
organisés pour le recrutement d'officiers de paix de 1a police
nationale auront licu les 8 et 9 février 1989 dans les centres
d'examens suivants : )

a) Métropole

Secrétariats généraux pour 'administration de la police de
Bordeaux, Dijon, Lille, Lyon, Marseille, Metz, Paris, Rennes,
Toulouse, Tours et Versailles (des centres supplémentaires
peuvent &tre ouverts dans le ressort de chacun d'eux si le nombre

de candidats le justific).

b) Départements el territoires d'outre-mer

Basse-Terre, Cayenne, Fort-de-France, Saint-Denis-de-la-
Réunion, Saint-Picrre-ct-Miquelon, Nouméa et Papeete.

Lescandidats sont convoqués individuellement par les préfets
(pour la métropole et les départements d'outre-roer) et les hauts-
commissaires de la République (pour les territoires d'cutre-mer).

Toutefois, le défaut de réception de 1a convocation ne saurait
engager la responsabilité de I'administration.

Les éprcuves orales et physiques d'admission se dérouleront
exclusivement & Paris,

Les candidats devront adresser leur demande avant le 7 dé-
cembre 1988 (le cachet de la poste faisant foi) an préfet (secréta-
riat général pour I'administration de la police), au préfet du -
département d'outre-mer ou aux hauts-commissaires de 1a Répu-
blique 3 Nouméa et Papeete, en fonction de leur lieu de résidence.

Les dossiers d'inscription, constitués dans la forme réglemen-
taire, devront &tre déposés auprés de la méme autorité le
14 décembre 1988 au plus tard (le cachet de la poste faisant foi).

Les sujets des épreuves écrites seront envoyés par 'adminis-
tration aux centres d'examen sous plis cachetés, Ceux-cine seront
ouverts qu'en présence des candidats et au début de chaque
épreuve,

AVIS relatif au taux des opérations entre banques sur le
marché monétaire pour l'argent au jour le jour.

Le taux «MM» (moyenne mensuelle du taux des epérations
entre banques sur le marché monétaire pour l'argent au jour le
jour) visé A l'article 5-2 du réglement n° 86-13 du comité de la
réglementation bancaire ressort, pour le mois de novembre 1988,
47381 p. 100.

ACTES DES AUTORITES TERRITORIALES

SERVICE DU CADASTRE

AVIS N°628C

Liste exhaustive des communes (ou parties) soumnises A la conservation cadastrale

Commune Section de commiine

Arue

Faaa ) Au-dessous de laR.D.O.
Sections Pet R
‘Section §
Sections Tet V

Pirae " Coté mer
SectionsE,H,[,K,L,N, 01
Sections M, 02,03,P, R, R2.R3
Sections 4, S1, 82,83, T1, T2

Mahina Coté mer

Sections M, N, O,P,Ret S
Sections T1 aT3 et V1A V3
Sections W1a W4

Sections W5 A W7, V4, V5

Date de l'avis au J.OP.F.

31 décembre 1978 - 1.560 ha
30 avril 1981

30 novembre 1982 .
15 février 1983 - 3.620ha
31 octobre 1983 -
15 mai 1984
ler aofit 1985
20 juin 1986

4 février 1988

28 février 1983

31 janvier 1984 .

31 octobre 1984 - 2351ha
ler aofit 1985

ler janvier 1986

1

1.500 ha
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Fait 4 Papeete, le 12 décembre 1988.

2406 22 Décembre 1988
Commune Section de commune Date de l'avis au J.O.P.F.
Sections X1 4 X8 ler février 1986

Sections Y12 Y3 12 mars 1987
Sections Y4, Y5, V6 26 novembre 1987
Teva I Uta (Papeari Vallée Vaite 2 juin 1988 - 931ha
Punaauia Sections A, B,C,D,E 30 septembre 1984
Sections H1, H2, H3, 1 ler mai 1985
Sections D, E (partie), K, 1L, M 20 mai 1986
Sections S14 83 11 juin 1987 - 1.883ha
Sections N, O, P 16 juillet 1987
Sections R, AB, AC, AD 6 aofit 1987
Sections AE, AH, Al, AK 23 décembre 1987
Sections AT, AV, AW, AX 31 mars 1988
Secctions AL, AM, AN, AO, BC, BD » - 8 septcmbre 1988
Sections BE, BH, BI, BX, BL, BM, BN, BO, BP, BR,CD,CE 22 scpicmbre 1988
" Maupiti ' ' 30 novembre 1982 - 1.140ha
.Arutua Apataki (partic) 31 juillet 1980 - 34 ha
Kaukura 31 mai 1976 - 1104 ha
Arutua (pattie) ler mai 1982 - 55 ha
Fakahina 30 juin 1984 - 830Mha
Nukutavake Nukutavake ler juillet 1985 - 412 ha
Pinaki 20 janvier 1986 - 158 ha
Vairaatea 10 aofit 1986 - 298 ha
Pukapuka - ter avril 1985 - 633Ma
Makemo (partie) 31 juillet 1983 -~ Slha
Manihi Manihi 15 mars 1982 - 1300 ha
: Ahe 30 avril 1978 - 1220ha
Napuka 30 juillet 1987 - 630ha
Rangiroa 15 octobre 1975 - 7920 ha
Takaroa Takaroa 30 juin 1982 - 1.650ha
Takapoto 15 avril 1977 - 1500 ha
Tikei 30 septembre 1982 - 345 ha
" Tatakoto 30 novembre 1982 - 730 ha
Tureia 10 avril 1986 - 665 ha
Fatu-Hiva 30 avril 1975 - 8500ha
Hiva-Oa Atuona o 31 janvier 1976 - 22.630 ha
Puamau (sections B1, B2, B3, B4) ler juin 1985
Puamau (sections C, D, E,H,LK,L,M,N, O, P) ler novembre 1986 - 8920 ha
Tahuata 30 avril 1977 - 7.100 ha

Pour le ministre du développement des archipels,
du domaine et des affaires foncitres, et par délégation :

Le chef du service du cadastre,
S. DEBAT.
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SERVICE DE LA CURATELLE
CURATELLE AUX SUCCESSIONS ET BIENS VACANTS

AVIS N° 889 ENR,

1l est donné avis de recherche des héritiers de M. Lo Yi Kin,
M. Haaore Faaoromai et des sceurs de Mme Terereatua Ariimate
Teururai, décédée le 25 octobre 1888, lesquels sont invités & se
faire connaitre au service de l'enregistrement 4 Fare Ute.

Fait a Papecte, lc 9 décembre 1988.
Le curateur aux successions
et biens vacants,
Yvonnic ALLAIN.

INSPECTION DU TRAVAIL ET DES LOIS‘SOCI‘ALES

AVIS

Enapplication des dispositions des articles 76 et 79 ducode du
travail d'outre-mer et de l'article 15 de Ia loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur des entreprises de stockage, conditionnement
et de distribution des hydrocarbures liquides et gazeux, les dispo-
sitions de I'avenant du 9novembre 1988 alaconventioncollective
du travail de ce secteur (accord de salaires) intervenu entre :

d'une part :
— la soci€té Tahiti pétrole,

— la Société tahitiennc des hydrocarbures,
la société Mobil S.A., 1a société Gaz de Tahiti,
la Société des dépdts de gaz, de pétrole liquéfiés,
la S.A. de distribution Polygaz
— la société Polypétrole et Shell,
— la Société d'entretien et de maintenance,
— la Société de manutention carburant aviation de Tahiti,
ei d'autre part :

— la Fédération des syndicats de Polynésie frangaise (F.S.P.F.),

— 1'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
- (US.ATP),

— 1Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T.T.I.L.),
— la confédération A Tia I Mua,

et déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete, le
23 novembre 1988 sous le numéro 1167/34.

Conformément aux prescriptions 1égales, 1a teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont l'extension est envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de 1a
Polynésie frangaise.

Les organisations professionnelles et toutcs les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
tuelles sur 'opportunité de I'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois & compter de la publication du présent
avis au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Les communications devront étre adressées A l'inspection du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papecte.

AVENANT du 9 novembre 1988 4 la conventlon collective des
entreprises de stockage, conditionnement at de distribu-
tion des hydrocarbures liquides et gazeux (accord de sa-
lalre).

ENTRE :

— la société Tahiti pétrole,

— la société Mobil S.A.,

— la société Gaz de Tahiti S.A.,

— la société Polypétrole et Shell,

— la Sociéié de dépdt de gaz, de pétrole ligquéiiés,

— la S.A. dc distribution Polygaz,

— la Société dentretien et de maintenance,

— la Société de manutention carburant aviation de Tabhiti,

d'une part,
ET:

— la Fédération dcs syndicats dec Polynésic frangaise,
— 1'Union des syndicats auténomes des travailleurs de Polyné-
sie,
— I'Union des travailleurs de Tahiti et des fles,
— le syndicat Atia I Mua,
d'autre part,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT : |

Article Ter.— Les salaircs minima conventionnels des ou-
vricrs, employés, agents de maitrise et cadres calculés selon la
grille indiciaire prévue par la convention collective des entrepri-
ses de stockage, conditionnement et de distribution des hydrocar-
bures liquides et gazeux sont revalorisés ainsi ¢u'il suit

- 0;8 % au ler janvier 1989,
- 0,8 % au ler avril 1989,

- 0,4 % au ler juillet 1989,
- 0,4.% au ler octobre 1989.

Art. 2.— Les partics signataires conviennent de demander
I'extension du présent accord qui sera déposé an greffe du tribunal
du travail de Papeete.

Fait & Papeete, le 9 novembre. 1988.

Pour le F.S,P.F.:
M. Jean LALLA M. Calixte HELME.

Pour 1a société Tahiti Pétrole :
J.J.MILLEMAN.

Pour la Société tahitienne des hydrocarbures,
Ia société Mobil S.A., 1a société Gaz de Tahiti,
1a Société des dépdts de gaz, de pétrole liquéfiés,
la S.A. distribution Polygaz :

M. Marc SIU.
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Pour TUS.A.TP. Au ler juillet 1989
£ Juilief
M, Sylvestre COULIN. -
Catégories Salaires Salaires
Pour 'U.T.TIL.: professionnelles mensuels horaircs
M. Jimmy MAUFENE.
1&re catégorie 92.345 546,42
Pour la société Polypétrole et Shell : 2e catégorie 96.962 573,74
M. René FERE. 3e catégorie 102,503 606,53
» 4e catégorie 104.350 617,46
: . Se catégorie 119.126 704,89
IMua: ’
Pour Aia T Mu 6e catégorie 133,901 792,31
* 7e catégoric 144.058 852,41
’ . 8e calégorie | 169,914 1.005,41
Pour 1a Société d'entretien et de maintenance : 2
Ilisible.
_ . Au ler octobre 1989
Pour la Société de manutention carburant
- aviation de Tahiti :
Llisible. Catégorics Salaires Salaires
professionnelles mensuels horaires
VU: i 1ere catégorie 92.707 548,56
. .. . . 1 8 .
L'inspecteur dr; ‘gs\’g:lli Ie\t/ ges lois sociales, 26 catsgorie * 97342 575,99
: ' 3e catégorie 102,905 608,90
4c catégorie 104.759 619,88
ANNEXE Se catégorie 119.593 707,65
a 'avenant du 9 novembre 1988 2 la convention collective 6e catégorie lzz'zzg ;’gs ";2
des entreprises de stockage, conditionnement et de distribution ;’: z:zgz:: : 70, s: 0 . 00;32
des hydrocarbures liquides et gazeux. sort - .
1- Ouvriers et employés. Il - Agents de maitrise et cadres
Au ler janvicr 1989 :
Au ler janvier 1989
Catégories Salaires Salaires
professionnelles mensuels horaires
lare catégorie 91.258 539,99 Catégorics Salaires Saleires
2 catégorie 95821 - 566,99 : professionnelles mensucls * horaires
3e catégori 101297 599,3 \ :
e a;éiﬁﬁii 103122 s?o 13 tére catégorie 156.050 923,38
5g caégorie 117.724 696'59 2e catégorie 157.878 934,19
6e catégorie 132'325 782'99 3e catégorie 180.691 1.069,18
Te caégorie 1 42'3 63 8 42’38 4c catégorie 198.942 1.177,17
S carégorie 1 67‘91 5 - 993’58 Se catégorie 218.107 1.290,57
; ; e catégoric 228.145 1,349,97
Au ler avril 1989
Catégories Salaires Salaires Au ler avril 1989
professionnelles mensuels . horaires
Catégories Salaires Salaires
l3re catégorie 91.983 544,28 professionnelles mensuels horaires
2e catégorie 96.582 571,49
3e catégorie 102101 604,15 12re catégorie 157.289 930,70
4e catégorie 103.941 615,03 2e catégorie 159.131 | 941,60
Se catégorie 118.659 702,12 3e catégorie 182.125 1.077,66
6e catégorie ' 133375 789,20 4e catégoric 200.521 1.186,51
Te catégorie 143.493 849,07 Se catégorie 219.838 1.300,82
8e catégorie 169.247 1.001,46 6e catégorie 229.955 1.360,68
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Au ler juiltet 1989

Catégories Salaires Salaires
professionnelles mensucls horaires
- 1ere cdtégorie 157.908 934,37
2¢ catégorie 159.758 945,31
3e catégorie 182.842 1.081,91
4e catbgorie 201310 1.191,18
Se catégorie 220.704 1.305,94
6e catégorie 230.861 1.366,04
. Au ler octobre 1989
Catégories Salaires Salaires
professionnelles mensuels horaires
12¢re catégorie 158.527 938,03
2e catégorie 160.384 949,02
3e catégorie 183.559 1.086,15
4e catdgorie 202,100 1.195,86
Se catégorie 221.569 1.311,06
6e catégorie 231.766 1.371,40
AVIS

~ Enapplication des dispositions des articles 76 ¢t 79 ducode dn

travail d'outre-mer et de I'article 15 de 1a loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il cst envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les. tra-
vailleurs du secteur de l'industrie hdtelizre de Tahiti, les disposi-
tions de l'avenant du 10 novembre 1988 4 la convention collective
du travail de ce secteur (accord de salaires) intervenu entre ;

d'une part ;

— la Fédération polynésicnne de I'hdtelleric et des industries
touristiques (F.P.1.1.T.),

— I'Union polynésienne de I'hdiclierie (U.P.H.0.),

— la Confédération généralc despetites et moyennes cnuepnscs
(C.GPME),

et d'autre part :

— T'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
(US.ATP),

—— laFédération des syndicats de Polynésie francaise (F.S.P.F.),

— la Confédération des syndicats indépendants de Polynésw
- (C.5.LP),

— 1'Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T.T.LL.),
— la confédération Atia I Mua,

et déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete, le
25 novembre 1988 sous le numéro 1170/36.

Conformément aux prescriptions 1égales, 1a teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont l'extension est envisagée, est publide

dans l¢s colonnes du présent numéro du Journa! officiel de la
Polynésie frangaise.

Les organisations professionnelles et toutes les personncs
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations ¢ven-
tuelles sur l'opportunité de l'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois A compter de la publication du présent
avis au Journal officiel de 1a Polynésic frangaise.

Les communications devront &tre adressées & Vinspection du
travail et des lois sociales - B.P, n® 308 - Papeete,

AVENANT du 10 novembre 1988 a la conventior: du travail du
secteur de I'hétellerle de Tahiti (accord de salalre).

ENTRE :

— la Fédération polynésienne de I'hétellerie et des industries
touristiques (F.P.H.LT.),

— 1'Union polynésienne de I'hdtellerie (UP.H.O)),

— laConlédération générale des petites et moyennies entrepiiscs
(C.GPME),

d'une part,
ET:

— I'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
(US.ATP), .

— la Fédéraiion des syndicats de Polynésie frangaise (F.S.P.F.),

— la Confédération des syndicats mdépendams de Polynésic
(CS.1P),

— I'Union des travailleurs de Tahiti ct des fles (U.T.'_I‘.iL.),
-— la confédération Atia I Mua,

d'autre part,
ILAETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article ler.— Les salaires minima mensuels catégoriels.des
travailleurs de 'hdtelerie de Tahiti, tels qu'ils résultent de la
convention collective du travail, sont revalorisés de la mamére
suivante !

- 0,5 % au ler janvier 1989,
- 0,5 % au ler avril 1989,

- 0,5 % au ler juillet 1989,

- 0,7 % au ler octobre 1989,

et sont donc fixés ainsi qu'il est indiqué en annexe.
Art, 2.— Conformément aux dispositions de l'article 35 de la

convention collective de I'industrie hdtelidre de Tahiti, les avan-
tages en nature éventuellement fournis viennent s'ajouter aux

. salaires minima catégonels dans les conditions définies par cet

article.
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Art. 3,— Le présent avenant dont les parties conviennent de
demander l'extension prend effet au ler janvier 1989 et sera

déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete.
Fait & Papeete, le 10 novembre 1988,

Pour I'Union des syndicats autonomes

des travailleurs de Polynésie (U.S.A.T.P.):

Tlisible.

Pour la Fédération polynésienne
de 'hdtellerie et des industries touristiques .
(FPHIT):
isible.

Pour la Fédération des syndicats
de Polynésie frangaise (F.SP.F.):
Illisible.

Pour I'Union polynésienne
de Fhotellerie (UP.H.O.) :
Illisible.
Pour la Confédération des syndicats
indépendants de Polynésie (C.S.LP.):
Illisible.
Pour l1a confédération générale
des petites et moyennes entreprises
(CGPME): ‘
Tlisible.
Pour ['Union des travailleurs
de Tahiti et des fles (U T.T.L.L.) :
lisible.
Pour la confédération Atia I Mua :
lisible.
' VU: }
L'inspecteur du travail et des lois sociales,
J. ESCRIVE.

ANNEXE

a T'avenant du 10 novemb

re 1988 de I'hdtelleric de Tahiti, -

Catégories Salaires mensuels Salaires mensucls Salaires mensuels Salaires mensuels

professionnelles au 01.01.1989 au 01.04,1989 au 01.07.1989 au 01,10.1989
12re catégorie 90414 90,864 91.313 91.943
2Ze catégorie 92.130 92.589 93,047 93.689
3e catégorie 54.029 94,497 94.964 95.619
de catégorie 96.741 ©97.223 97.704 98.378
Se catégorie 100.358 100.858 101.357 102.056
6e catégorie 108.497 109.037 109.576 110.332
7e catégorie 115.729 116.305 116.880 117.686
8¢ catégorie 126.580 127.210 127.839 128.721
9 catégoric 132.907 133.568 134.230 135.155

10e catégoric 149.182 149,924 150.667 151.706

11e caiégorie 177.210 178.091 178.973 180,207

AVIS et d'autre part :

Enapplication des dispositions desarticles 76 et 79 du code du
travail doutre-mer et de l'article 15 de la loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il est cnvisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur de l'industrie hotelidre des iles, les disposi-
tions de I'avenant du 10 novembre 1988 4 1a conventioncollective
du travail de ce secteur (accord de salaires) intervenu entre :

d'une part :

-— la Fédération polynésienne de I'hbtellerie des iles et de Tahiti

et des industries touristiques (F.P.H.1.T),
— le Syndicat des hotels des iles (S.H.L),
— I'Union polynésienne de I'hdtellerie (U.P.H.O.),

— laConfédération générale des petites et moyennes entreprises
(CGPME),

— la Fédération des syndicats de Polynésie frangaisc (F.S.P.F.),

" —- I'Union des syndicats autonomes des travaillcurs de Polynésic
(US.ATP),.

— 1'Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T. T.LL.),

—Ta Confédération des syndicats indépendants de Polynésie
(CS.LP), : ‘

— la confédération Atia I Mua,

et déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete, le
29 novembre 1988 sous le numéro 1173/39,

Conformément aux prescriptions 1égales, la tencur des dispo-
sitions de cet avenant dont 'extension est envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel dc la
Polynésie frangaise.
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Les organisations professionnelles et tontes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
tuelles sur l'opportunité de l'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois & compter dela publication du présent
avis au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Les communications devront &tre adressées A l'inspection du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papecte.

AVENANT du 10 novembre 1988 & la conventlon collective de
travall du secteur de I'hdtellerie des iles (accord de sa-
lalre),

ENTRE :

— la Fédération polynésienne de I'hdtellerie des iles et de Tahiti
et des industries touristiques,

" — I'Union polynésienne de I'hdtelterie,
—- laConfédération générale des petites et moyennes entreprises,
— le Syndicat des hdtels des iles,

d’une part,

ET:

— 1'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polyné- .

sie,
—- la Fédération des syndicats de Polynésie frangaise,
— la Confédération.des syndicats indépendants de Polynésie,
— I'Union des trzxvail]gurs de Tahiti et des iles,
— la confédération Atia 1 Mua,
. d'autre pari,
| IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article ler,— Les salaires minima mensuels catégoriels des

travailleurs de I'hdtellerie des iles, tels qu'ils résultent de la con-

vention collective du travail, sont revalorisés de la manitre
suivante ;.

- 0.5 % au ler janvier 1989,

- 0,5 % au ler avril 1989,

- 0,5 % au ler juillet 1989,

- 0,7 % au ler octobre 1989,

et sont donc fixés ainsi qu'il est indiqué en annexe,

Art. 2,— Le présent avenant dont les parties conviennent de
demander I'extension qui prend effet au ler janvier 1989 scra
déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete, '

Fait & Papecte, le 18 novembre 1988.

Pour 1'Union des syndicats autonomes
des travailleurs de Poiynésic :
J.-H. CERAN-JERUSALEMY.

Pour la Fédération polynésienne
de I'hdiellerie des iles et de Tahiti
et des industries touristiques :
Michel AGID.

Pour la Fédération des syndicats
de Polynésie frangaise :
J.LALLA Calixte HELME,

Pour le Syndicat des hotels des les ;
Laris KINDYNIS.

Pour 'UT.TIL.:
J. MAUFENE.

Pour I'Union polynésienne de I'ndtelerie :
Illisible.

Pour laC.S.LP.:
Mario CHEONG SANG,

Pour la COnfédéfation générale
des petites et moyennes entreprises ;
Iltisible.

Pour AtiaI Mua :
Illisible.

YU: )
L'inspecteur du travail et des lois sociales,
J. ESCRIVE.

Salaires minima conventionnels applicables dans le secteur de Ihdtelierie des Iles & compter du ler janvier 1989,

Catégories Salaires mensuels Salaires mensucls Salaires mensuels Salaires mensuels

- professionnelles au01.01.1989 au 01.04.1989 au 01.07.1989 au 01.10.1989

lere catégorie 90.414 90.864- 91.313 91.943
 2ecatégoric 91.950 92408 92.865 93.506

3e catégoric 94472 04,042 95412 96.070

4¢ catégorie 100.358 100.858 101.357 102.056

Se catégoric 113.017 113.580 114.142 114.929

6Ge catégorie 135.622 136.296 136.971 137.916

Te catégorie 162.743 163.552 164.362 165.496
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AVIS

En application des dispositions des articles 76et 79 ducode du
travail d'outre-mer et de l'article 15 de 1a loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur des banques et sociétés financitres de Poly-
nésie frangaise, les dispositions de 'avenant du 26 octobre 1988
4 la convention collective du travail de ce secteur (accord de
salaires) intervenu entre :

d'une part :
- I'Association frangaisc des banques - comité de Polyndsie
frangaise (A.F.B.C.P.F),

- le Syndicat professionnel des sociétés financitres de Polyné-
" sie frangaise (S.P.S.F.P.F.),

et d'auire part,
— la Fédération des syndicats de Polynésie [rangaisc (F.S.P.F.},

I Syndicat des cmployés de la banque de Polynésic
(SEB.P), i

— I'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
(US.ATP), : '

— lo Syndicat des gradés ct cadres de la banque de Tabiti
(8.G.CB.T),

el déposé au secrétariat du tribunal du travail de Papeete, le
9 novembre 1988 sous le numéro 1136/31.

Conformément aux prescriptions Iégales, la teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont I'cxtension est envisagée, est publice
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Les organisations professionnelles et toutes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
_ tuclles sur l'opportunité de 'extension des dispositions en ques-

tion dans un délai d'un mois A compter de la publication du présent |

avis a0 Journal officiel dc la Polynésie frangaise,

Les communications devront étre adressées l‘inspcction du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papeete.

AVENANT du 26 octobre 1988 a Ia convention collective du
travail du secteur des banques et soclétés financléres de
Polynésle francaise du 20 octobre 1986 (accord de sa-
laire). .

ENTRE :

— I'Association frangaise des banques-comité de Polynésie fran-
¢aise, ‘ .

— le Syndicat professionnel des sociétés financitres de Polyné-
sie frangaise,

d'une part,

ET:

— la Fédération des syndicats de Polynésic frangaise,

— le Syndicat des gradés et cadres de 1a banque de ‘Tahiti,

— le Syndicat des employés de 1a banque de Polynésie,

-— Union des syndicats autonomes des travailleurs dePolynésie,
d'autre p{;trt,

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article ler-— Aprés constatation de l'indice des prix au
31 décembre 1988 et dans I'hypothése oll cet indice serait supé-
rieur & Yaugmentation de 2 % acquise au ler octobre 1988, la
valeur du point bancaire sera automatiquementréajusté en janvier
1989 pour compenser la différence entre le taux d'inflation et 1a
hausse des salaires.

Art. 2— Conformément aux dispositions de l'article 37 de la
convention collective du personnel des banques et des sociétés
financiéres de la Polynésic francaise, la valeur du point sera
revalorisée de la maniére suivante en 1989 :

- 0,75 % au ler janvier 1989,
- 0,75 % au ler avril 1989,

-~ 0,75 % au ler juillet 1989,

- 9,50 % au ler octobre 1989.

Art, 3.~ Aprés constatation de I'indice des prix au 30 septem-
bre 1989 ct dans I'hypothése ot cet indice serait supéricur A 'ang-
mentationde 2,75 % acquise au leroctobre 1989, unréajustement
de 1a valeur du point bancaire sera automatiquement effcctué en
octobre 1989 pour compenser la différence entre le taux d'infla-
tion et la hausse des salaircs,

Dans l'hypothése cii cet indice serait inféricur A ce chiffre, la
différence reste acquise aux salariés.

Art, 4.— De méme, aprds constatation de l'indice des prix au
31 décembre 1989 et dans I'hypothese. ol eet indice serait supé-
rieur 4 'augmentation acquise au ler octobre 1989 augmentée le
cas échéant du premier réajustetnent, un nouveau réajustement de
la valeur du point bancaire sera automatiquement 2ffectué en
Jjanvier 1990 pour compenser ladifférence entre Ie taux d'inflation
et fa hausse des salaires.

Art. 5 —L'inspectiondu travait &t des lois sociales élablirales
nouvelles grilles des salaires pour I'année 1989 dés que seraconnu
le taux d'inflation pour I'année 1988, conformément aux articles
let 2 ci-dessus.

Art. 6.— Les parties conviennent de demander l'extension du
présent accord qui sera déposé au greffe du tribunal du travail de
Papecte. :

Fait a Papceete, le 7 novembre 1988,
Pour la Fédération des syndicats

de Polynésic [rangaise :
J.LALLA.

Page LEXP(
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Pour I'Association frangaisé des banques,
comité de Polynésie frangaise :
R.CLAVIER.

Pour le Syndicat des employés
de 1a banque de Polynésie :
C.DEANE.

Pour le Syndicat professionnel des sociétés ‘
financidres de Polynésie francaise :
M. PERRONNET.

Pour I'Union des syndicats autonomes
des travailleurs de Polynésie ;
Mme PAURIAC-VANIZETTE.

Pour [e Syndicai des gradés et cadres
de 1a'banque de Tahiti :
Mme C, TAHUHUTERANL

vu:
L'inspecteur du travail et des lois sociales,
J. ESCRIVE.

AVIS

En application des dispositions des articles 76 et 79 du code du
travail d'outre-mer et de l'article 15 de 1a loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur commerce, les dispositions de I'avenant
n° 2846 TLS du 15 novembre 1988 2 [a convention collective du
travail de ce secteur (accord de salaires) intervenu entre :

d'une part :

'— le Syndicat des importaieurs, négociants, commercants dé-

taiflants (S.LN.C.D.),
— la Fédéfation du commerce de Polynésic francaise (F.C.P.F.),

— laConfédération générale des petites et moyennes entreprises
(C.G.PM.E),

— lc Syndicat des commergants détaillants de I'alimentation
(S.Cbh.A),

et d'autre part,
— la Fédération des syndicats de Polynésic frangaise (F.S P.F),

- 1'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
(US.ATP),

— le Syndicat Atia I Mua,
~— I'Union des travailleurs de Tahiti et des Tes (U.T.T.LL.),

— la Confédération de syndicats indépendants de Polynésie
(C.S.LP.),

et déposé au secrétariat du (ribunal du travail de Papeete, le
29 novembre 1988 sous le numéro 1177-43.

Conformément aux prescriptions 1égales, la teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont T'extension est envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de la
Polynésie frangaise. '

Les organisations professionnelles et toutes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
tuclles sur Fopportunité de l'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un moisa compter de la publication du présent
avis au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise. '

Les communications devront étre adressées a I'inspection du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papeecte.

AVENANT du 15 novembre 1988 a la convention collective du
commarce du 14 décembre 1976 (accord de saiaire).

ENTRE :

— le Syndicat des importateurs, négociants, commergants dé-
taillants (S.LN.C.D.),

— laFédération du commerce de Polynésie francaise (F.C.P.F.),

— laConfédération générale des petites et moyernnes entreprises
(C.GPME),

— le Syndicat des commercants détaillants do ['alimentation
(S.C.D.A),

d'une part,
ET:
-— laFédération des syndicats de Polynésie fran¢aise (F.S.P.F.),

— I'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polynésie
(US.ATP),

— le syndicat Atia [ Mua,
— ['Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T.T.IL.),

— la Confédération des syndicats indépendants de Polynésie
(CS.1P),

d'autre part,
ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article ler.— Les salaires minima des ouvriers et des em-
ployés des entreprises du secteur du commerce, tels qu'ils sont
définis par Ia classification professionnelle annexée 3 la conven-
tion collective du commerce en Polynésie frangaise signée le
14 décembre 1976 et rendue obligatoire pararrété n® 1080 TLS du
10mars 1977 (Journal officiel du 15 mai 1977) sont revalorisés de

- 0,5 % au ler janvier 1989,
- 0,5 % au ler avril 1989,

- 0,5 % au ler juillet 1989,

- 0,7 % au ler octobre 1989,

Pagfq_IT%XP(
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et sont donc fixés ainsi qu'il est prévu en annexe au présent
avenant. :

~ Art. 2.— Les parties signataires conviennent de demander
I'extension du présent accord qui sera déposé au greffe du tribunal
du travail de Papeete.

Fait & Papeete, lc 15 novembre 1988.

Pour 1a Fédération des syndicats
" de Polynésie frangaise (F.S.P.F.):

. M. Jean LALLA,

Pour le Syndicat des importateurs,
négociants, commergants, détaillants
(SINCD.):

M, Danicl de MARIGNY.

Pour I'Union des syndicats autonomes
des travailleurs de Polynésie (U.S.A.T.P.}:

M. Emile TCHEN.

Pour 1a Confédération générale .
des petites et moyennes entreprises
(CGPME):

M. Jean-Pigrre LE HEBEL.,
M. Jean-Pierre TONNELIER.

.Pour I'Union des travailleurs de Tahiti
et des iles (U.T.T.LL.):

M. Jimmy MAUFENE.

Pour la Fédération du commerce
de Polynésie frangaise (F.C.P.F.):
Illisible.

Pour la confédération Atia I Mua :
© Illistble.

Pour ia Confédération des syndicats
indépendants de Polynésie (C.8.I.P.):
Mlisible,

. vu: .
L'inspecteur du travail et des lois sociales,
J. ESCRIVE.

ANNEXE

2 l'avenant du 15 novembre 1988 2 Ia convention collective
du commerce du 14 décembre 1976. (Accord de salaire).

Au ler janvier 1989

I - Ouvriers et employés.

v Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
12re catégorie
Echelon A+ SMIG. S.MIG.
Echelon B 521,05 F 88.058 F
2e catégorie 528,74 F 89.357F
3e catégorie 550,68 F 93.065F
4e catégorie - 57324 F 96.877F
Se catégorie 610,82F 103.229F .
6e catégorie 648,40 F 109.579 F
7e catégorie 708,53 F 119742 F
8¢ catégorie 836,33 F 141.339 F
Au ler avril 1989
Catégories Salaire . Salaire
professionnelles “ horaire mensuel
1&re catégorie
Echelon A SMIG, SIM.G.
Echelon B 52365F 88.496 F
2e catégorie 531,37 F 89.801 F
3e catégorie 553,42F 93,528 F
de catégorie 576,09 F 97.359 F
Se catégorie 613,86 F 103,742 F
6e catégorie 651,62 F 110.124 F
7e catégorie 712,06 F 120337 F
8e catégorie 840,49 F 142.042 F
Au ler juillet 1989
Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
lere catégorie . )
Echelon A S.MIG. SMIG.
Echelon B 526,24 F 88.934 F
2e catbgorie 534,00 F 90.246 F
3e catégorie 556,16 F 93991 F
4e catégorie 57894 F 97.841 F
Se catégorie 616,90 F 104,256 F
6Ge catégorie 65485F 110670 F
7e catégorie 715,58 F 120533 F
8e catégorie 844,65 F 142.746 F
Au ler octobre 1989
Catégories Selaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
12re catégorie .
Echelon A SMIG. SMIG.
EchelonB 529,87 F 89.548 F
2e catégorie 537,68 F 90.868 F
3e catégorie 560,00 F 94.639 F
‘de catégorie 582,93F 98.516 F
Se catégorie 621,15 F 104975 F
6e catégorie 659,37F 111433 F
7e catégorie 720,52F - 121.767F
8e catégorie 85047F . 143730 F
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11 - Agents de maitrise et cadres

Au ler janvier 1989

Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
1&re categonc 678,47 F 114.661 F
2e catégorie 761,15F 128.635 F
3e catégorie 806,25 F 136256 F
4e catégorie 873,90 F 147,690 F
Se catégorie 949,08 F 160395 F
6e catégorie 986,66 F 166.746 F
Au ler avril 1989
Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
1ére catégorie 681,85 F 115.232F
2¢ catégorie 764,94 F 129275 F
3e catégoric 810,26 F 136.934 F
4e catégorie 878,25F 148425 F
Se catégorie 953,80 F 161.193 F
6e catégorie 991,57 F 167575F
Au ler juillet 1989
Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
12&re catégoric 685,22 F 115802 F
2e catégorie 768,73 F 129915F
3e catégorie 814,27F 137.612F
4e catégorie 882,60 F 149.159 F
Se catégorie 958,53 F 161991 F
e catégorie 996,48 F 168.405F
Au ler octobre 1989
Catégorics Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
1ére catégorie 689,95 F 116.601 F
2e catégorie 774,03 F 130.811 F
3¢ catégorie 819,89 F 138561 F
4e catégorie 888,69 F 150.188F
Se catégorie 965,14 F 163.108 F
Ge catégorie 1.003,35F 169.566 F
AVIS

En apptication des dispositionsdes articles 76 et 79 du code du
travail d'outre-mer et de l'article 15 de la loi du 17 juillet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, il est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur de I'imprimerie et de la presse, les dispositions

de l'avenant n® 2876 TLS du 15 novembre 1988 4 la convention

collective du travail de ce secteur (accord de salaires) intervenu
entre :

' d'une part :

— e SIP.COM,

— la Confédérauon générale des petites et moycnncs entreprises
(C.GP.ME),

et d'autre part ;

' — I'Uniondes syndicats autonomes des Uavmlleurs de Polynésie

(US.AT.P),
— la Fédération des syndicats de Polynésie [rangaise (F.S.P.F.),
— I'Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T.T.LL.),

- la Confédération des syndwats de Polynésie frangaise
(CS.LP),

et déposé au secrétariat du greffe de Papectz, le ler décembre
1988 sous le numéro 1174-40.

Conformément aux prescriptions légales, 1a teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont I'extension est envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Les organisations professionnelles et toutes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
tuelles sur 'opportunité de I'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois A compter de la publication du présent
avis au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Les communications devront &ire adressées 4 l'inspection du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papeete.

AVENANT du 15 novembra 1988 & la conventlon collactive
de travall du secteur de Fimprimerla st de la presse.

ENTRE ;
—1eSLP.COM,,
— laConfédération générale des petites et moyennes entreprises,

d'une part,

— 1'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polyné-
sie,
— la Fédération des syndicats de Polynésie frangaise,

— IUnion des travailleurs de Tahiti et des iles,
~— la Confédération des syndicats de Polynésie francaise, -

_ d'autre part,
IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article ler— Les salaires minima catégoriels des secteurs
d'activité administratifs et techniques de I'imprimerie-presse, tels
que définis par les classifications professionnelles de 1a conven-
tion collective du 31 décembre 1975 et ses avenants sont revalo-
risés de :
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- 0,50 % au ler janvier 1989, Au ler avril 1989
- 0,50 % au ler avril 1989,
- 0,50 % au ler juillet 1989, Catégories Salaire Salaire
- 0,70 % au ler octobre 1989, professionnelles horaire mensuel
et sont donc fixés ainsi qu'il est indiqué en annexe. '
° . 4 4 3ec catégorie. 769,76 F 130,090 F
Art. 2.— Les salaires minima catégoriels mensuels du secteur . g: :zgizlr_;: 2.3,?'23 E iﬁzjg §
dractivité rédactior}nel fsont revalorisés de : Ge catégorie 1.009.52 F 170.609 F
- 0,50 % au ler jonvier 1989, 7e catégorie 1.097,86 F 185.538 F
~ 0,50 % au ler avril 1989,
- 0,50 % au ler juillet 1989,
- 0,70 % au ler octobre 1989, .
_ Au ler juillet 1989
et sont donc fixés ainsi qu'il est indiqué en annexe.
Catégories Salaire Salaire
Art. 3.— Les parties conviennent de demander I'extension du professionnelles hprairs mensuel
11;réscntte accord qui gem déposé au greffe du tnbungl du travail de 3¢ catégorie 173,57 F 130734 F
apeete. ) o 4c catégorie 836,98 F | 141449F
Fait & Papeete, le 23 novembre 1988. Se catégoric 976,48 F 165.025 F
6e catégorie 1.01452F 171454 F
Ont signé : Te catégorie 1.103,29 F 186457 F
Pour I'U.S.A.TP.:
Théodore CERAN-JERUSALEMY. Au ler octobre 1989
Pourle SILP.COM.: Catégorics Salaire Salaire
Régis GERARD, professionnelles horaire mensuel
PourlaF.S.PF.: 3e catégorie _ 771891F 131,636 F
Jean LALLA. 4e catégorie 842,75 F 142425 F
5S¢ catégorie 983,21 F 166.163 F
. 6e catégorie 1.021,52F 172636 F
P GPME. ’
oj“‘Pkg ggﬁf 7e catégorie 1.11090 F 187.742 F
Marc FREMY.
I - Secteur administrarif et technique
Pour 'UT.T.IL.:
Jimmy MAUFENE. Au ler janvier 1989
Pour 13 (.:-S LP. e Catégories Salaire Salaire
lisible. professionnelles horaire mensuel
VU: 1dre catégorie 527,38 F 89.126 F
L'inspecteur du travail, 2e catégorie 546,21 F N300 F
G. BOURGET. 3e catégorie 596,43 F 100.797 F
4e catégorie . 640,39 F 108225 F
6e catégorie 772,23 F 130.506 F
_ . B Te catégorie 866,41 F 146422 F
4 I'avenant du 15 novembre 1988 4 la convention collective
du travail du secteur de I'imprimerie et de la presse.
II - Secteur rédactionnel Au ler avril 1989
Au ler janvier 1989 Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
Catégories Salaire Salaire .
professionnelles horaire mensuel lére catég9r1e 530,00 F 89.570F
i 2e catégorie 548,93 F 92.769 F
3¢ catégorie 765,95 F 129.446 F P “ig‘“}“* e A
4e catégorie 828,73 F 140.056 F categone - .
Se catégorie 966,86 F 163399 F Se catégoric 10035 F 118360 F
e catégoric 1.004,52 F 169.765 F e catégorie 71607 F 13LIS6F
7e catégorie 109242 F 184.620 F 7e catégorie §70,72F 147151 F
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Au ler juillet 1989

Caﬁgories - Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
1lére catégorie 532,62 F ‘90.013F
2¢ catégorie 551,64 F 93.228 F
3e catégorie - 602,37F 101.800 F
4e catégorie 646,76 F 109302 F
Se catégorie 703,82 F 118,946 F
6e catégorie 77991 F 131.805F
Te catégorie - 875,03 F 147879 F
Au ler octobrc 1989
Catégorics Salaire  Salaire
professionnelles horaire mensuel
tere catégorie 536,30F 90.634 F
2e catégorie 55545 F 93.871F
. 3e catégorie 606,52 F. 102503 F
4e catégorie 651,22 F - 110.056 F
Se catégoric 708,68 F 119.766 F
6¢ catégorie 78529 F 132.714F
Te catégorie 881,06 F 148899 F
AVIS

Enapplication des dispositions des articies 76 et 79 du code du
travail d'outre-mer et de larticle 15 de la loi du 17 juitlet 1986
relative aux principes généraux du droit du travail, if est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur du.commerce et de 1a réparation automobile
et activités annexes, les dispositions de I'avenant n°® 2889 TLS du
18 novembre 1988 2 Ia convention collective du travail de ce
secteur (accord de salaires) intervenu entre :

d'une part :

— le Syndicat des importateurs, négociants, commercants dé-
taiflants (S.I.N.C.D.), ‘

— le Syndicat professionnel des concessionnaires de 'automo-
bile (S.P.C.A),
' . d'une part,

ET:

— la Fédération des syndicats de Polynésie frangaise
(F.S.PF.),

— I'Union des syndicats autonomes des travailleurs de Polyné-
sie (U.S.AT.P.), :

-— I'Union des travailleurs de Tahiti et des iles (U.T.T.LL.),
-~ la confédération Atia I Mua, -

ct déposé an secrétariat du greffe de Papecte, le ler décembre 1988
sous ie numéro 1175-41. .

Conformément aux prescriptions Iégales, la teneur des dispo-
sitions de cet avenant dont I'extension ¢st envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Les organisations profcssionnelles et toutes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs obscrvations éven-
tuelles sur l'opportunité de I'extension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois 3 compter de la publication du présent
avis au Journal officiel de la Polynésie frangaise.

Les communications devront &tre adressées a U'inspection du
travail et des fois sociales - B.P. n° 308 - Papeetc.

AVENANT du 18 novembre 1988 & 1a convention collective de
travall du secteur du commerce et de ia réparation auto-
mobile et activités annexes du 21 janvier 1986.

ENTRE :

— le Syndicat des imporiateurs, négociants, coramercants dé-
taillants (S.LN.C.D.),

— le Syndicat professionncl des concessionnaires de l'automo-
bile (S.P.C.A),
d'une part,

ET:

— laFédération des syndicats de Polynésie frangaise
(F.S.P.F),

— I'Union des syndicats autphomcs des travaillears de Polyné-
sic (US.A.T.P),

— I'Union des travailleurs de Tahiti et des fles (U.T.T.LL.),
—Ia confédération Atia I Mua,
d'autre part, _
IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT ;
Article ler.— Les salaires minima mensuels catégoriels des
travailleurs du secteur du commerce, de la réparation automobile

et des activités annexes sont revalorisés de :

- . 1% au ler janvier 1989,
- 1,2 % au Ier juillet 1989,

et sont fixés ainsi qu'il est indiqué en annexe au présent avenant,

Art. 2— Les parties signataires demandent Pextension du
présent accord qui sera déposé au greffe du tribunal du travail de
Papcete.

Faita Papeete, Ie 18 novembre 1988.

Pour la Fédération des syndicats
de Polynésie frangaise (F.S.P.F.):
M. Jean LALLA. -
‘M. Calixte HELME,

Pazqe LEXP(
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Pour le Syndicat professionnel
des concessionnaires de 'automobile
(SPCA):
M. André REVEILLAUD
M. Gilbert BESNARD,
Pour 'Union des wravailleurs
de Tahiti et des iles (U.T.T.LL:) :
M. Jimmy MAUFENE.

Pour le Syndicat des importateurs,
négociants, commergants détaillants
(S.IN.CD.): -

M. Victor LAU.

"Pour 1'Union des syndicats

autonomes des travailleurs

dec Polynésie (U.S.A.TP.):
Jean-Pierre MTHURAA.

Au ler juillet 1989

Pour la confédération Atia I Mua :

Hlisible.
VU: . .
L'inspecteur du travail et des lois sociales,
J. ESCRIVE. '
I - Ouvriers

Au ler janvier 1989

+ d'une part :

Catégeries Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
Lere catégorie MO 517,37F 87.435F
2e catégorie OS 1 542,13 F 91.620F
3e caégorie OS 2 576,88 F 97493 F
4e catégorie OP 1 646,39 F 109.240 F
Se catégorie OP 2 71587 F 120982 F
6e catégorieOP 3 . 799,27 F 135076 F
7e catégorie OPHQ 847,95F 143303 F

Au ler juillet 1989

Catégories Salaire Salaire

professionnelles horaire mensuel
18re catégorie MO 52351 F 88474 F
2e catégorie OS 1 548,57 F 92709 F
3¢ catégorie OS 2 583,74F 98.652F
4e catégorie OP 1 654,07 F 110537 F.
* Se catégerie OP 2 724,37F 122419 F
6e catégorie OP 3 808,76 F 136681 F
7e catégorie OPHQ 858,02 F 145.005 F

II- Techniciens - Agents de maitrise

Au ler janvier 1989

Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
8z catégorie 973,05 F 164446 F
9e catégorie 1.251,07F - 211431 F

8¢ catégorie 984,62 F 166,400 F
9e catégorie 1.265,94 F 213943 F
- Cadres
Au ler janvier 1989
Catégories Salaire Salaire
professionnelles horaire mensuel
10e catégorie 1.668,10 F 281,908 F
Au ler juillet 1989
10e catégorie 1.687,91 F 285.258 F
AVIS

Enapplication des dispositions desarticles 76 ¢t 79 du code du
travail d'outre-mer ¢t de l'article 15 de la loi du 17 juillet 1936
relative aux principes généraux du droit du travail, il est envisagé
de rendre obligatoires pour tous les employeurs et tous les tra-
vailleurs du secteur de I'industrie, les dispositions de I'accord de
salaires n° 2875 TLS du 16 novembre 1988 intervenu entre

.

— le Syndicat des industriels de Polynésie frangaise (SIPOF),

— laConfédération générale des petites ¢t moyennes entreprises
(C.GPME),

et d'autre part :

— !'Union des syndicats autonomes des travaillcurs de Polynésie -
(US:AT.P.),

— laFédération des syndicats de Polynésic frangaise (F.S.P ;F‘.), '

~— I'Union des travailleurs de Tahiti et des iles (UTTIL),

. — la Confédération des syndicats indépendants de Polynésie

_ (C.S.LP),

ctdéposé au secrétariat du greffe de Papeete, Ie ler décembre 1988
sous le numéro 117541,

Conformément aux presciiptions légales, 1a tencur des dispo-
sitions de cet accord, dont 'extension est envisagée, est publiée
dans les colonnes du présent numéro du Journal officiel de la
Polynésie frangaise.

Les organisations professionnelles ¢t toutes les personnes
intéressées sont priées de faire connaitre leurs observations éven-
tuelles sur 'opportunité de Fextension des dispositions en ques-
tion dans un délai d'un mois & compter de lapublication du présent
avis au Journal officiel de 1a Polynésie frangaise.

Les communications devront &tre adressées & l‘inspectibn du
travail et des lois sociales - B.P. n® 308 - Papeete.

ACCORD n° 2875 du 21 novembre 1988 conclu dans le cadre
de la commlssion mixte paritalre du secteur de I'industrie
du 16 novembre 1988,
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ENTRE :

- le Syndicat des industriels de Polynésie frangaise,
— laConfédération générale des petites et moyennes entreprises,

d'une part,
ET:

'— I'Union des syndicats autonomes dcs mvallleurs de
Polynésie,

— la Fédération des syndicats de Polynésic francaise,

— I'Union des travailleurs de Tahiti et des iles,

— la Confédération des syndicats indépendants de Polynésie,

- d'autre part,
IL AETE CONVENU CE QUI SUIT :
Article 1er.— Les salaires minima mensuels catégoriels des

travailleurs du secteur de l'industrie sont {ixés ainsi qu'il suit 2
compter du ler janvier 1989 ;

I- Ouvriers
- lerecatégorieM.C................... 86.500 F
- 2ecatégorie MS-MF........ PR 89.100F
- ecatégorieOS1l........... ... v 93.000 F
- 4ecatégorie 082........... e 98.500 F
- SccatégorieOPl.......cocvuvvnnnnn., 110.600 F
- BecatégorieOP2. ..., o iiiiii e 122,600 F
- TecatégoricOP3................ ... 143,500 F
- BecatégorieOHQ.................... 151700 F
II - Employés
I = 11 - P 89.100 F
- EBchelle2.........ooviviiininain... 93.000 F
- Echelle3..........oovviiiiiainn, 98.500 F
- Echelle4...... P " 110.600 F
- Echelle 5, ..ovvivnnniniiinenennnenns 122,600 F
- Echelle6..vevvnnrnneiiininnnnnnn. 143.500 F
I - Techniciens - Agents de maitrise
S N PO O 122.600F
S A e 149.000 F

IV = CaAPES. oo enneeenes e ieereeennnss 165.000 F

Art, 2,— Evolution des salaires

Conformément aux dispositions de l'article 27 de la conven-
tion collective du secteur de I'industrie, lorsqu'il sera constaté une
évolution du S.M.I.G. consécutive 2 la variation de l'indice du
cofit de la vie, I'équivalent en valeur absolue de: I'évolution du
S.M.LG. pour la premitre catégoric des ouvricrs sur la base .
mensuclle de 169 H sera répercuté sur les salaires des ouvrsers et
des employés.

Ce reldvement interviendra a la date de fixation du S.M.LG..

Art. 3,— Les parties conviennent de demander I'extension du
présent accord qui scra déposé au secrétariat du tribunal du travail
de Papeete.

FaitdPapeete,le 21 novembre 1988.

" Ontsigné:
Pour IJ,.S.AT.P.,
E. MONROSE.
Pour l¢ Syndicat des industricls
de Polynésic frangaise,
H. VIARIS DE LESEGNO,
D. CHOMER. J. DIEBOLD.
Pour laF.S.P.F,
J.LALLA.
Pour la Confédération-générale
des petites et moyennes entreprises,
JP.LE HEBEL.
Pour I'UTTIL,
‘ J. MAUFENE.
Pourla C.S.LP.,
Iisible.
Pour A Tia I Mua,
Illisible.
VU ;
L'inspectenr du travail et des lois sociales,
G. BOURGET.

Pa%%ll_EXP(
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'ANNONCES JUDICIAIRES ET LEGALES

S.AR.L. TAHITI-IBERIA IMPORT
Capital : 4.900.000 F
Sidge Socnal PAPEETE, 91 rue dcs Remparts B.P. 354
R.C. Papcetc n® 2756-B

DISSOLUTION ANTICIPEE
D'un procgs-verbal cn datc du 3 décembre 1988, il appert ce
qui suit :

— La Société est dissoute A compter du 31 décembre 1988 pour
cause de décision volontaire dcs associés.

— La gérance assumée par Messieurs LAC CHING LAUKAU

THENG et FAILLOUX Léon-Frangois prend {in & la méme

date.

"— Les foncticns de liquidatcur sont assurées & compter de la
mé&me date par Monsieur FAILLOUX Léon-Frangois.

— Les actes et pidces relatifs A la liquidation seront dcposcs en
annexe au Registre du Commerce de Papeete au Greffe du
Tribunal de Commerce de Papeete.

Pour Avis,
Le liquidateur.

"ANNONCES DIVERSES

LIGUE DE NATATION DE POLYNESIE FRANCAISE

RENOUVELLEMENT DU BUREAU :

Président LACOMBE Picrre
Vice-président MANUA Teraiavivi
Secrétaire LACOMBE Moecata
Secerétaire adjoint CASINI André.

. Trésorier : FLORI Jean-Baptiste
Trésorier adjoint :  DANIQUX Michel
Membres :  FOUASSEAU Liliane

LEMAITRE Chantal
ROSSI Ghislaine
LUCIANI Manuella
LECORRE Daniel
PONCHET Daniel

ASSOCIATION "DISTRICT DE BRIDGE
DE POLYNESIE FRANCAISE"

Extraits de statuts

Le 30 novembre 1988, a é1¢ déclarée au service des affaires
administratives I'Association dénommée : DISTRICT DE

BRIDGE DE LA POLYNESIE FRANCAISE, dont l'objet est de
grouper lesclubs de bridge de 1aPolynésic frangaisc ¢t d'organiser
le déroulement des compétitions officielles.

. Sonsidge social est établ: dans Ics locaux du Cercle de Bridge
de Tahit, rue Moerenhout a Papeete.

COMPOS ITION DU BUREAU :
Président NICLAUSSE Marczl
Secrélaire BARINCI Robert
Trésorier SENECHAL Christine

Récépissé n° 88-2 409 MUR/AA du9 décembre 1988,

ASSOCIATION ARTISANALE "VAHINE ROTCAVA"

Extraits de statuts

I1 est constitué, entre tous ceux qui adhtrent aux présents
statuts, une association régie par la loi du ler juillet 1901.

L'association prend le nomr de "ASSOCIATION ARTISA-
NALE VAHINE ROTCAVA",

Son sige social est fixé & Pamatai, quartier Genevidve.
Sa durée est illimitée.

L'association a pour but l'organisation; la représentation et la
défense des intéréts des artisans de la commune de Fakarava : en
luttant contre la concurrence des produits d'importation ; en
encourageant la production ct la vente d'objets d'artisanat local ;
en aidant les autorités responsables 2 prendre des mesures de
protection et de sauvegarde de I'artisanat local ; en adaptant les

. productions aux exigences du marché ; en facilitant I'achat et

l'utilisation en commun de matériels et produits nécessaires 2
Jexercice de la profession ; en aidant & la poursuite des progrés
moral et professionnel de ses membres ; en venant ¢n aide aux
membres.

COMPOSITION DU BUREAU ;
Président d'honneur MOEROA Viri
Présidente MOEROA Havaiki
Vice-présidente TUTURURAI Teipo
Secrétaire MOEROA Mélanic
Sccrétaire adjointe TEIPOARII Iris
Trésorier PEE Norbert
Trésorier adjoint MOEROA Emile
Assesseurs PEE Lucicn

TEAKU Andréa -

Récépissé n® 88-2378 MUR/AA du 2 décembre 1988.
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ASSOCIATION DES PARENTS DELEVES DE L'ECOLE

COMPOSITION DU BUREAU :
PRIMAIRE DE VAIAAU
Présidents d’honneur LEONTIEFF Alexandre
COMPOSITION DU NOUVEAU BUREAU: JUVENTIN Jean .
HUNTER Picrre
Président dhonneur TERITETOQOFA Pierrot Présidente SOMMERS Marina
Président :  TEHEIURA Simona le vice-présidente MAI Bernadette
Secrétaire TEFAATAU Caroline 2e vice-présidente TERIITEHAU Antonella
Secrétaire adjointe PUHETINI Alexandrine 3e vice-présidente TEANOMAUI Huarei
‘Trésorier ' LANE Justin 4e vice-présidente TEINAURI Berthe
Trésoritre adjointe ATIU Juanita Se vice-présidente FULLER Rose
Commissaires MANARANI Dorielle’ 6¢ vice-présidente TUHOE Teraiteroo
PUAHIO Rémi 7e vice-présidente TOUAITAHUATA Nunuu
8e vice-président TEMAITITAHIO Terii
COOPERATIVE SCOLAIRE DU CENTRE SCOLAIRE 9 vice-présidente TUTERAI Mekica
6 DE MAKEMO-TUAMOTU- i 10e vice-présidente TAHIATA Farepa
j 11e vice-présidente TEMAUU Jeannetie
; UREAU : 12¢ vice-présidente CHIN-KING Turama
co SITION DU NOUVEAU B AU 13e vice-présidente HUUTI Diana
. . 14¢ vice-présidente CARINI Tahai Noni_
Président. PUTUA Jean-Nogl Secrétaire générale HERME Léonne
Vice-présidente MATAI Véronique oot . g,
. . Secrétaire adjointe FLORES Marianne
Scerétaire générale APUARII Tina e N
. . . . Trésoritre générale AFOU Soulene
Secrétaire adjointe MARITERAGI Louise . L : . .
. . Trésoritre adjointe :  TEAPIKI' Roméne
Tresorier général TEIRI Athanas : i -
. . . Assesseurs . MAMAATUA Tihoti
Trésoricr adjoint TUPAHURURU Thomas .
. TINO épse BURNS Terai
Mcmbres FARAIRE Alice .
, FAUA Pauline
FARE-BREDIN Edwin R
N TEATA Roimata
FROGIER Pauline .
: IKTHAA Tahiaotcaa
KAPIKURA Nita
ORBECK Ioane
TEIRI Bertha
, TIHATA Tamara
TEURURAI Martinc -
TUAIRA Raymonde CHING KING Liliane
PARAU Vaea
" PITOMAI Thérdse
ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES TERIITEHAU David
DU COLLEGE NOTRE-DAME DES ANGES TAPATI Terena
» R MARUAKE Teipotemarama
VIRASSAMY Christiane

COMPOSITION DUNOUVEAU BUREAU :

Présidente TERIIEROOITERAI Frangoise Récépissé n® 88-2498 MUR/AA du 19 décembre 1988,
ler vice-président :  RAOULX Frangois :
Zome vice-président LA e "ASSOCIATION SOCIALE DES POLICIERS EN TENUE
Secrétaire adjoint MONGARDE Henri DE POLYNESIE FRANCAISE POLICE NATIONALE
Trésoricr TSENG Christian .
Extraits de stai
Trésorier adjoint CHUNG SEONG Yvon xiraits de statuts
L'association dite "ASSOCIATION SOCIALE DES POLI-
CIERS EN TENUE DE POLYNESIE FRANCAISE POLICE
ASSOCIATION ARTISANALE NATIONALE", fondée 4 la date du vingt-deux septembre mil
"PAREU O TE VAHINE MACHI" necuf cent quatre-vingt-huit, a pour objet : de créer et d'organiser

Extraits de statuts

L'association dite Fédération artisanale dénommée "PAREU
O TE VAHINE MAOHI" fondée le 10 novembre 1988 4 Papecte-
Tahiti a pour objet de promouvoir, de commercialiser, de protéger
la qualité du pareu fabriqué et teint localement en Polynésie
frangaise, 4 Tahiti en particulier.

Sa durée est indéterminée.

Son si¢ge'social est fixé a Papeete-Tahiti.

des ccuvres et services qui sont mis A la disposition des adhérents
du Syndicatnational des policiers entenue, section de laPolynésie
frangaise ; de créer, organiser et gérer elle-méme des ceuvres et
services en vue d'assurer une prévoyance etune protection sociale
ainsi que la solidarité dans le domaine des loisirs, vacances,
tourisme social et culturel, aide aux adhérents ¢t & leurs ayants
droit; decréer etorganiser des services en vue d'assurer I'informa-
tion, la défense dans les domaines juridiques, immobilier, locatif,
discaux et médicaux du travail et de la maladie ; constituer égale-
mentun office technique d'étude, d'information, de publicité et de
propagande enfaveur de ses buts etde ses réalisations ou d'ceuvres
sociales avec lesquelles elle pourra passer des accords.
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Son sidge est obligatoirement 2 Piafau, P.K. 6,300 Faaa-
Tahiti, B.P. 3725 Papeete.

Sa durée est illimitée.
COMPOSITION DU BUREAU :

Président - TUTAIRI Rodolph
Vice-président : TETUANUI Lucien
Secrétaire administratif :  TAPARE Francis
Secrétaire administratif

adjoint - " : TRAFTON Gino
Trésorier : WHOLER Olivier
Trésorier adjoint 1 TAERO Yvon
Membres 1 . TATARATA Marc

HELLLEMONT Marcel

Récépissé n° 88-2341 MUR/AA du 25 novembre 1988.

ASSOCIATION SPORTIVE "MANURERE CLUB"

Extraits de statuts

L'association dite "MANURERE CLUB", fondée le 24 no-
vembre 1988, a pour objet Ia pratique, la promotion, I'éducation
physique du vol libre et du parapente,

Sa durée cst illimitée.

Elle a son sitge A Mahina, route dc laPointe Vénus, B.P.4376,
«©l. : 48.03.07. :

COMPOSITION DU BUREAU :
Président MOUSSET Pascal
- Secrétaire GUILLOTIN Alain
Trésorier STRUBE Francis
Membres “TAIARUI Totiri
ROCHE Thierry
DESFOUR Thierry

Récépissé n°® 88-2414 MUR/AA du 14 décembre 1988,

"COOPERATIVE SCOLAIRE DU CENTRE DE JEUNES
ADOLESCENTS DE HUAHINE"

Extraits de statuts

A partir du 14 octobre 1988, il est formé entre les éleves,
parents d'él2ves et I'équipe éducative du C.J.A. de Huahine, une
coopérative scolaire dont le sidge est A I'école. Cette coopérative
est affiliée & la Fédération des (Euvres Laiques de Polynésie
frangaise et est régie par la loi du 7 juillet 1901.

La coopérative scolaire a pour but : de promouvoir au sein de

" T'établissement scolaire, I'esprit de coopération au sein de chaque

classe entre les éReves, de susciter et d'organiser la prise de
responsabilités des enfants, des éducateurs et des parents dans le
cadre d'une école cuverte sur le milieu naturel, culturel et humain
environnant ; de prendre soin de I'école et de larendre agréable &
tous les utilisateurs ; d'améliorer le fonctionnement matériel de
I'école ; d'organiser des fétes scolaires et sportives, des sorties, des
voyages d'études et des excursions dans le cadre des activités
d'éveil ; de resserrer les liens de solidarité entre T'école et les
parents d'éleves par des actions communes en faveur dés enfants.

COMPOSITION DU BUREAU :

Présidént d'honneur ZENATTI Bemard
Président MALATESTE Antonio
Vice-présidents TEMAIANA Tutapu

THOHIVA Jean-Luc
Secrétaire MAONOQO Adeline
Secrétaires adjointes RAIOAQA Maria ‘

PAOAAFAITE Maima
Trésorier TEPA Edouard
Trésoriers adjoints PUNU Teiho

MARA Carl

Récépissé n° 88-2293 MUR/AA du 23 novembre 1988.
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